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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les disse sikkerhetsinstruksene for du bruker maskinen.

FARE - For & redusere risikoen for elektrisk stot:

1 Alltid trekk stopselet fra stikkontakten umiddelbart etter at du er ferdig med & bruke maskinen, rengjare den

eller utfgre vedlikeholdsjusteringer som er nevnt i brukerveiledningen eller nar du forlater maskinen uten

oppsyn.

ADVARSEL - For & redusere risikoen for brannskader, brann, elektrisk stat og

personskader:

2 Trekk alltid stopselet ut av stikkontakten for du foretar justeringer som er nevnt i brukerveiledningen:

¢ Du kan koble fra maskinen ved a vri maskinen til “O”-posisjonen for & sla den av og deretter
trekke stopselet ut av stikkontakten. Ikke trekk i ledningen.

* Plugg maskinen direkte inn i stramuttaket. Ikke bruk en skjoteledning.

e Alltid koble fra maskinen nar stremmen er gatt.

3 Aldri bruk symaskinen hvis en ledning eller et stapsel er skadet, hvis maskinen ikke fungerer som den skal,
hvis du har mistet den i bakken eller skadet den eller hvis du har sglt vann pa den. Returner maskinen til
neaermeste autoriserte forhandler eller servicesenter for undersgkelse, reparasjon eller elektrisk eller mekanisk

justering.

e Huvis du legger merke til noe uvanlig, som lukt, varme, misfarging eller adeleggelse, enten
maskinen star til oppbevaring eller er i bruk, ma du umiddelbart slutte a bruke maskinen og trekke
ut stramledningen.

¢ Maskinen skal beeres i handtaket ved transport. Hvis du lgfter maskinen etter en annen del, kan
det skade maskinen eller fore til at den faller i bakken, noe som kan forarsake skader.

* Pass pa at du ikke lofter maskinen med plutselige eller uforsiktige bevegelser, ellers kan du skade
rygg eller knaer.



4 Hold alltid arbeidsplassen ryddig:

¢ Maskinen ma aldri brukes hvis noen av luftehullene er blokkerte. Sgrg for at det ikke samler seg lo,
stov og lost tay rundt ventilasjonsdpningene og fotpedalen.

¢ lkke plasser gjenstander pa fotpedalen.

¢ lkke bruk skjoteledninger. Plugg maskinen direkte inn i stromuttaket.

¢ Du ma aldri slippe eller stikke gjenstander inn i noen dpning.

¢ Ma ikke brukes der det brukes aerosol (spray)-produkter eller oksygen.

e Ikke bruk maskinen neer en varmekilde, som for eksempel ovn eller strykejern, for da kan
maskinen, stremledningen eller plagget som sys, bli antent og resultere i brann eller elektrisk stet.

¢ lIkke plasser maskinen pa et ustabilt underlag, som et ustadig eller skrdtt bord, ellers kan den falle
og fordrsake personskader.

5 Veer forsiktig nar du bruker symaskinen:

¢ Hold alltid gye med nélen. lkke bruk beyde eller skadede néler.

¢ Hold fingrene unna alle bevegelige deler. Veer ekstra forsiktig rundt ndlen.

* Sett maskinen til “O” for & sld den av for du foretar eventuelle justeringer i omradet rundt nélen.

e lkke bruk skadet eller feilaktig naleplate, for det kan fere til at nalen brekker.

¢ lkke skyv pa eller dra i stoffet under sying, og falg instruksene ngye ved frihandssying for & sikre at
nalen ikke viker og brekker.

6 Denne maskinen er ikke et leketoy:

* Vaer ekstra papasselig nar maskinen brukes av barn eller i nerheten av barn.

¢ Plastposen som denne maskinen ble levert i, skal oppbevares utilgjengelig for barn eller kastes.
Ikke la barn leke med posen, dette utgjor en kvelningsfare.
¢ lkke bruk utenders.

7 For a gi maskinen lengre levetid:

¢ Maskinen bor ikke oppbevares i direkte sollys eller pa steder med heay luftfuktighet. Maskinen ma
ikke brukes eller oppbevares i nerheten av varmeovner, strykejern, halogenlamper eller andre
varme gjenstander.

e Bruk bare ngytral sape eller vaskemiddel for a rengjare kassen. Benzen, tynner og skurepulver kan
skade kassen og maskinen og méa aldri brukes.

e Les alltid i bruksanvisningen for du bytter ut eller monterer trykkfoten, ndlen eller andre deler sa
disse monteres korrekt.



8 Ved reparasjon eller justering:

e Hvis lampen (lysdioden) skades, ma den erstattes av en autorisert forhandler.

e Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt eller hvis det er nadvendig & foreta justeringer skal du farst
se i feilsgkingsskjemaet som du finner bakerst i bruksanvisningen. Hvis problemet ikke kan lases
bes du kontakte naermeste autoriserte forhandler.

Bruk kun symaskinen som beskrevet i denne bruksanvisningen.
Bruk det tilbehgret som anbefales av fabrikanten og som er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Innholdet i denne handboken og spesifikasjonene for dette produktet kan bli endret uten
forhandsvarsel.

Du finner mer produktinformasjon pa vare nettsider pa www.brother.com

TA VARE PA DISSE ANVISNINGENE

Denne maskinen er utviklet for privat bruk.

BARE FOR BRUKERE | STORBRITANNIA,
IRLAND, PA MALTA OG KYPROS

VIKTIG

* Hovis stapselets sikring skal skiftes ut, ma det brukes en sikring som er godkjent av ASTA til BS
1362, dvs. med avmerket klassifisering pa stapselet.
e Sett alltid sikringsdekselet pa plass igjen. Bruk aldri stapsler uten sikringsdeksel.

* Hovis det tilgjengelige stramuttaket ikke passer til stapselet som falger med dette utstyret, ma du
kontakte din forhandler for & fa riktig ledning.

FOR BRUKERE | LAND MED 220-240 V
OG MEXICO

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med begrensede fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller som mangler erfaring og kunnskap, med mindre de er under
oppsyn eller har blitt gitt oppleaering i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet. Pass pa at barn ikke leker med maskinen.
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BLI KJENT MED SYMASKINEN

TILBEHOR

Deler som folger med

Nar du dpner esken, ma du kontrollere at folgende tilbeher har fulgt med: Hvis noe mangler eller er skadet, ma
du kontakte forhandleren.

¢ Bemerk

® Fotpedal: Modell T
Denne fotpedalen kan brukes med maskiner som har produktkoden 885-V60/V61/V62/V63/V64/V65.

Produktkoden er angitt pa maskinens typeskilt.
@ Skruen for trykkfotholderen far du hos din autoriserte forhandler. (delenr.: 132730-122)

1. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
= © TED
%7 N
9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.
<
75/11 1 ndl
90/14 1 nal I / —
100/16 1 nal
90/14 1 nal
19.

Nr. Delenavn Delenummer Nr. Delenavn Delenummer
1 |Knapphullfot “A” XC2691-033 11 |Dobbeltnal 131096-121
2 |Overkastfot “G” XE6305-101 12 Nal med rund spiss XD0360-021
3~ |Monogramfot “N” XD0810-031 (gullfarget
4 | Glidelasfot “I” X59370-021 13 |Rengjoringsbarste X59476-021

Sikksakkfot “)” 14 | Skiveformet skrutrekker XC1074-051
> (pa maskinen) XC3021-031 15 |Snelledeksel (stort) 130012-024
6 [Fot for skjult som "R’ XC4051-031 16 (Snflled(le(ksel ()middels) XE1372-001
7 |Knappefot “M” XE2137-001 pa maskinen
8 Sprettekniv X54243-051 17 |Snelledeksel (lite) 130013-124
Spole (4) 18 |Ekstra snellepinne XE2241-001
9 (En av dem er pa maskinen.) SFB ()I(Ell)JOSm _(()121)
2 -omradet
10 [Nélesett XC8834-021 19 |Fotpedal XC8816-021
(andre omrader)

@ Note

® Om sikksakkfoten “)”:
Trykk pa den svarte knappen til venstre for foten hvis tykke semmer gjor det
vanskelig & mate stoffet, for eksempel nar du arbeider med tykke stoffer. (side 43)

@Svart knapp



Ekstrautstyr

Nr. Delenavn Delenummer Nr. Delenavn Delenummer
1 |Vandrefot FO33N 4 |Quilteguide FO16N

2 |Quiltefot FOO5N 5 Syl XZ5051-001
3 |1/4 tommers quiltefot FOOTN

Tilbehorsskuff

Tilbeharet oppbevares inni bunnplaten. Skyv bunnplaten mot venstre for a lgsne den.

7 Bemerk

@ Plasser tilbehgret i posen og legg posen inni
oppbevaringsplassen. Hvis tilbehgret ikke er
i en pose, kan det falle ut, forsvinne eller bli
adelagt.

@ Bunnplate
® Oppbevaringsplass




BLI KJENT MED SYMASKINEN

NAVN PA MASKINENS DELER OG FUNKSJONER

Illustrasjonene i denne bruksanvisningen kan avvike noe fra maskinen din.

Hoveddelene

@ Spolevikler (side 14)
Snurrer traden rundt spolen for & bruke den som
undertrad.
® Kontrollhjul for overtradspenning (side 41)
Kontrollerer overtradspenningen.
® Tradleder for spolevikling og spennskive (side 14)
For trdden under denne tradlederen og rundt
spennskiven nar du spoler.
@ Tradopptakshendel (side 24)
® Tradklipper (side 40)
For trdden gjennom tradklipperen for & klippe den.
® Bunnplate med tilbehgrsskuff (sider 7 og 44)
@ Funksjonsknapper (side 9)
Funksjonsknappene varierer etter symaskinmodell.
Brukerpanel (side 10)
Brukes til & velge ssmtype og spesifisere de forskjellige
innstillingene. Brukerpanelets plassering og utforming
varierer fra modell til modell.
© Snellepinne (sider 10, 14 og 22)
Holder tradsnellen.
Handhijul
Dette brukes til & heve og senke nalen manuelt.

@ Luftventil
Luftventilen sarger for luftsirkulasjon rundt motoren.
Luftventilen mé& ikke tildekkes n&r symaskinen er i bruk.

@ Strembryter og sylampebryter (side 12)
Du kan sla strammen og sylampen av og pa.
@ Stremkontakt (side 12)
Sett pluggen pa stremledningen i stramuttaket.
Fotpedal (side 13)
Du kan bruke denne til & kontrollere syhastigheten og til
a starte og stanse sying.
@® Fotpedalkontakt (side 13)
Plugg inn fotpedalkontakten.
Posisjonsbryter for transporter (side 55 og 65)
Bruk posisjonsbryteren til transportaren til & senke
transportaren.
@ Trykkfothendel (side 22)
Denne brukes til & heve og senke trykkfoten.
Tradleder (sider 15 og 24)
Brukes néar trdden vikles p& spolen og deretter trees pa
maskinen.
Tradlederdeksel (sider 16 og 22)
For traden under denne tradlederen nar traden vikles pa
spolen og deretter trees pa maskinen.
@ Handtak
Symaskinen skal beeres i handtaket ved transport.



Delen med nél og trykkfot

® ®0® O

@ Nalitraeder (for modeller med nalitraeder) (side 25)
@ Knapphullspak
Senk knapphullspaken nér du syr knapphull og
tverrsgmmer.
® Trykkfotholder
Trykkfoten er festet til trykkfotholderen.
@ Trykkfotholderskrue
Bruk skruen pd trykkfotholderen til & holde
trykkfotholderen pé plass.

Funksjonsknapper

® Trykkfot
Trykkfoten holder stoffet flatt mens du syr. Bruk riktig
type trykkfot for den valgte ssmmen.
® Utlgser for naleplatedeksel
Brukes nar du skal fjerne naleplatedekselet.
@ Naleplatedeksel
Fjern ndleplatedekselet nar du skal rengjore spolehuset.
Transporterer
Transportgren forer stoffet i syretningen.
® Hurtiginnstilt spole (for modeller som har hurtiginnstilt
spole)
Du kan starte symaskinen uten & trekke opp undertraden.
Spoledeksel
Apne spoledekslet for & sette i spolen.
@ Naleplate
Naleplaten er merket med ledemerker for & sy rette
sgmmer.
@® Tradferingsstang
For overtraden gjennom tradferingsstangen.
@® Trykkfothendel
Hev og senk trykkfothendelen for & heve og senke
trykkfoten.
Nalklemmeskrue
Bruk nalklemmeskruen for a holde ndlen pd plass.

Med funksjonsknappene er det enkelt & utfere mange grunnleggende maskinfunksjoner.

Funksjonsknappene varierer etter symaskinmodell.

Gl L

| 7‘7:
‘® [
o
o8 ]

@ Revers-/forsterkningssemknapp
Trykk pa revers-/forsterkningssem-knappen for a sy
reverssgm. Reverssgm sys nar du holder knappen nede
for & sy i motsatt retning. Du finner mer informasjon
under “Sy forsterkningssem” (side 40).

B Knapper som finnes pa noen modeller

@ Start/stopp-knapp @ (for modeller som har start/
stopp-knapp)
Trykk pa start/stopp-knappen for 4 starte eller stanse &
sy. Maskinen syr med lav hastighet i begynnelsen nér
knappen er trykket inn. Nar syingen stanser, senkes
nalen ned i stoffet. Du finner mer informasjon under
“Begynne a sy” (side 39).

® Naleposisjonsknapp (for modeller som har
naleposisjonsknapp)
Trykk pa naleposisjonsknappen for & heve eller senke
nélen. Pass pd & heve nalen for den skal trees. Bruk
denne knappen til & endre semretning eller ved
komplisert arbeid pd sma omrader. Trykk to ganger pa
knappen for & sy ett sting.

@ Hastighetskontroll (for modeller som har
hastighetskontroll)
Skyv hastighetskontrollen for & justere syhastigheten.




BLI KJENT MED SYMASKNEN—m8™M7@™ ™M —-— —

Brukerpanel

Pa brukerpanelet foran p& symaskinen kan du velge
semtype og angi hvordan semtypen skal sys.

=16
—=1H-o®

@ LCD-display
Nummer for valgt semtype (@), trykkfottype som skal
brukes (@), stinglengde (mm) (@) og stingbredde (mm)
(@) vises her.
Plasseringen av angivelse (@) av trykkfottype varierer
fra modell til modell.
| denne bruksanvisningen vises en LCD-skjerm (se over)
pa modeller der trykkfottypen angis over nummeret for
valgt semtype.

© Semvalgtaster
Trykk pa semvalgtastene, og velg deretter nummeret til
semtypen du vil bruke. Du finner mer informasjon
under “Velge somtype” (side 37).

® Justeringsknapp for stinglenge
Trykk pa denne knappen for & justere stinglengden.
(Trykk pé& “~" for & redusere stinglengden, og trykk pa
“+" for & oke stinglengden.)

@ Justeringsknapp for stingbredde
Trykk pa denne knappen for & justere stingbredden.
(Trykk pé& “~” for & redusere stingbredden, og trykk pa
“+" for & gke stingbredden.)

10

Snellepinne

Trykk ned snellepinnehendelen med fingeren, slik at
snellepinnen heves (se bildet).

A\ FORSIKTIG

@ Trekk aldri i stangen for & heve snellepinnen,
ettersom dette kan fore til at snellepinnen
bayes eller brekker.

H Oppbevaring av snelledekselet
Snelledekselet som falger med (stort, middels, lite)
oppbevares ved at du fester det til snellepinnen
(som vist pa bildet). Nar du fester snelledekselet,
skal den runde siden vende mot snellepinnen.




B Oppbevaring av snellepinnen H Feste snellepinnen
For du setter dekslet pa symaskinen nér den skal
settes unna, eller hvis snellepinnen ikke skal Hvis snellepinnen har vart fjernet fra
brukes, ma snellepinnen settes i lagringsstilling. maskinen, settes tappen pa snellepinnen inn i
Fjern snellen fra snellepinnen, og skyv hullet pa baksiden av maskinen (se bildet).
snellepinnen som vist pa bildet helt til det klikker
pa plass.

plass.

11



BLI KJENT MED SYMASKINEN

BRUKE SYMASKINEN

Forholdsregler for stromtilforsel

Folg alltid disse forholdsreglene for stramtilforsel.

A\ ADVARSEL

Maskinen ma kun tilkobles en standard stikkontakt. Bruk av andre stramkilder kan fare til brann,
elektrisk stat og skade pa maskinen.

Pase at stopslene er satt ordentlig i stikkontakten og straminntaket pa maskinen.

Stapselet ma aldri settes i en stikkontakt som er skadd eller edelagt.

| falgende tilfeller ma du sla av maskinen med hovedbryteren og trekke ut stopselet:

¢ nar du ikke sitter ved maskinen

nar du er ferdig med a bruke maskinen

hvis strammen gar mens du bruker maskinen

hvis maskinen ikke fungerer ordentlig pga. darlig forbindelse eller utkobling

i tordenveer

A\ FORSIKTIG

Bruk bare den stremledningen som fulgte med denne maskinen.

Maskinen ma ikke kobles til skjateledninger eller forgreningskontakter som det er koblet mange andre
enheter til. Dette kan fare til brann eller elektrisk stot.

Ta ikke pa stopselet med vate hender. Dette kan fore til elektrisk stot.

Sla alltid av maskinen med hovedbryteren for du trekker ut stapselet. Hold alltid i selve stapselet nar du trekker
dette ut fra kontakten. Hvis du drar i ledningen, kan dette fore til skade pa ledningen eller brann eller elektrisk
stat.

Streamledningen ma ikke skjeeres i, skades, endres, bayes med makt, trekkes i, vris eller kveiles sammen.
Plasser aldri tunge gjenstander pa ledningen. Utsett ikke ledningen for varme. Dette kan fore til skade pa
ledningen og brann eller elektrisk stot. Hvis ledningen eller stopselet er skadet, ma du fa reparert
maskinen hos en autorisert forhandler for du tar den i bruk igjen.

Koble alltid fra ledningen hvis maskinen ikke skal brukes over lengre tid. Ellers kan det oppsta brann.

Du kan sla av maskinen ved a sette

Stromtilforsel strambryteren til “O”.

12

P Symaskinlampen slas av ndr maskinen
slas av.

N\, 7
2% Bemerk

@ Hvis strammen gar mens du bruker
symaskinen, ma du sld den av og trekke ut
stramledningen. Nér du starter maskinen
igjen, md du falge instruksjonene for korrekt
bruk av maskinen.

® Strembryter
® Stramkontakt

Sett strambryteren til “1”.

=

~

P Symaskinlampen slds pa nar maskinen
slas pa.




Fotpedal

Sett fotpedalpluggen inn i stremkontakten pa
baksiden av symaskinen.

(€

@ Fotpedalkontakt

A\ FORSIKTIG

® Du ma sla av symaskinen far du kobler til
fotpedalen, ellers kan maskinen starte opp
utilsiktet.

Nar du trér forsiktig pa fotpedalen, gar maskinen
sakte. Nar du trykker hardere, gar maskinen raskere.
Nar du tar foten av pedalen, stanser maskinen.

Saktere

!

Fortere

Du ma passe pa at ingenting plasseres pa fotpedalen
nar maskinen ikke er i bruk.

A\ FORSIKTIG

@ Sorg for at det ikke ligger stoff eller stov pa
fotpedalen. Det kan forarsake brann eller
elektrisk stat.

\M -~

> Bemerk

@ Nar fotpedalen er koblet til, kan start/stopp-
knappen ikke benyttes til a starte syingen
(kun for modeller som har start/stopp-
knapp).

Hastighetskontroll (for
modeller som har start/

stopp-knapp)

Skyv hastighetskontrollen mot venstre eller
hoyre for a velge onsket syhastighet.

Skyv hastighetskontrollen mot venstre for a sy
saktere eller mot hayre for a sy raskere.

@ Hastighetskontroll

¢ Den hastigheten som er innstilt med
hastighetskontrollen, blir fotpedalens
maksimale syhastighet.

Endre nalestopposisjon

Symaskinen er normalt innstilt slik at nalen senkes ned i
stoffet ndr syingen stoppes. Maskinen kan imidlertid
innstilles slik at nalen i stedet heves nar syingen stoppes.

o Sla av symaskinen.

po

N

e Hold nede “~” pa [-| (semvalgtasten) til venstre

og sla pa symaskinen.
Nar du har slatt pa symaskinen, utlgser du “~”

. [F
pa H (semvalgtasten).

:’@}mﬁ
' ‘\

P Nalestopposisjonen endres til hevet.

@ Note

¢ Folg den samme metoden for a endre
nalestopposisjonen til senket.

§§
ﬁ\

13
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TRA MASKINEN

Vikle spolen

Dette avsnittet beskriver hvordan du vikler traden pa spolen.
¢ Du finner mer informasjon om rask spolevikling under side 17.

@ Tradleder for
spolevikling
Spolevikleraksel
Spole

@O

A\ FORSIKTIG

@ Bruk bare spoler (delenr.: SFB) som er beregnet pa denne symaskinen. Hvis du bruker andre spoler, kan
maskinen bli odelagt.

@ Vi designet spolen som folger med denne maskinen. Hvis du bruker spoler fra andre modeller, kan det
fore til at maskinen ikke fungerer som den skal. Bruk kun spolen som felger med maskinen, eller spoler
av samme type som denne (delenr: SFB).

Faktisk starrelse

J[TC

11,5 mm
(7/16 tommer) [ o :
“Denne modellen Andre modeller
Trykk ned snellepinnehendelen med fingeren e Fjerne snelledekselet.
(se bildet).

P Snellepinnen vil na heves.

® Snellepinne
® Snelledeksel

A\ FORSIKTIG

@ Pass pa a heve snellepinnen nar du vikler trad
pa spolen. Det kan lett oppsta floker hvis
spolevikleren brukes uten at snellepinnen er
hevet.

A\ FORSIKTIG

@ Trekk aldri i stangen for a heve snellepinnen,
ettersom dette kan fore til at snellepinnen
bayes eller brekker.

14



Sett tradsnellen til spolen godt pa plass pa

snellepinnen. @ Note

Skyv snellen over pd pinnen slik at snellen star @ Hyvis du bruker fin, kryssviklet trad, ma du
vannrett og traden spoles av nederst, mot bruke det minste snelledekselet og la det
fremsiden. veere et lite mellomrom mellom dekselet og

tradsnellen.

y-

%
©

@ Snelledeksel (lite)
. . . ® Tradsnelle (kryssviklet trad)
Skyv snelledekselet inn pa snellepinnen. ® Mellomrom

Hold den avrundede siden av snelledekselet
vendt mot venstre, og for det sa langt som
mulig mot hgyre pa snellepinnen, slik at
snellen flyttes mot den hgyre enden av
snellepinnen.

P @

Hold snellen med hogyre hand mens du forer
traden under tradlederen.

(ﬂ"= T s -

A\ FORSIKTIG  Trédleder

@ Huvis snellen eller snelledekselet ikke er For traden under tradlederdekselet fra

plassert riktig, vil traden kunne floke seg bak5|de:| mot forsiden. .

rundt snellepinnen, og/eller maskinen kan bli Hold tréden stramt med hoyre hand, og for

skadet. traden under tradlederdekselet med venstre
® Du kan velge mellom tre hand.

snelledekselstarrelser, slik at du alltid har et

deksel som passer til snellen som brukes. Hvis

snelledekselet er for lite for snellen som

brukes, kan traden henge seg fast i sporet pa

snellen, og dette kan gi skade pa maskinen.

v X

————
Z )

] @ Trédlederdeksel

15
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Trekk traden mot hgyre, for den under kroken
til tradleder for spolevikling, og vikle deretter
traden mot klokken mellom skivene, slik at
den fores inn sa lang som mulig.

@ Tradleder for spolevikling

Serg for at trdden fares under spennskiven.

® Krok
® Spennskive
@ Trekk den inn s& langt som mulig.

\M -~

“nc Bemerk

@ Sorg for at traden trekkes sa langt som mulig
inn i spennskiven, ellers vikles ikke spolen
riktig.

Plasser spolen pa spoleviklerakselen og skyv

spoleviklerakselen mot hogyre. Drei spolen for

hand med klokken til fjzeren pa akselen glir

inn i hakket pa spolen.

e Trekk ut 7 til 10 cm (2-3/4 til 3-15/16
tommer) med trad fra hullet i spolen.

©‘1/®®
> QS
@é

@ Fjeer pd holderen
® Hakk
® 7-10 cm (2-3/4 — 3-15/16 tommer)

16

A\ FORSIKTIG

@ Hold traden stramt rett opp. Hvis traden er
for kort, ikke er stram eller holdes rett opp,
kan dette medfere skader nar traden spoles.

e SIa pa symaskinen.

@ Mens du holder tradenden, trykker du

forsiktig pa fotpedalen eller trykker pa (1)
(start/stopp-knapp) (for modeller som har
start/stopp-knapp) for a vikle traden rundt
spolen et par ganger. Stans deretter maskinen.

\M -

7 Bemerk

@ Hvis symaskinen skal brukes med
fotpedalen, mé du koble til fotpedalen for
du slar pd maskinen.

@ Nar fotpedalen er koblet til, kan start/stopp-
knappen ikke benyttes til a starte syingen
(kun for modeller som har start/stopp-
knapp).

y

-

g

m Klipp av overflgdig trad over spolen.

©

)
=y

A\ FORSIKTIG

@ Pass pa a folge instruksene ngye. Hvis du ikke
klipper traden helt av og det spoles undertrad,
kan traden vikle seg om spolen og fare til at
nalen brekker nar spolen er nesten tom.




Skyv hastighetskontrollen mot hgyre (for a
oke syhastigheten). (For modeller som har
hastighetskontroll.)

@ Hastighetskontroll

@ Trykk ned fotpedalen eller trykk pa (1) (start/
stopp-knappen) (for modeller som har start/
stopp-knapp) for a starte.

]

Nar spolen virker full og langsomt begynner a
ga rundt, tar du foten av pedalen eller trykker
pa (1) (start/stopp-knappen) (for modeller
som har start/stopp-knapp).

Klipp traden, skyv spoleviklerakselen mot
venstre og fjern spolen.

Skyv hastighetskontrollen tilbake til
opprinnelig stilling (for modeller som har
hastighetskontroll).

@ Note

@ Nar symaskinen startes eller handhjulet
beveges etter spolevikling, gir maskinen fra
seg en klikkelyd. Dette er helt normalt.

@ Nalstangen beveger seg ikke nar du skyver
spoleviklerakselen til hgyre.

A\ FORSIKTIG

@ Huvis spolen ikke vikles ordentlig, kan det fore
til at tradspenningen lgsner og nalen kan
brekke.

V4 X
C S
O, ®

@ Viklet jevnt
© Viklet dérlig

B For modeller som har system for rask
spolevikling

Sett spolen pa spoleviklerakselen, slik at
akselfjaeren treffer hakket i spolen.

53
e

® Hakk
© Akselfjeer for spolevikler

e Skyv spoleviklerakselen mot hayre.

Folg trinn @ til @ i fremgangsmaten under
“Vikle spolen” for a fore traden rundt
spennskiven (side 14).

Hold traden som vikles rundt spennskiven, med
venstre hand og bruk heyre hand til a vikle
tradenden med klokken rundt spolen fem eller
seks ganger.

17




BLI KJENT MED SYMASKINEN

Dra traden til hgyre, og for den gjennom
sporet i spoleviklersokkelen.

_(Os
S
/

@ /W\-/;A\

@ Spor i spoleviklersokkelen (med innebygd
klipper)
P Traden klippes av til passende lengde.

A\ FORSIKTIG

@ Pase at du klipper av traden som beskrevet.
Hvis spolen vikles uten at traden klippes av
med tradklipperen i spoleviklersokkelen, kan
dette fore til at traden vases rundt spolen eller
at nalen bayes eller brekker nar det begynner

a bli lite trad pa spolen.

Skyv hastighetskontrollen mot hgyre (for a
oke syhastigheten) (for modeller som har
hastighetskontroll).

@ Hastighetskontroll

a Sla pa symaskinen.

e Trykk ned fotpedalen eller trykk pa (1) (start/
stopp-knappen) (for modeller som har start/
stopp-knapp) for a starte.

\M -~

7 Bemerk

@ Hyvis symaskinen skal brukes med
fotpedalen, ma du koble til fotpedalen for
du sl&r pd maskinen.

@ Nar fotpedalen er koblet til, kan start/stopp-
knappen ikke benyttes til a starte syingen
(kun for modeller som har start/stopp-
knapp).

e Nar spolen langsomt begynner a ga rundt, tar

du foten av pedalen eller trykker pa (1) (start/
stopp-knappen) (for modeller som har start/
stopp-knapp).

18

Klipp traden, skyv spoleviklerakselen mot
venstre, og fjern deretter spolen fra akselen.

Skyv hastighetskontrollen tilbake til
opprinnelig stilling (for modeller som har
hastighetskontroll).

A\ FORSIKTIG

@ Hovis spolen ikke vikles ordentlig, kan det fore til at
tradspenningen lgsner og nalen kan brelde.

v

@ Viklet jevnt
@ Viklet darlig

@ Note

@ Nar symaskinen startes eller handhjulet
beveges etter spolevikling, gir maskinen fra
seg en klikkelyd. Dette er helt normalt.

@ Ndlstangen beveger seg ikke nar du skyver
spoleviklerakselen til hgyre.



Trae undertrad

Sett inn en spole med trad.
¢ Du finner mer informasjon om hurtiginnstilt spole
under side 20.

A\ FORSIKTIG

@ Hvis spolen ikke vikles pa rett mate, kan
tradspenningen bli lgs, noe som kan fa nalen
til a brekke og forarsake skade.

/X
-
0) ®

@ Viklet jevnt
® Viklet darlig
@ Spolen er utformet spesielt for denne

maskinen. Hvis du bruker spoler fra andre
modeller, kan dette fare til at maskinen ikke
fungerer som den skal. Bruk kun spolen som
folger med maskinen, eller spoler av samme
type (delenr: SFB).

Faktisk starrelse

11,5 mm
(7/16 tommer)

[ ] [

1
Denne modellen Andre modeller

A\ FORSIKTIG

@ Pass pa at du slar av stremmen mens du traer
maskinen. Hvis du trakker pa fotpedalen ved
et uhell og maskinen starter, kan du bli
skadet.

@ Note

@ Materetningen for undertraden angis pa
naleplatedekselet. Kontroller at maskinen er
treedd som angitt.

(©)) 10

1

52
Qoa

|

I

Hev nalen til den hgyeste posisjonen ved a vri
handhjulet mot deg (mot klokken), eller trykk pa
(naleposisjonsknappen) (for modeller som
har naleposisjonsknapp), og hev trykkfotpedalen.

e Sla av symaskinen.

po

N

Skyv knappen og apne dekslet.

@ Deksel
® Skyveknapp

Sett inn spolen slik at traden kommer ut i
retningen som pilen viser.

A\ FORSIKTIG

@ Pass pa at du plasserer spolen slik at traden gar i
rett retning. Hvis traden gar i feil retning, kan det
fore til at tradspenningen blir feil eller at nalen
brekker.

19
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Hold tradenden, trykk spolen ned med en

finger og for traden gjennom apningen, som

vist.

¢ Hvis ikke traden er riktig treedd gjennom
spenningsjusteringsfjeeren i spoleholderen,
kan det fore til feil tradspenning (side 41).

I o ool -

@ Spenningsjusteringsfjaer

Sett spoledekslet pa igjen. Sett den venstre
tappen pa plass (se pil @), og trykk deretter
lett pa hoyre side (se pil @) til dekslet klikker
pa plass.

e Sett dekslet pa plass slik at tradenden
kommer ut fra venstre side av dekslet (som
vist av linjen i illustrasjonen).

B For modeller som har hurtiginnstilt spole

@ Note

® Materetningen for undertraden angis pa
naleplatedekselet. Kontroller at maskinen er
treedd som angitt.

20

Hev nalen til den hgyeste posisjonen ved a vri
handhjulet mot deg (mot klokken), eller trykk pa
(naleposisjonsknappen) (for modeller som
har naleposisjonsknapp), og hev trykkfotpedalen.

e Sla av symaskinen.

po

N

Skyv knappen og apne dekslet.
O) ®

\ff% L
@ Deksel

® Skyveknapp

Tp

Sett inn spolen med heyre hand, slik at tradenden
er til venstre. Trekk traden bestemt rundt tappen
med venstre hand, som vist pa bildet, og trekk til
slutt traden forsiktig gjennom sporet.

A\ FORSIKTIG

@ Pass pa at du plasserer spolen slik at traden gar i
rett retning. Hvis traden gar i feil retning, kan det
fore til at tradspenningen blir feil eller at nalen
brekker.




Hold spolen forsiktig nede med heyre hand Sett spoledekslet pa igjen. Sett den venstre

(som vist pa bildet), og for traden gjennom tappen pa plass (se pil D), og trykk deretter
sporet (@ og ©). Trekk deretter traden mot lett pa hayre side (se pil @) til dekslet klikker
deg, slik at du kan klippe den av med pa plass.

tradklipperen (©). @)

¢ Kontroller samtidig at spolen roterer mot
klokken uten problemer.

@ Note

® Du kan begynne a sy med én gang uten a
trekke opp undertraden. Hvis du vil trekke
opp undertrdden for du begynner & sy, kan
du felge instruksjonene under “Dra opp
undertraden” (side 27).

® Spor
@ Tradklipper

> Bemerk
@ Hyvis ikke traden er riktig treedd gjennom

spenningsjusteringsfjeeren i spoleholderen,
kan det fare til feil tradspenning (side 41).

e

@ Spenningsjusteringsfjaer
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Trae overtrad

Sett overtraden og trae nélen.

¢ Du finner mer informasjon om nélitreederen under side 25.

@ Snellepinne

@ Merke pa handhjulet

A\ FORSIKTIG

® Nar du traer overtraden, ma du felge instruksjonene ngye. Hvis overtraden ikke trees riktig, kan den floke

seg, og nalen kan boyes eller knekke.
@ Bruk aldri trad med vekt pa 20 eller mindre.

@ Bruk nal og trad i riktige kombinasjoner. Hvis du vil vite mer om korrekte nal og trad-kombinasjoner, kan

du se under “Naletyper og bruksomrader” (side 28).

o SIa pa symaskinen.

Hev trykkfoten med trykkfothendelen.

Zar.

@ Trykkfothendel

@ Huis trykkfoten ikke er hevet, kan ikke
symaskinen traes pa riktig mate.

22

Hev nalen ved a vri handhjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp,
eller trykk pa (1) (naleposisjonsknappen) (for
modeller som har naleposisjonsknapp) en eller
to ganger for a heve nalen.

@ Merke

® “Naéleposisjon”-knapp

¢ Hvis nalen ikke er hevet pa korrekt mate,
kan symaskinen ikke trees. Pass pa at du vrir
handhjulet slik at merket pa hjulet peker opp
for du treer symaskinen.



Trykk ned snellepinnehendelen med fingeren
(se bildet).
P> Snellepinnen vil na heves.

@ Trekk aldri i stangen for a heve snellepinnen,
ettersom dette kan fore til at snellepinnen
bayes eller brekker.

6 Fjerne snelledekselet.

® Snellepinne
® Snelledeksel

A\ FORSIKTIG

@ Husk alltid a heve snellepinnen for bruk. Hvis
tradsnellen er pa feil sted eller er satt feil pa,
kan traden floke seg rundt snellepinnen og fa
nalen til a brekke.

Sett snellen med overtraden godt pa plass pa
snellepinnen.

Skyv snellen over pd pinnen slik at snellen star
vannrett og traden spoles av nederst, mot
fremsiden.

Skyv snelledekselet inn pa snellepinnen.
Hold den avrundede siden av snelledekselet
vendt mot venstre, og for det sa langt som
mulig mot hgyre pa snellepinnen, slik at
snellen flyttes mot den hayre enden av
snellepinnen.

(ﬂ"= T3

A\ FORSIKTIG

@ Huvis snellen eller snelledekselet ikke er plassert
riktig, vil traden kunne floke seg rundt
snellepinnen, og/eller nalen kan knekke.

® Du kan velge mellom tre snelledekselstorrelser,
slik at du alltid har et deksel som passer til snellen
som brukes. Hvis snelledekselet er for lite for
snellen som brukes, kan traden henge seg fast i
sporet pa snellen, noe som igjen kan fare til at
nalen brekker.

v X

T T

—
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24

@ Note

@ Hvis du bruker fin, kryssviklet trad, ma du
bruke det minste snelledekselet og la det
vaere et lite mellomrom mellom dekselet og
tradsnellen.

@ Snelledeksel (lite)
® Tréadsnelle (kryssviklet trad)
® Mellomrom

Hold snellen med hgyre hand mens du forer
traden under tradlederen.

@ Tradleder

For traden under tradlederdekselet fra
forsiden mot baksiden.

Hold traden stramt med hoyre hand, og for
traden under tradlederdekselet med venstre
hand.

@ Tradlederdeksel

@ Mat overtraden som vist pa bildet under.

Pass pa at du farer traden gjennom
tradopptakshendelen fra hgyre til venstre,
som vist pa bildet under.

i

N
)

@ Tradopptakshendel

@ Note

@ Hyvis ndlen ikke er hevet, kan ikke
trddopptakshendelen trees. Trykk pa
naleposisjonsknappen for & heve nalen far
trddopptakshendelen skal trees.



For traden bak tradferingsstangen over nalen.
Dette gjor du ved a holde traden med venstre
hand og fare traden bak tradferingsstangen
med hayre hand.

® Tradfgringsstang

@ Sla av symaskinen.

A\ FORSIKTIG

@ Sla alltid av maskinen hvis du skal tree den
uten a bruke nalitreederen (for modeller med
nalitraeder). Hvis du trakker pa fotpedalen ved
et uhell og maskinen starter, kan du bli
skadet.

Trae nalen fra forsiden og bak, og dra ut ca.
5 cm (2 tommer) med trad.

® 5 cm (2 tommer)

“r Bemerk

@ Hvis tradopptakshendelen senkes, kan ikke
overtraden vikles rundt
trddopptakshendelen. Pass pa at du hever
trykkfothendelen og tradopptakshendelen
for du mater overtraden.

@ Hvis du mater trdden pa feil mate, kan det
fare til syproblemer.

H Bruke nalitraeder (for modeller som har
nalitraeder)

A\ FORSIKTIG

@ Nalitraederen kan brukes med symaskinnaler
pa mellom 75/11 og 100/16. Nalitraederen
kan imidlertid ikke brukes med symaskinnaler
pa 65/9. Nalitrederen kan ikke brukes nar du
syr med spesialtrad som transparent nylontrad
eller metalltrad.

® Nalitraederen kan ikke brukes med trader med
en tykkelse pa 130/120 eller mer.

® Nalitraederen kan ikke brukes med vingenal
eller dobbeltnal.

@ Hyvis nalitreederen ikke kan brukes, kan du se
“Tree overtrad” (side 22).

Folg trinnene @ til ® i fremgangsmaten
under “Tree overtrad” for a trae maskinen til
tradferingsstangen.

e Senk trykkfothendelen.

Fest traden pa lederen mens du senker
nalitreederhendelen.

@ Naleholder
® Nalitreederhendel
® Lederkant

25
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e Senke nalitreederhendelen helt.

P Enden til ndlitreederen roterer mot deg
og kroken gar gjennom naloyet.

6 Fang traden med kroken, som vist under.

@ Krok
® Trad

Hold traden forsiktig og utles
nalitreederhendelen. Kroken drar traden
gjennom nalen.

26

Trekk lokken som du traedde gjennom nalen,
mot baksiden av maskinen.

®

@ Lokke

A\ FORSIKTIG

@ Ilkke dra hardt i traden, ettersom dette kan
gjore at nalen boyes.

@ Hyvis traden ikke gar gjennom nalgyet, gar du
tilbake til trinn ©.

e Hev trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

Far tradenden gjennom trykkfoten, og trekk
deretter ut ca. 5 cm med trad (2 tommer) mot
baksiden av maskinen.

@ 5 cm (2 tommer)

M~

¢ Bemerk
@ Hvis du mater trdden pa feil mate, kan det
fore til syproblemer.




Dra opp undertraden

Hold forsiktig i enden av overtraden.

@ Overtrad

Hold enden av overtraden, hev nalen ved
enten a vri handhjulet mot deg (mot klokken)
slik at merket pa hjulet peker opp, eller ved a
trykke pa (ndleposisjonsknappen) (for
modeller som har néleposisjonsknapp) en eller
to ganger.

@ Merke @ “Naleposisjon”-knapp

Dra i overtraden for a trekke opp
undertraden.

@ Overtrad
® Undertrad

Dra ut ca. 10 cm (4 tommer) av begge
tradene, og dra dem under trykkfoten mot
baksiden av symaskinen.

@ Overtrad
® Undertrad

B For modeller som har hurtiginnstilt spole
Du kan begynne a sy med én gang uten a trekke
opp undertrdden. Nar du syr rynkesgm eller
innsnitt, kan du trekke opp undertréden for hand
slik at det blir litt trad til overs. For du trekker opp
undertraden, ma du sette spolen inn igjen.

For traden gjennom apningen i pilretningen
eller la den vare uten a klippe den.

¢ Spoledekslet skal fremdeles veert fjernet.

Dra opp undertraden som beskrevet i trinn @

til @.

9 Sett spoledekslet pa igjen.
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BYTTE NALEN

| dette avsnittet finner du informasjon om symaskinnaler.

Forholdsregler ved handtering av naler

Folg alltid disse forholdsreglene for hdndtering av naler. Hvis du ikke folger disse forholdsreglene, kan det fa
alvorlige folger. Les derfor ngye gjennom instruksjonene nedenfor, og falg disse.

A\ FORSIKTIG

@ Bruk kun naler beregnet pa husholdningssymaskiner. Bruk av andre naler kan fore til at nalen boyes eller
at maskinen skades.
@ Bruk aldri bayde naler. Bayde naler kan lett brekke, noe som kan fare til personskade.

Naletyper og bruksomrader

Hvilken nal som ber brukes, avhenger av stoffet det skal syes i og tradtykkelsen. Se falgende tabell nar du skal
velge trdd og nal til stoffet du skal sy i.

Trad
Stofftype/bruk Nalestorrelse
Type Storrelse
bomullstoff Bomullstrad 60.90
Mellomtykke stoffer Taft Syntetisk trdd 75/11-90/14
Flanell, gabardin Silketrad 50
Linon Bomullstrad
- < 60-90
Tynne stoffer Georgette Syntetisk trad 65/9-75/11
Chaly, sateng Silketrad 50
: . 30 100/16
Denim Bomullstrad =
Tykke stoffer
v Kordflayel Syntetisk trad 90/14-100/16
- 50-60
Tweed Silketrad
Jersey Nal med rund spiss
Elastiske stoffer . Garntrad 50-60 75/11-90/14
Trikot (gullfarget)
Bomullstrad
— 50-90
Stoffer som frynser lett Syntetisk trad 65/9-90/14
Silketrad 50
. Syntetisk trdd 30 100/16
Til kontrastsom YRS,
Silketrad 50-60 75/11-90/14

%:k Bemerk

@ Bruk aldri trdd med vekt pa 20 eller mindre, ettersom dette kan fore til funksjonsfeil.

@ Note

@ Jo lavere tradnummer, desto tykkere trad, og jo hoyere nalenummer, desto tykkere nal.



B Nal med rund spiss
Bruk ndlen med rund spiss nar du syr i elastiske
stoffer eller stoffer hvor sting lett hoppes over.
Bruk nal med rund spiss nar du syr mgnster med
monogramfoten “N”.
Fabrikken anbefaler nalen “HG-4BR” (Organ).
Schmetz-ndlen “JERSEY BALL POINT” 130/705H
SUK 90/14 kan ogsa brukes.

H Transparent nylontrad
Bruk en nal pa mellom 90/14 og 100/16, uansett
stoff og trad.

A\ FORSIKTIG

@ | tabellen pa forrige side finner du en oversikt
over egnede stoff-, trad- og
nalekombinasjoner. Hvis du bruker en
kombinasjon som ikke egner seg sammen, kan
du risikere at nalen bgyes eller brekker. Dette
gjelder serlig ved sying i tykke stoffer som
denim, med tynne naler (f.eks. 65/9 til 75/11).
Du risikerer ogsa at ssmmen blir ujevn og at
stoffet rynkes, eller at sting hoppes over.

Kontrollere nalen

Det er sveert risikabelt & sy med en nal som er bgyd,
ettersom ndlen kan komme til & brekke mens
maskinen er i gang.

For du tar ndlen i bruk ber du derfor plassere den pa
et jevnt underlag, og kontrollere at avstanden
mellom nalen og underlaget er likt overalt.

]
N

@
®/

@ Flat side
©@ Naletypemerke

M Riktig nal

@ Jevnt underlag

M Feil nal
Hvis avstanden mellom nalen og det jevne
underlaget ikke er likt, betyr det at ndlen er bayd.
Bruk aldri en nal som er bayd.

X

i
N

d
[

®

@ Jevnt underlag

Bytte nal

Folg instruksjonene nedenfor for & bytte nal. Bruk
den skiveformede skrutrekkeren og en nal som er rett
i henhold til instruksjonene under “Kontrollere
nalen”.

Hev nalen ved a vri handhjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp.
(Modeller som har (naleposisjonsknapp),
kan heve nalen ved a trykke pa én eller to
ganger.)

@ Merke

e Sla av symaskinen.

@ “Naleposisjon”-knapp

N

® Husk a sla av symaskinen for du bytter nalen.
Ellers kan du komme til a trykke pa fotpedalen
eller start/stopp-knappen ved et uhell, slik at
maskinen starter. Dette kan fare til
personskader.
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9 Senk trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

A\ FORSIKTIG

@ Nar du skal bytte nal, ma du legge stoff eller

papir under trykkfoten, slik at nalen ikke kan
falle i hullet i naleplaten.

30

Hold nalen med venstre hand, og bruk den
skiveformede skrutrekkeren til a skru
nalklemmeskruen mot klokken for a lgsne
nalen.

WM.

7 Bemerk

® Nadlen fjernes enkelt ved a losne
nalklemmeskruen ca. én vridning. (Hvis
nalklemmeskruen lgsnes for mye, kan

nalklemmen (som holder fast nalen) falle av.

Derfor méa du ikke lgsne nalklemmeskruen
for mye.)

@ Skiveformet skrutrekker

® Nalklemmeskrue

o |kke bruk makt nar du lgsner eller fester
nalklemmeskruen. Dette kan fare til skade
pa symaskinens deler.

Hold nalen slik at den flate siden vender mot
baksiden av symaskinen, og for den inn til den
treffer nalestopperen.

O)

[ 2

@ Ndlestopper

Hold ndlen med venstre hand, og skru til
nalklemmeskruen med klokken ved hjelp av
den skiveformede skrutrekkeren.

A\ FORSIKTIG

@ Husk a fore inn nalen helt til den treffer

nalestopperen for du fester nalklemmeskruen
med den skiveformede skrutrekkeren. Ellers
risikerer du at nalen brekker eller skades.




Sy med dobbeltnalen

Vi har utformet maskinen slik at du kan sy med denne nalen og to overtrader. Du kan bruke samme farge pa

begge tradene eller ulike farger for a lage dekorsem.

Du finner mer informasjon om hvilke ssmmer du kan sy med dobbeltnalen under “SGMINNSTILLINGER”

(side 73).

@ Dobbeltnal

A\ FORSIKTIG

@ Ekstra snellepinne

brekke og skade maskinen.

maskinen skades.

blir skadet.

@ Bruk bare dobbeltnaler som er beregnet pa denne maskinen (delenr.: 131096-121). Andre naler kan

@ Sy ikke med bgyde naler. Nalen kan brekke og forarsake personskade.

® Du kan ikke bruke nalitraederen til a tree dobbeltndlen. | stedet for ma du tra dobbeltnalen fra forsiden
mot baksiden. Hvis du bruker nalitreederen, kan det skade maskinen.

@ Husk a velge en egnet somtype nar du bruker dobbeltnalen, ellers risikerer du at nalen brekker eller at

®

Velg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre for a unnga at nalen brekker og maskinen

Sette inn dobbeltnalen.
e Du finner mer informasjon om hvordan du
setter inn ndler under “Bytte ndl” (side 29).

Trae i overtraden i den venstre nalen.
* Du finner mer informasjon i trinn @ til @
under “Trae overtradd” (side 22).

Trae overtraden for hand gjennom den venstre
nalen.
For traden gjennom nélgyet fra forsiden mot

For den ekstra snellepinnen inn i enden av
spoleviklerakselen.

@ Spolevikleraksel
® Ekstra snellepinne
=0 ® Tradsnelle
=

6 Sett tradsnellen pa plass og tree i overtraden.

@ Note

@ Tradsnellen skal plasseres slik at traden
vikles av fra fremsiden av snellen.
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Trae overtraden for hgyre side pa samme mate
som overtraden for venstre side.

@ Tradlederdeksel
¢ Du finner mer informasjon i trinn @ til @
under “Trae overtrad” (side 22).

Tra den hgyre nalen manuelt uten a fore den
gjiennom tradferingsstangen.

For trdden gjennom nélayet fra forsiden mot
baksiden.

Monter sikksakkfoten “)”.
¢ Du finner mer informasjon om & bytte
trykkfot under “Bytte trykkfot” (side 33).
2 Bemerk
Modeller med en nalitraeder
® Du kan ikke bruke nélitraederen til a trae
dobbeltnélen. | stedet for ma du tree
dobbeltnélen fra forsiden mot baksiden.
Hvis du bruker nélitreederen, kan det skade
maskinen.

Velg samtype.

¢ Du finner mer informasjon om valg av
semtype under “Velge somtype” (side 37).

¢ Du finner mer informasjon om hvilke
sesmmer du kan sy med dobbeltnalen under
“SOMINNSTILLINGER” (side 73).

A\ FORSIKTIG

@ Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg (mot klokken)
samtidig som du sjekker at nalen ikke kommer
i bergring med trykkfoten. Hvis den treffer
trykkfoten, kan nalen bli bayd eller brekke.

@® Dobbeltnalen ma alltid brukes sammen med
sikksakkfot “)”, ellers risikerer du at nalen
brekker eller at maskinen skades.

e Sla pa symaskinen.

\
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Begynn a sy.

Du finner informasjon om hvordan du

begynner & sy under “Begynne & sy” (side 39).

P To semmer sys parallelt med
hverandre.

M~

it Bemerk

@ Nar du bruker dobbeltnalen, kan stingene
bli sammenvaset, avhengig av trdd- og
stofftype. Hvis dette skjer, ma du gke
stinglengden. Du finner mer informasjon
om justering av stinglengde under “Justere
stinglengden og -bredden” (side 38).

A\ FORSIKTIG

® Nar du skal endre syretning, ma du alltid heve
nalen fra stoffet, heve trykkfothendelen og
deretter snu stoffet. Ellers kan nalen brekke
og/eller maskinen bli skadet.

@ Forsgk aldri a snu stoffet mens dobbeltnalen
star i stoffet, ettersom dette kan fare til at
nalen brekker eller maskinen skades.




BYTTE TRYKKFOTEN

A\ FORSIKTIG

@ Sla alltid av maskinen for du skifter trykkfoten. Hvis du lar maskinen sta pa og trakker pa pedalen,

starter maskinen og du kan bli skadet.

@ Bruk alltid korrekt trykkfot til semmeonsteret du har valgt. Hvis du bruker en feil trykkfot, kan nalen
treffe trykkfoten, boye eller brekke, og du kan komme til skade.
@ Bare bruk en trykkfot som er utviklet for a bli brukt med denne maskinen. Hvis du bruker en annen

trykkfot, kan det fore til en ulykke eller skade.

Bytte trykkfot

Folg instruksjonene nedenfor for & bytte trykkfot.

Hev nalen ved a vri handhjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp.
(Modeller som har (naleposisjonsknapp),
kan heve nalen ved a trykke pa en eller to
ganger.)

@ Merke @ “Naleposisjon”-knapp

e Hvis symaskinen er slatt pa, ma du sla den av.

N

A\ FORSIKTIG

@ Husk a sla av symaskinen for du bytter
trykkfot. Ellers kan du komme til a trykke pa
fotpedalen eller start/stopp-knappen ved et
uhell, slik at maskinen starter. Dette kan fore
til personskader.

9 Hev trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

Trykk pa den svarte knappen pa baksiden av
trykkfotholderen for a utlase trykkfoten.

® Svart knapp
@ Trykkfotholder

Plasser en annen trykkfot under holderen, slik
at trykkfotstangen er plassert like under
stammen i holderen.

Plasser trykkfoten pa en slik mate at bokstaven
som viser trykkfottypen (J, A osv.) kan leses.

@ Trykkfotholder
® Stamme
® Pinne

7" Bemerk

@ Trykkfoten som skal brukes med hver
semtype, vises i LCD-displayet. Se “Velge
semtype” (side 37) for & velge en semtype.
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Senk forsiktig trykkfothendelen slik at
trykkfotstangen smetter inn i stammen i
trykkfotholderen.

® Trykkfothendel
@ Trykkfotholder
® Stamme

@ Pinne

P Trykkfoten er nd festet.

Hev trykkfothendelen for a kontrollere at
trykkfoten er festet ordentlig.
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Fjerne trykkfotholderen

Fjern trykkfotholderen nér du rengjer symaskinen
eller monterer en trykkfot som ikke krever holder,
f.eks. quiltefoten. Lasne trykkfotholderen ved hjelp
av den skiveformede skrutrekkeren.

o Fjern trykkfoten.

¢ Du finner mer informasjon under “Bytte
trykkfot” (side 33).

Lasne skruen til trykkfotholderen ved hjelp av
den skiveformede skrutrekkeren.

@ Skiveformet skrutrekker
@ Trykkfotholder
® Skrue for trykkfotholder

H Feste trykkfotholderen

Rett inn trykkfotholderen etter den nederste
venstre siden av stangen pa trykkfotholderen.

® Trykkfotholder
@ Trykkstand



Hold trykkfotholderen pa plass med hgyre
hand, og stram til skruen med venstre hand
ved hjelp av den skiveformede skrutrekkeren.

@ Skiveformet skrutrekker
© Trykkfotholder
® Skrue for trykkfotholder

M~

“r* Bemerk
@ Hvis trykkfotholderen ikke er satt pa plass
riktig, vil trddspenningen bli feil.

A\ FORSIKTIG

@ Pass pa a stramme skruen til trykkfoten, ellers
kan trykkfoten falle av og treffes av nalen, noe
som igjen kan fore til at ndlen boyes eller
brekker.
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De grunnleggende syfunksjonene er beskrevet nedenfor:
For du tar maskinen i bruk, ma du lese fglgende forholdsregler.

A\ FORSIKTIG

@ Hold spesielt oye med nalens plassering nar maskinen er i bruk. Serg ogsa for a holde hendene unna alle
bevegelige deler, som for eksempel nal og handhijul, ellers kan du bli skadet.

@ lkke skyv eller dra stoffet for hardt nar du syr, ellers kan du bli skadet, eller nalen kan brekke.

@ Bruk aldri bayde naler. Boyde naler kan lett brekke, noe som kan fore til personskade.

@ Pase at nalen ikke kommer borti knappenaler, ellers kan nalen brekke eller bli bayd.

Generell fremgangsmate

Folg de grunnleggende fremgangsmatene som er beskrevet nedenfor, nar du syr.

SI& pa symaskinen.
Sla pa maskinen. Du finner mer informasjon om hvordan du slar pa maskinen under
“Stremtilfarsel” (side 12).

\J

Velg egnet somtype for omradet som skal sys.
Velg semtype. Du finner mer informasjon om valg av semtype under “Velge ssmtype”
(side 37).

\

Bruk egnet type trykkfot for den valgte ssmmen.
NSRSV Ml Du finner mer informasjon om & bytte trykkfot under “Bytte trykkfot”
(side 33).

{

Plasser stoffet og begynn a sy. Klipp tradene nar du er ferdig med a sy.
Begynn a sy. DL(ijinner informasjon om hvordan du begynner a sy under “Begynne & sy”
(side 39).
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Velge somtype

Velg gnsket ssmtype via ssmvalgtastene.

Nar symaskinen slds pa, velges rettsom ( venstre
naleposisjon). i

o Sla pa symaskinen.

19

Trykk pa (semvalgtaster). Nummeret til

den valgte ssmmen vises.

Trykk pa “+” eller “~” pa  for & oke eller
redusere tallet med ett hakk. Hvis du trykker pa

A . . .
til hayre, endres tallet til hayre, og hvis du

trykker pd = il venstre, endres tallet til

venstre.
LILI O:'_-/:'_r' - (=1+

— =
d B

P Semtypen velges.

Monter trykkfoten som angis pa LCD-

displayet.

Plasseringen av angivelsen av trykkfottypen

varierer fra modell til modell.

| denne bruksanvisningen vises en modell der
LCD-displayet (se over) angir trykkfottypen

over nummeret for valgt semtype.

~|‘

o E— 02!
1
i ®0

-

|Ll|

‘-
~‘

il 025
UL R0 ’
®—l

@ Trykkfottype

¢ Du finner mer informasjon under “Bytte

trykkfot” (side 33).

@ Note

® Trykkfoten som skal benyttes,

ved siden av ssmnummeret.

Juster om nodvendig stingbredden og

stinglengden.

¢ Du finner mer informasjon om hvordan du
bruker de forskjellige nyttessmmene nedenfor.

angis av
bokstaven (J, A osv.) som vises over eller
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Justere stinglengden og -
bredden

Z
B [Eksempel] Velge samtype g .

Trykk pa semvalgtastene for a velge soamtype 04.

Med H til heyre velger du “4”, og med  til

venstre velger du “0”.

Q|-
'-”" O35 |-=P
==

Trykk pa “+” eller “~” pa
(justeringsknappen for stinglengde) for a gke
eller redusere stinglengden.

0o, @
- 20|~ EIP
04 S of = o

@ Stinglengde

@ Justeringsknapp for stinglengde
® Kort

@ Lang

38

Trykk pa “+” eller “-” pa
(justeringsknappen for stinglende) for a gke
eller redusere stingbredden.

L-
2)- G ®§"’§@

|
@ @

@ Stingbredde
@© Justeringsknapp for stingbredde

® Smal
@ Bred

* Bemerk

@ Nar stinglengden eller -bredden endres fra
standardinnstillingen, forsvinner O rundt
O eller @ i LCD-displayet. Nar
stinglengden eller -bredden nullstilles av
standardinnstillingen, vises () rundt !
eller ¥ i LCD-displayet.

@ Hyvis stingbredden til den valgte ssmtypen
ikke kan justeres, vises “~. - til hayre for
¥ i LCD-displayet.

A\ FORSIKTIG

.c "u

0y

@ Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg (mot klokken)
samtidig som du sjekker at nalen ikke kommer
i beraring med trykkfoten. Hvis den treffer
trykkfoten, kan nalen bli bayd eller brekke.

@ Hyis stingene er sammenvaset, ma du gke
stinglengden. Hvis du fortsetter a sy med
sammenvasede sting, kan nalen bli bayd eller
brekke.




Begynne a sy

Hev ndlen ved a vri handhjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp.
(Modeller som har (naleposisjonsknapp),
kan heve nalen ved a trykke pa (1) en eller to
ganger.)

@ Merke ® “Naéleposisjon”-knapp

e Hev trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

Legg stoffet under trykkfoten, for traden
under trykkfoten, og trekk deretter ut ca. 5 cm
(2 tommer) av traden mot baksiden av
symaskinen.

@ 5 cm (2 tommer)

Hold tradenden og stoffet med venstre hand
og vri handhjulet mot deg (mot klokken) med
hgyre hand for a senke nalen til startpunktet
for ssmmen.

@ Trykkfothendel

Pa modeller som har hastighetskontroll,
skyver du hastighetskontrollen mot venstre
eller hgyre for a justere syhastigheten. Se
“Hastighetskontroll (for modeller som har
start/stopp-knapp)” (side 13).

@ Hastighetskontroll

Tra forsiktig pa fotpedalen. (Modeller som har

(1) (start/stopp-knapp): trykk pa (1) én gang
hvis fotpedalen ikke er tilkoblet.)

@Start/stopp-knapp
P Maskinen begynner a sy.
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e Ta foten av pedalen eller trykk én gang pa (1)
(start/stopp-knappen) hvis maskinen ble startet

ved & trykke pa (1) (start/stopp-knappen) (for
modeller som har start/stopp-knapp).
P Maskinen slutter & sy.

Hev nalen ved a vri handhjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp.
(Modeller som har (naleposisjonsknapp),
kan heve nalen ved a trykke pa (1) én eller to
ganger.)

Dette er ikke ngdvendig hvis
nalestopposisjonen er satt til hevet stilling
(side 13).

@ Hev trykkfothendelen.
Trekk stoffet mot venstre side av maskinen, og

for tradene opp gjennom tradklipperen for a
klippe dem.

@ Tradklipper

@ Note

@ Nar fotpedalen er koblet til, kan start/stopp-
knappen ikke benyttes til a starte syingen
(gjelder modeller som har start/stopp-
knapp).

@ Ndr syingen stanser, vil nalen fortsatt vaere
senket (ned i stoffet). Maskinen kan innstilles
slik at nalen holder seg oppe nar syingen
stoppes. Du finner mer informasjon om
hvordan du stiller inn maskinen slik at nalen
holder seg oppe nar syingen stoppes under
“Endre nalestopposisjon” (side 13).
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M Sy forsterkningssem
Nar du syr andre typer ssmmer enn rettsem eller
sikksakksgm som skal festes med reverssting, sys
forsterkningssem ved & sy 3 til 5 sting oppa
hverandre nar du trykker pa (i3) (revers-/
forsterkningssemknapp).

O) ®

@ Reverssgm
® Forsterkningssem

@ Note

® Om det sys reverssom eller
forsterkningssgm avhenger av hvilken
sgmtype som er valgt. Du finner mer
informasjon under “SOMINNSTILLINGER”
(side 73).



Tradspenning P Note
. ) . ) ® Nar du er ferdig med a sy, ta av
Tradspenningen pavirker ssmkvaliteten. Det kan spoledekselet og kontroller at traden er som

vaere ngdvendig & justere tradspenningen hvis du

A vist nedenfor. Hvis traden ikke ser ut som
bytter stoff eller tradtype.

nedenfor, er ikke traden fort riktig gjennom

@ Note spenningsjusteringsfjeeren i spoleholderen.
) . . Tre traden riktig. Du finner mer informasjon
@ Vi anbefaler at du pravesyr pa en stoffbit for under side 19, 20.

du begynner & sy.

B Korrekt spenning
Korrekt spenning er viktig siden for hgy eller for
lav spenning vil gjare sammene svakere eller fa
stoffet til & rynke seg.

@ Vrangside
® Rettside

® Overtrad
® Undertrad

B Overtraden er for stram B Overtraden er for los
Det dannes lokker p4 stoffets rettside. Det dannes lokker pd stoffets vrangside.
“nc Bemerk 7 Bemerk
@ Hvis undertraden ikke ble tredd pa rett @ Hyvis overtraden ikke ble tredd pé korrekt
mate, kan overtraden bli for stram. Se i s& mate, kan overtraden bli for lgs. Se i sa fall
fall “Tree undertrad” (side 19) og tre “Tree overtrad” (side 22) og tre overtraden
undertrdden pa nytt. pa nytt.

©) Vran.gdside @ Vrangside
@ Rettsi e ® Rettside
® Overtrad ® Overtrad

@ Undertrad
® Det dannes lgkker pa
stoffets rettside

® Undertrad
(® Detdannes lgkker pa
vrangsiden av stoffet

Losning _ _ . Lgsning
Reduser spenningen Yed a vri kontrollhjulet Ok spenningen ved 4 vri kontrollhjulet for
for overtadspenning til et lavere tall. overtradspenning til et hayere tall.
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NYTTIGE TIPS

Forskjellige metoder for & oppna bedre syresultater er beskrevet nedenfor. Sjekk disse tipsene feor du begynner &

sy.

Provesying

Nar du har valgt en sem, stiller maskinen automatisk
inn stingbredde og -lengde for den valgte ssmmen.
Men du ber allikevel sy en prove pa en stoffbit, for det
er ikke sikkert den valgte stofftypen og semtypen gir
onsket resultat.

Bruk samme type stoff og trdd nar du syr preven som
du skal bruke for selve syprosjektet, og sjekk
traddspenningen, stinglengden og stingbredden.
Siden resultatene vil variere avhengig av semtypen
og hvor mange lag med stoff som sys, ma du sy
preven under samme forhold som for selve
syprosjektet.

Endre somretning

Stopp symaskinen nar semmen nar et hjorne.
La nalen vare senket (ned i stoffet). Hvis ndlen
er hevet, ma du senke nalen enten ved & vri
handhjulet mot deg (mot klokken) eller ved a
trykke én gang pa (1) (naleposisjonsknappen)
(for modeller som har naleposisjonsknapp).

A\ FORSIKTIG

@ Nar du bruker dobbeltnalen, ma du passe pa
at du hever ndlen for du endrer syretning.
Hvis du snur stoffet mens nalen er senket, kan
nalen brekke eller bli bayd.

Hev trykkfothendelen og snu stoffet.
Snu stoffet ved a dreie det rundt nalen.

e Senk trykkfothendelen og fortsett a sy.
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Sy i buer

Stopp & sy, og endre semretningen noe for & sy rundt
buen.

Hvis du syr langs en bue med sikksakksem, mé du
velge en kortere stinglengde for a fa mindre sting.

Sy tykke stoffer

H Huyis stoffet ikke far plass under trykkfoten
Huvis stoffet ikke far plass under trykkfoten, hever
du trykkfothendelen enda hgyere for & sette
trykkfoten i hgyeste posisjon.




M Huvis du syr tykke ssommer og stoffet ikke mates i
begynnelsen:
Hvis trykkfoten ikke stér flatt, kan det veere
vanskelig a mate frem stoffet nar du syr tykke
sgmmer (se illustrasjonen under). Hvis dette skjer,
bruker du lasestangen for trykkfot (den svarte
knappen til venstre for sikksakkfoten “)”) slik at
trykkfoten star flatt nar du syr og stoffet mates uten
problemer.

® Semretning

o Hev trykkfothendelen.

Rett inn begynnelsen av ssmmen, og legg
deretter stoffet riktig.

Mens du sgrger for at sikksakkfoten “)” star
flatt, holder du lasestangen for trykkfoten
(svart knapp til venstre) inne og senker
trykkfothendelen.

@ Lésestang for trykkfot (svart knapp)

Lasne lasestangen for trykkfot (svart knapp).
P Trykkfoten star fortsatt flatt, slik at
stoffet kan mates.

® Nar du er ferdig med ssmmen, tilbakestilles
trykkfoten til sin opprinnelige vinkel.

A\ FORSIKTIG

@ Hoyvis du syr stoff som er tykkere enn 6 mm
(15/64 tommer) , eller hvis stoffet skyves med
for mye kraft, kan nalen bli bayd eller brekke.

Sy krok- og lokkefeste

A\ FORSIKTIG

@ Bruk bare ikke-gummierte krok- og
lokkefester som er laget for sying. Hvis limet
fester seg til nalen eller krokrennen i spolen,
kan det fore til funksjonsfeil.

@ Huvis krok- og lokkefestet sys med en tynn nal
(65/9-75/11), kan nalen bli bayd eller brekke.

M~

7 Bemerk
@ For du begynner & sy ma du trdkle sammen
stoffet og krok- og lakkefestet.

Forsikre deg om at nalen fores gjennom krok- og
lokkefestet ved a dreie pa hjulet og senke nalen ned i
krok- og lakkefestet far du begynner a sy. Sy deretter
kanten pa krok- og lokkefestet med langsom
hastighet.

Hvis nalen ikke passerer gjennom krok- og
lokkefestet, md du bytte til en nal for tykke stoffer
(side 28).

(® Kanten pa krok- og lokkefestet
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Sy tynne stoffer

Nar du syr tynne stoffer kan ssmmen bli feiljustert,
eller stoffet vil kanskje ikke mates riktig. Hvis dette
skjer, plasserer du et tynt papir eller stabiliserende
materiale under stoffet og syr det sammen med
stoffet. Riv bort overfladig papir nar du er ferdig med
asy.

O Stabiliserende materiale eller papir

Sy elastiske stoffer

Trakle forst stoffstykkene sammen, og sy uten &
strekke stoffet.

@ Traklekant
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Sy tubeformede arbeider

Hvis du fjerner bunnplaten, blir det enklere & sy
tubeformede arbeider som f.eks. mansjetter,
bukseben og andre omrader som er vanskelige a na.

o Skyv bunnplaten mot venstre for a lasne den.

@ Bunnplate

P Nar bunnplaten fjernes, kan du bruke
symaskinarmen.

¢ Folg neste trinn nér du skal sy tubeformede
arbeider.

WS Bemerk

@ Nar du er ferdig med a bruke kun
symaskinarmen, setter du bunnplaten pa
plass igjen.

Skyv delen som du vil sy, over pa armen, og
begynn gverst.
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OVERKASTSOM

Du kan bruke overkastsem til & kombinere ssmmer og fullfere dem i én omgang. Det er ogsa nyttig for a sy pa
elastiske stoff.

Stingbredde Stinglengde

Mnsternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

Navn pa sem Bruksomréde

Trykkfot
Modell m/
Dobbeltnal
Vandrefot
Revers-/
forsterkningssom

Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell

70 sting

Modell m/
60 sting

Modell m/
50 sting
Modell m/
40 sting
Modell m/
30 sting
Modell m/
20 sting

seokokok

Z
. Overkastsom og feste av | 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 ok *
Sikksakksem é J | 0410404104 04104 o0 likasioner (1/8) | ©-1/4) | (1/16)| (©0-3/16) gja) Ja | Rev.
B Overkastin§ pa middels .
3-punkts | <%, kraftige stofter eller 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 . o
sikksakksm | < [ ] [ 05 [ 05 [ 05 [ 05 105 105 fopqicke stoffer, sy i G/16) | (fie-T/a) | (1/16) |(1/6a-3716)| {1 | N | Forst.
strikk, stopping osv.
Overkasting pa tynne
: ! 35 | 2550 | 20 | 1,040 N *x
G | 06|06|06|06]|06]|06 |eller middels kraftige / ) 2 >y Nei | Nei
E ctofter (1/8) |(3/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16) Forst.
Overkasting pé tykke 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 . . ok
(Ouizs £ E G| 07| 07:{ 07407 107 1 07 | Goer (3/16) |3/32-3/16)| (3/32) |(1/76-3/16)| N [ NET | Forgt.
Overkasting p elastiske | 50 | 0,070 | 25 | 0540 |~ *
verkasting pa elastiske , ,0-7, , ,5-4, .
E )| 0810808108 08|08 |gofer /i) | ©-1/4) | G2 |a52-3016) f | N Forst
*Rev.: Revers **Forst.: Forsterkning ***kke bruke reverssom.
****Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.

A\ FORSIKTIG

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i bergring med
fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner 4 sy.

9 Sy langs stoffkanten.

Bruke sikksakkfoten

o Monter sikksakkfoten “)”.

z <2
e Velg somtype g, < eller E

¢ Du finner mer informasjon under “Velge @ Néleposisjonen
somtype” (side 37).
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Bruke overkastingsfoten

o Monter overkastingsfoten “G”.

e Velg samtype E eller E

¢ Du finner mer informasjon under “Velge
semtype” (side 37).

Plasser stoffet slik at stoffkanten ligger mot
lederkanten pa trykkfoten, og senk
trykkfothendelen.

@ Lederkant

Vri handhjulet sakte mot deg (mot klokken),
og kontroller at nalen ikke kommer i beroring
med trykkfoten.

Serg for at stoffkanten flukter med
lederkanten pa trykkfoten mens du syr.

@

@ Ndleposisjonen

A\ FORSIKTIG

® Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg (mot klokken)
samtidig som du sjekker at nalen ikke kommer
i beraring med trykkfoten. Hvis den treffer
trykkfoten, kan nalen bli bayd eller brekke.

G
D—=

® Kontroller at nalen ikke kommer i bergring
med trykkfoten.
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VANLIG S@M

Rettsgm brukes til & sy vanlig sem. Du kan velge mellom tre typer vanlig som.

Stingbredde Stinglengde £
- Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] T | g | 2
£ £ |8 |22
Navn pa sgm _‘; Bruksomrade 2|35 | ¢t
z = | £ =
= Automatisk| Manuell  [Automatisk| Manuell | S N & L
B
fam) .
m Vanlig sem, rynkesem 0,0 0,0-7,0 2,5 0,2-5,0 N B *
VT i J [ 000000 |00f00]00 e plissésgm osv. (0) 0-1/4) | (3532 [(1/64-3/16)| N€I Ja | Rev
- i
T
= fe=) Sy i glidelds, vanlig sem
| S , vaniig som, 25 | 0,2-50 | Ja | *** *
Midtstilt i J | 01|01 |01|01]|O01]|O01 (r)ysr\ll.(esﬂm eller plissésom | — - G532 la6a3ie| 0 | ja | Rev
Tredobbel | o Sy i ermer, innersgmmer,
elastisk | I | ) | 02|02 | 02|02 |02 02 |elasticke stoffer og W | TS| G iyt Nei [ Nei | po
rettsom n dekorsgm .

*Rev.: Revers **Forst.: Forsterkning

A\ FORSIKTIG

**+¥|kke bruke reverssgm.

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i bergring med
fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner 4 sy.

Vanlig som

Trakle sammen stoffstykkene, eller fest dem
med knappenaler.

e Monter sikksakkfoten “)”.

9 Velg en samtype.

¢ Du finner mer informasjon under “Velge
somtype” (side 37).

Senk nalen ned i stoffet ved begynnelsen av
semmen.

6 Begynn a sy.
L]

Du finner mer informasjon under “Begynne
a sy” (side 39).

¢ Du finner mer informasjon om reverssgm og
forsterkningssem under “Sy
forsterkningssem” (side 40).

e Klipp tradene nar du er ferdig med a sy.

¢ Du finner mer informasjon under “Begynne
a sy” (side 39).

B Endre naleposisjon
Med rettsem (venstre nédleposisjon) og tredobbel
elastisk rettssm kan naleposisjonen endres. Hvis
du trykker pa “+” pa justeringsknappen for
stingbredde, flytter ndlen seg mot hgyre. Hvis du
trykker pa “~" pa justeringsknappen for
stingbredde, flytter ndlen seg mot venstre.

@0

®____ [+

@ Stingbredde

© Justeringsknapp for stingbredde
® Venstre ndleposisjon

@® Hoyre naleposisjon
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SKJULT FALDSOM

Du kan bruke skjult faldsgm til & sy kanten pa et prosjekt, f.eks. falden pa bukser, uten at ssmmen vises.

Stingbredde Stinglengde £
- Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = | - 2
N 3 S S S T Bruksomrad T |28
avn pa sem Z EwEuEmEmEEw ruksomrade . ‘ < | 2%
FEEEEESEEEREEE Automatisk] Manuell |Automatisk| Manuell S | =g
ENEHERERIEEEE $
~
H Skjult faldsem pd 0 2,0 1,0-3,5 . . *
S R109]09109109109109 |iddels kraftige stoffer (0) S3-3 (/e | a/te-1/s) | Net | Net | porg
Skjult -
faldsem
Skjult faldsem pd 0 2,0 1,0-3,5 . . *
é ROJTO10[10 110 110 110 {0 5ctiske stoffer (0) =3-3 1 4he | afte-1/8) Nei | Nei | o

*Forst.: Forsterkning

A\ FORSIKTIG

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i kontakt med

fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner 4 sy.

@ Note

® Nar du velger samtype < eller é : Semnummer “0”, “-1”, “-2" eller “-3” vises pa LCD-displayet nar

du trykker pa “-"-siden av justeringsknappen for stingbredde. Deretter flyttes néleposisjonen mot
venstre. Semnummer “0”, “1”, “2” eller “3” vises pa LCD-displayet ndr du trykker pa “+”-siden av
justeringsknappen for stingbredde. Deretter flyttes ndleposisjonen mot hayre.

@ Hyvis det tubeformede stoffstykket er for lite eller for kort til & skyve over pa armen, vil det ikke la seg
mate, noe som igjen kan fare til at du ikke oppnar forventet resultat.

o Snu skjortet eller buksene. e Brett stoffet langs onsket fald og trykk.
O)
®
O) @
@ Stoffets rettside :
@®@ Nederst O] @ ;
), <Tykt stoff>
O] @ .
= <Normalt stoff>

<Sett fra siden>

@ Stoffets vrangside
® Stoffets rettside
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Marker med kritt omtrent 5 mm Brett ut stoffkanten og plasser stoffet med
(3/16 tommer) fra stoffkanten, og trikle det. vrangsiden opp.
=y
o— 2 ©
J /®
\ ©
I
[
0] | L
\ ®@ 1 !
— ® D NO <Tykt stoff>
@ L — Y
! ) <Tykt stoff> :
@ NG ® N@: <Normalt stoff>
_ ) <Normalt stoff> —_——
<Sett fra siden> <Sett fra siden>
@ Stoffets vrangside
@ Stoffets vrangside @® Stoffets rettside
® Stoffets rettside ® Tréklekant
@® Stoffkanten @® Stoffkanten
Traklesti
% 5r§1n$5(3l/n1g6 tommer) e Monter foten for skjult faldsem “R”.
Brett tilbake stoffet innvendig langs
traklessmmen. 0 Velg samtype.
@ 1@| Fjern bunnplaten sa kan du bruke
® symaskinarmen nar du syr.
¢ Du finner mer informasjon om & sy med
@) symaskinarmen under “Sy tubeformede
arbeider” (side 44).
O) — <Tykt stoff> Skyv delen som du vil sy, inn pa armen. Forsikre
Zg) ) deg om at stoffet mates riktig, og begynn a sy.

Lﬂé}' ) <Normalt stoff> @QQ

<Sett fra siden>
@ Stoffets vrangside /
® Stoffkanten
® Traklekant
@ 5 mm (3/16 tommer)

@ Arm

Plasser stoffet slik at brettekanten pa falden
ligger mot lederkanten pa trykkfoten, og senk
trykkfothendelen.

@ Stoffets vrangside
@ Brettekant pé fald
® Lederkant
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m Juster stingbredden slik at nélen sa vidt treffer
brettekanten pa falden.

@ Ndleposisjonen
Nar du endrer nédleposisjonen, ma du heve
nalen og deretter endre stingbredden.

Stingbredde
ElH— || 1D

O @
@ Tykt stoff
® Normalt stoff

B Hvis nalen gar for langt over faldkanten
Hvis nalen gar for langt over faldkanten, kan du
justere stingbredden slik at nalen gar litt over
faldkanten ved & trykke pa “+” pa
justeringsknappen for stingbredde.

<Tykt stoff>

<Normalt stoff>

® Stoffets rettside

@ Stoffets vrangside
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M Hvis nalen ikke treffer faldkanten

Hvis nalen ikke treffer faldkanten, kan du justere
stingbredden slik at nalen gar litt over faldkanten
ved a trykke pa “-” pa justeringsknappen for
stingbredde.

<Tykt stoff>

=]

O]

<Normalt stoff>

® Stoffets rettside

@ Stoffets vrangside

¢ Du finner mer informasjon om justering av
stingbredde under “Velge semtype”
(side 37).

Serg for at brettekanten pa falden ligger inn
mot lederkanten pa trykkfoten mens du syr.

Fjern traklestingene og snu stoffet med
rettsiden opp.

E»

@ Stoffets vrangside ® Stoffets rettside



SY KNAPPHULL

Symaskinen kan brukes til & sy knapphull og til & sy i knapper.

Stingbredde Stinglengde £
Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = | = 2
2 S | L | T
N 3 SO TR = = ~ ~ Bruk ad ._c: 3 .5
avn pa sem 2 EwEwEnEs e ruksomrade 2=z g_‘i
- IEEEEEEEEEEEE Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell | 8 | S | =2
EHEREEHEEIEEIES £
SK[SeZRETFIEAIEN L
Vannrette knapphull i *
29129129 25| 21|16 |tynne eller middels (3/,106) (13/330»_35//106) (1(}352) (1?,421:};?6) Nei | Nei | Aut.
kraftige stoffer forst.
— Festede knapphull i *
A |30 3030262217 [stoffer med i | e | (s | @i T | Nei | Nei | Aut
 ; stabiliseringsmateriale forst.
= Knapphull i elastiske *
< 6,0 3,0-6,0 1,0 0,5-2,0 . .
A |31 1313127 | - | - |[stoffer eller strikkede / hoe 2 1) Nei | Nei | Aut.
3 stoffer (15/64)|(1/8-15/64)| (1/16) | (1/32-1/16) forst.
*
3 Knapphull i elastiske 6,0 | 30-60 | 1,5 1,0-3,0 : .
Knapphullsem A 3232032128 - | = [goffer as/ea)|(178-15/60)| (1/16) | (1/16-178) | Nei | Nei f/c\)lrjstt

%, -7,0 | 05 ?'3*10 Nei | Nei [ Aut.

@yeknapphull for tykke 7,0 , ,
33(33]33(29123]18 1/4 8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) forst

eller loete stoffer (

@yeknappfull for tykke 70 30-7.0 05 0.3-10 *
34134 - | = | = | - |stoffer og middels tykke / e 17 2 1) Nei | Nei | Aut.
stoffer (1/4) | (1/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) forst.
@yeknapphull for tykke 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 . . *
BB -] - elzsr loete stoffer (1/4) | (1/8-1/4) | (1/32) |(1/64-1/16) Nei | Nei fégstt
. . Applikasjonsquiltin
Sikksakksom pplikasjonsquiiting, 35 | 0070 | 1,4 | 0040 ' o
(for quilting) ;Q Vo4l - - - |- {(f:;;’;)‘ii‘m“”gf flatsom, | 178) | ©0-1/4) | /16) | ©-3/16) | NeT[ 2 | Forst.

*Auto forst.: Automatisk forsterkning ~ **Forst.: Forsterkning

A\ FORSIKTIG

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i kontakt med

fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner 4 sy.

Maksimal lengde for et knapphull er ca. 28 mm (1-1/8 tommer) (knappens diameter og tykkelse).
Knapphull sys fra tuppen av trykkfoten og bakover, som vist nedenfor.

® Forsterkningssom
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Nedenfor finner du navnene pa de forskjellige
delene pa knapphullfoten “A”, som brukes nér du syr
knapphull.

:/l\_/l\:

/!

@® Knapplederplate

@ Trykkfotskala

® Pinne

@ Merker pa knapphullfoten
® 5 mm (3/16 tommer)

Merk av plasseringen og lengden pa
knapphullet pa stoffet med kritt.

@ Merke pa stoffet
® Sy knapphull

Trekk ut knapplederplaten pa knapphullfot

“A”, og legg pa knappen som knapphullet skal
passe til.

R o
= !
v/
G i ol )
[
J

P Knapphullstarrelsen er angitt.

m )
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M Hvis knappen ikke far plass pa
knapplederplaten
Legg sammen diameteren og tykkelsen pa
knappen, og trekk ut knapplederplaten til
beregnet lengde. (Avstanden mellom
merkene pa trykkfotskalaen er 5 mm (3/16
tommer).)

:’\—\_/'l\:

@ Trykkfotskala
® Knapphullslengde
(knappens diameter og tykkelse)

® 5 mm (3/16 tommer)
Eksempel: For knapper med en diameter pa
15 mm (9/16 tommer) og en tykkelse pd 10 mm
(3/8 tommer), skal knapplederplaten settes til
25 mm (1 tomme) pa skalaen.

O o
®
@ 10 mm (3/8 tommer)

® 15 mm (9/16 tommer)

9 Monter knapphullfoten “A”.

e Velg en samtype.

Far overtraden ned gjennom hullet i
trykkfoten.




Plasser stoffet slik at den fremste enden av Hold enden av overtraden forsiktig i venstre
knapphullsmerket er i flukt med de rode hand, og begynn a sy.
merkene pa siden av knapphullfoten, og senk
trykkfothendelen.
®
e
| /11 @
/ M ’\ ~
& * Bemerk

@ Hyvis du syr tykke ssmmer og stoffet ikke

Merke pé stoffet .
@ Merke pa stoffe mates, ma du sy med grovere (lengre) sting.

® Rade merker pa knapphullfoten
e Nar du senker trykkfoten, er det viktig at du N . N .
ikke trykker ned tuppen pa trykkfoten. Det P Nar du er ferdig med 4 sy, syr maskinen

kan fere til at knapphullet ikke fér riktig automatisk forsterkningsssmmer for
starrelse. den stopper.

Hev nalen og trykkfothendelen, ta bort stoffet,
og klipp av traden.

@ Hev knapphullhendelen til utgangsposisjonen.

=)

@ Ikke reduser mellomrommet.

Trekk ned knapphullhendelen sa langt som
mulig.

@® Knapphullhendel

Knapphullhendelen er plassert bak statten pa
knapphullfoten.

@ Knapphullhendel
® Stotte

53



NYTTESOM

Sett en nal i enden av knapphullssmmen for a
unnga at ssmmen kuttes, og bruk deretter en

sprettkniv til a kutte mot knappenalen og apne
knappehullet.

@ Sprettekniv

® Pinne

Hvis det dreier seg om et gyeknapphull, bruker
du en kommersiell syl til & lage hull i den
avrundede enden av knapphullet og deretter
bruke sprettekniven til & sprette opp resten av
knapphullet.

@ Syl

* Legg et tykt papir eller lignende under stoffet
for du stikker hull i det med sylen.

A\ FORSIKTIG

@ lkke plasser hendene i spretteretningen nar du
spretter opp knapphull med sprettekniven. Du
risikerer a skjaere deg hvis sprettekniven
glipper taket. Ikke bruk sprettekniven til
andre oppgaver enn de den er ment for.

@ Note

@ Kontroller stinglengden og -bredden ved &
sy et praveknapphull pa en pravelapp for
du syr det egentlige knapphullet.
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W Sy knapphull i elastiske stoffer
Bruk gimpetrad nar du syr knapphull i elastiske
stoffer.

Hekt gimpetraden til den delen av
knapphullfoten “A” som er angitt pa
illustrasjonen, slik at den passer i sporene, og
knytt den forsiktig fast.

i =

R - T =

e Monter knapphullfoten “A”.

9 Velg samtype

Juster stingbredden i henhold til tykkelsen pa
gimpetraden.

eller

[oooont
[eocer]

Senk trykkfothendelen og knapphullhendelen,
og begynn a sy.

Nar du er ferdig med a sy, trekker du forsiktig
i gimpetraden for a fjerne overfladig trad.

Bruk en vanlig synal til a trekke gimpetraden
til vrangsiden av stoffet, og knytt den fast.

Bruk sprettekniven til a sprette opp den
midterste delen av gimpetraden i den gverste
enden av knapphullet.

Klipp bort overfladig gimpetrad.



_ C—
N
e Legg en knapp mellom trykkfoten og stoffet.
Sy i knapper

Symaskinen kan brukes til & sy i knapper med bade
to og fire hull.

Mal avstanden mellom hullene i knappen som
skal sys i.

oo e Huvis du skal sy i knapper med fire huller, syr

00 du ferst de to hullene som er neermest deg

— selv. Skyv deretter knappen slik at nalen
treffer de to hullene som er neermest

Hev trykkfothendelen, og skyv baksiden av symaskinen, og sy dem pa

posisjonsbryteren for transportaren, som du samme mate.

finner pa sokkelen pa baksiden av symaskinen,
til L& (til venstre, sett fra forsiden av
ki =)
symaskinen). ’

)

— Velg samtype %Q. (Pa modeller som ikke har

———— e

Z
semtypen § , velger du ssmtypen g J)
Q

Juster stingbredden slik at den er like bred
som avstanden mellom hullene i knappen.

Angi stinglengden til den korteste innstillingen
ved a trykke pa justeringsknappen for
stinglengde.

(® Posisjonsbryter for transporter
(sett fra baksiden av maskinen)

A ORES AHIES

P Transportarene er senket.

9 Monter trykkfot “M”.

@

@ Knappefot “M”
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Drei handhjulet mot deg (mot klokken) for a
kontrollere at nalen treffer begge hullene i
knappen.

Juster s& stingbredden i henhold til
hullavstanden.

A\ FORSIKTIG

@ Pase at nalen ikke kommer borti knappen nar
du syr, ellers kan nalen brekke eller bli bayd.

e Begynn a sy.

e Nar du har sydd i ca. 10 sekunder pé lav

hastighet, trykker du pa (revers-/
forsterkningssem-knappen) for a sy
forsterkningssting.

Trekk overtraden ved enden av ssmmen til
vrangsiden av stoffet, og knytt den sammen
med undertraden.

Klipp av over- og undertraden med saks ved
starten av sgmmen.

e ra—

Nar du har festet knappen, skyver du
posisjonsbryteren for transportaren til sj=je
(til venstre, sett fra forsiden av maskinen) og
vrir handhjulet for a heve transportgrene.

* Vanligvis er posisjonsbryteren for
transportaren i stillingen ofede.
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SY | GLIDELAS

Du kan bruke glidelasfoten til & sy i forskjellige typer glideldser, og du kan lett plassere den til hayre eller vestre
for nélen.

Stingbredde Stinglengde

Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

Navn pa sem

Bruksomrade

Trykkfot
Dobbeltnal
Vandrefot
Revers-/
forsterkningssem

Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell

Modell m/
40 sting
Modell m/
30 sting
Modell m/
20 sting

Sy i glidelas, vanlig som,
rynkesgm eller plissésom
osv.

Rettsom I
(midtstilt) | |
1

*Rev.: Revers **kke bruk reverssom.

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i kontakt med
fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner 4 sy.

o Monter sikksakkfoten “)”. Apne semmonnet, stryk det pa vrangen med
strykejern, rett inn midten av glidelasen i

forhold til ssmmen, og trakle deretter

Legg de to stoffdelene med rettsiden mot glidelasen pa plass.

hverandre.

Sy vanlig sem til enden av glidelasapningen, @
og sy noen reverssting helt til slutt. 2
e Sy glideldsapningen (der glidelasen skal . @

settes inn) med traklesting.

@
@ Stoffets vrangside

®

®

@ Traklesting

® Reverssgm

® Stoffets vrangside D)
@ Enden av glideldsapningen

¢ Se “Vanlig som” pa side 47.

-

—gmHHH\HHHHHHHH =)

© Stoffets vrangside
® Traklesting
@® Glidelas
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Fest trykkfotholderen til hoyre side av stangen @
pa glidelasfot “1”. Note
@ Hvis trykkfoten kommer i bergring med

@ glidelasskyveren, md du la nalen sta i stoffet
og heve trykkfoten. Flytt glidelasskyveren
| slik at den ikke kommer i bergring med
= trykkfoten, senk trykkfoten, og fortsett & sy.

SO @® Hvis du vil sy med glidelasen pa venstre
side av trykkfoten, fester du trykkfoten til

\_J venstre side av stangen pa glidelasfot “1” i
® Stangen pé hayre side trinn ©.
@ Ndleposisjonen
®
(en)
e Velg semtype .
I F

A\ FORSIKTIG =

®O—

@ Vri svinghjulet for hand for a kontrollere at —
ndlen ikke treffer trykkfoten for du begynner a \/
sy. Hvis du velger en annen semtype, vil nalen @ Venstre side av stangen
treffe trykkfoten og brekke. Du kan ogsa bli @ Naleposisjonen
skadet.

Nar du er ferdig med a sy, fjerner du

Fortsett a sy stoffet med rettsiden opp og traklestingene

glidelasen pa hgyre side av trykkfoten.

ot
1

ol |
Ne

@ Sem

® Stoffets rettside

® Traklesting

@ Enden av glideldsapningen

Sy stingene i rekkefolge, fra @ til ©.
A\ FORSIKTIG

@ Pass pa at nalen ikke treffer glidelasen under
syingen. Hvis nalen treffer glidelasen, kan
nalen knekke og du kan bli skadet.
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SY ELASTISK STOFF OG STRIKK

Symaskinen kan brukes til sying av elastiske stoffer og strikk.

Stingbredde Stinglengde £
- Mansternr. [mm (%ommer)] [mm (tommer)] T | g | 2
£ £ |8 |22
Navn pa sem _‘; Bruksomréde % -g g;:
= Automatisk| Manuell  [Automatisk| Manuell | S N “%
S
Elastisk Sy elastiske stoffer o 1,0 1,0-3,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
rettsom % J |03 0303030303 Gt 5 L ahe | aneis | 352 |ariesne| 0 [N Forst.
. . Evgrkastinﬁ( pa ?Iﬂddels -
3-punkts s raftige stoffer eller 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 . *
sikk?akksam o J [05]05]05(05105]05 elastigke stoffer, sy i (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) gf) Net | Forst.
= strikk, stopping osv.
*Forst.: Forsterkning ~ **Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.
A\ FORSIKTIG
@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i kontakt med
fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner 4 sy.
Vaer oppmerksom pé falgende nér du utferer folgende syoperasjoner.
Elastisk rettsom Sy i strikk
Monter sikksakkfoten “)”. Nar du syr strikk i mansjettene eller rundt livet pa et
o plagg, vil de ferdige malene veaere de samme som

strikken nar den er strukket ut. Det er derfor viktig at
e Velg somtype 2. du velger riktig lengde pa strikken.

Fest strikken med knappenaler til stoffets
vrangside.

Fest strikken til stoffet med knappenaler pa
flere punkter, slik at strikken er jevnt plassert
pa stoffet.

9 Sy stoffet uten a strekke det.

[

)

=

@\”‘\

o=

|

—

®\é=

=
@ Strikk
® Pinne

e Monter sikksakkfoten “)”.

e Velg semtype .
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Sy strikken til stoffet samtidig som du strekker
strikken, slik at den blir like lang som stoffet
den sys pa.

Trekk i stoffet bak trykkfoten med venstre hand
samtidig som du trekker i stoffet ved
knappenélen narmest tuppen av trykkfoten
med hayre hand.

A\ FORSIKTIG

@ Pase at nalen ikke treffer noen knappenaler
nar du syr, ellers kan nalen brekke eller bli
boyd.
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APPLIKASJONSSOM, PATCHWORK-S@M OG QUILTING

Nedenfor finner du en oversikt over ssmtypene som kan brukes til applikasjon, patchwork og quilting.

Stingbredde Stinglengde £

- Mensteror. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = | = 2

£ £ |g |32

Navn pa sem =1 Bruksomréde 2|5 | ¢eE

z = | £ =

= Automatisk| Manuell [Automatisk| Manuell | S N & 2z

s
. Z Overkastsgm og feste av | 3,5 0,0-7,0 1,4 0,040 || wer *
Sikksakksom g J | 04[04)04[04]04]04 applikasjoner (1/8) 0-1/4) | (1/16) | (©0-3/16) gﬁ Ja | Rev.

q . Applikasjonsquiltin

Sikksakksgm pplikasjonsquiiting, 3,5 | 0070 | 1,4 | 00-40 . ok
(for quilting) %Q PLAOLA0 = | 2| | [handsduiting flatsom, | ijg) | 0-1/4) | (/16 | ©=36) | N[ I | Forst

i . 3,5 2,5-5,0 2,5 1,6-4, Ja . ok

Applikasjonssem a Jop1r 1111 | 11 |Applikasjonssem a8 | 323016 | G32) |(1/16- 3/1 6| 0 Nei | Eorst.
- Sy i applikasjoner og 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 . . *k
AT A - ) 7| [kanteband a/16) | a32-3116) | (1/16) [(1/76=3716)| NET | NeT | Eorr.
Applikasjons | -Q
for quil
(for quilting)
Sy i applikasjoner og 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4, : : **
- {42 (a2 - | - [ - | - [Zaebind a/1e) | a2-3h6) | (1/16) [(1/16- 3/1 6| NeT I Nel | porgp
o Rettsom for
7 J 37137 _ B B _|sammensying (med et 55 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 Nei | Ja **
[ sgmmonn pa 6,5 mm fra | (7/32) | (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16) Forst.
Rettsom for 1P hgyre kant av trykkfoten)
sammensying| — Rettsom for (med et
i sammensying (med e 1,5 | 0070 | 1,6 | 02-50 . ok
1 J 38138 | - — — - |semmonn pa 6,5 mm fra A ’ ! ¢ Nei | Ja
Ip venstre kant av 1/1 6) (0-1/4) 1/1 6) |(1/64-3/16) Forst.
trykkfoten)
= Patchwork-sem og 40 | 0,0-7 12 | 0240 |77 o
— _ ) ,0-7, , ,2-4, :
> R S e R R dekorsgm (3/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) gJa) Nei | Forst,
Patchwork-sgm,
dekorsom og overkasting Hkrk
. e 50 | 2,5-7,0 | 25 | 1,0-4,0 . o
Skjgtesgm E J |15 [ 15[ 15| 15| 15 | 14 |pa begge stoffstykkene, a6 | G218 | G52) |1/16-3/16) Ja | Nei| g0
som for eksempel p& 1)}
trikot
Patchwork-som og 50 | 0070 | 1,2 | 0240 |"7 »
% Jo| 1616116 116 116 | — el orsom GA6) | 0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) gﬁ Nei | Forst,
Quilting
med ,‘f’ EEEIEE Rett quiltesom med 00 | 0070 | 25 | 1,040 ||\ o
handsydd i ~ | 7 |handsydd utseende (0) 0-1/4) | (3/32) |(1/16=3/16)| €' | N€'| Forst.
utseende | '@

Y e Bakgrunnssem for 7,0 1,0-7,0 1,6 1,0-4,0 . . ok
Quiltingstipling R U8 quilting (stolpesting) (/4 | /6174 | (1/16) |(1/76-3/16)| NeT | Nei | porgy.
*Rev.: Revers **Forst.: Forsterkning **¥|kke bruke reverssgm.

****Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.

A\ FORSIKTIG

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i kontakt med

fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner a sy.
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Applikasjon

Du kan lage applikasjoner ved & klippe en bit av et
annet stoffstykke og bruke det som dekorasjon.

o Trakle det utklipte designet til stoffet.

A\ FORSIKTIG

@ Hvis du bruker lim til & holde det utklipte
designet pa plass pa stoffet, ma du passe pa at
limet ikke brukes pa omrader som skal sys
med maskinen. Hvis det kommer lim pa nalen
eller i spolehuset, kan dette gi skade pa
maskinen.

e Monter sikksakkfoten “)”.

9 Velg samtype 3 .

Sy langs kanten pa stoffet og la nalen sy pa
utsiden av stoffet til hgyre.

@ Applikasjonsstoff
©@ Naleposisjonen

62

e Fjern traklestingene om nedvendig.

@ Note

@ Lag forsterkende rette sting i begynnelsen og
slutten av ssmmen.

@ Pass pa at nalen ikke treffer en knappenal
under syingen, ettersom nalen kan knekke. Du
kan ogsa bli skadet.

Patchwork-som

Brett kanten pa det gverste stofflaget, og
plasser det over det underste laget.

Sy de to stykkene sammen, slik at mognsteret
strekker seg over begge stoffstykkene.

Sammensying

A sy sammen to stoffstykker kalles “sammensying”.
Lappen ber ha et ssmmonn pa 6,5 mm (1/4 tommer).
Sy en rettsgm for sammensying 6,5 mm (1/4 tommer)
fra enten hayre eller venstre side av trykkfoten.

Trakle langs ssmmonnet pa stoffstykkene du
vil sy sammen, eller fest dem med
knappenaler.

e Monter sikksakkfoten “)”.

e

3 =
9 Velg somtype | eller |
P 1p



Serg for at stoffkanten ligger inn mot siden av
trykkfoten mens du syr.

B Lage ssmmonn pa hgyre side
Legg hayre side av trykkfoten kant i kant med
stoffkanten, og sy med semtype | .

® "

@ 6,5 mm (1/4 tommer)

B Lage ssmmonn pa venstre side

Legg venstre side av trykkfoten kant i kant
[cm]
i

med stoffkanten, og sy med sasmtype !
D ”

@ 6,5 mm (1/4 tommer)

@ Note

@ Hvis du vil endre bredden pa ssmmonnet
(naleposisjonen), ma du justere
stingbredden. Du finner mer informasjon
under “Endre naleposisjon” (side 47).

Quilting

A sy fast vatt mellom to stofflag, kalles “quilting”.
Quiltprodukter sys lett ved hjelp av den valgfrie
vandrefoten og den valgfrie quilteguiden.

\M -~

WS Bemerk

@ Bare bruk vandrefoten med rettsgm eller
sikksakksgm. Ikke bruk andre magnstre. Du
kan ikke sy reversssm med vandrefoten.

o Trakle fast stoffet som skal quiltes.

e Fjern trykkfoten og trykkfotholderen.

¢ Du finner mer informasjon under “Fjerne
trykkfotholderen” (side 34).

Fest vandrefotens tilkoblingsgaffel pa
naleskruen, senk trykkfothendelen og bruk
trykkfotholderskruen til a feste vandrefoten til
trykkfotstangen.

@ Tilkoblingsgaffel
® Naélklemmeskrue
® Skrue for trykkfotholder

A\ FORSIKTIG

@ Bruk den skiveformede skrutrekkeren til &
stramme skruen. Hvis skruen er lgs, kan nalen
treffe trykkfoten, og du kan komme til skade.

@ Husk a vri svinghjulet mot maskinens forside
for a kontrollere at nalen ikke treffer
trykkfoten. Hvis nalen treffer trykkfoten, kan
du komme til skade.

Plasser en hand pa hver side av trykkfoten, og
for stoffet gjennom symaskinen med en jevn
bevegelse.

\M -

WS Bemerk

@ Nar du bruker vandrefoten, ma du sy med
lav eller middels hastighet.
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W Bruke den valgfrie quilteguiden
Bruk quilteguiden nar du skal sy parallelle
semmer med likt mellomrom.

\

Sett stangen pa quilteguiden inn i hullet pa
baksiden av vandrefoten eller
trykkfotholderen.

O Vandrefot

Juster stanglengden, slik at quilteguiden ligger
i samsvar med ssmmen som allerede er sydd.

64

Frihandsquilting

Til frihdndsquiltning kan transporteren senkes (med
bryteren i transportarstilling), sa stoffet kan bevege
seg fritt i vilkarlig retning.

Den valgfrie quiltefoten brukes ved frihdndsquilting.

o Fjern trykkfoten og trykkfotholderen.

¢ Du finner mer informasjon under “Fjerne
trykkfotholderen” (side 34).

Sett quiltefoten pa linje med trykkfotstangens
nederste venstre side.

Tappen pa quiltefoten skal ligge over
nalklemmeskruen.

@ Tapp pa quiltefoten
@ Skrue for trykkfotholder
® Nalklemmeskrue

Hold quiltefoten pa plass med hgyre hand, og
stram til skruen pa trykkfotholderen med
venstre hand, ved hjelp av den skiveformede
skrutrekkeren.

® Skrue for trykkfotholder
A\ FORSIKTIG

@ Sorg for a stramme skruen tilstrekkelig med
den skiveformede skrutrekkeren, ellers kan
nalen komme i kontakt med trykkfoten, slik at
den brekker eller bayes.




Skyv posisjonsbryteren for transporteren, som
du finner pa sokkelen pa baksiden av
symaskinen, til TX (til hoyre, sett fra forsiden
av symaskinen).

8z

(® Posisjonsbryter for transporter
(sett fra baksiden av maskinen)

/
S
(0 ) = [ ) +

P Transporterene er senket.

e Sla pa symaskinen, og velg sem.

Hold stoffet stramt med begge hender, og drei
det i henhold til monsteret.

| begynnelsen og slutten av sgmmen sys en
forsterkningssgm.

@ Manster

Nar du har sydd ferdig, skyver du
posisjonsbryteren for transporteren til ofuge (til
venstre, sett fra forsiden av maskinen) og vrir
handhjulet for a heve transportgrene.

e Vanligvis er posisjonsbryteren for
transportgren i stillingen s .
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FORSTERKNINGSSOM

Forsterk punkter som er spesielt utsatt for slitasje, for eksempel ermehull, innerssmmer og lommehjarner.

Stingbredde Stinglengde £
- Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = | - gb
] ‘S )
Navn pa sem g Bruksomréde £ Ezé
- < =
= Automatisk] Manuell |Automatisk| Manuell N & g
S
Tredobbel | = Sy i ermer, innersgmmer, "
elastisk | I | J | 02|02 02| 020202 [elastiske stofier og 0.0 10070 1 25 1 1540 |nei| Nei
rettsem | b dekorsm (0) (0-1/4) | (3/32) [(1/16-3/16) Forst.
Forsterke apninger og o
Tverrsom E A | 36|36 | 34|30 24|19 |omrader der ssmmen lett (12/,106) (11/,10E;31/?8) (1(%‘4) (1 ?,431-};?6) Nei | Nei | Aut.
kan lgsne B B forst.

*Forst.: Forsterkning ~ **Auto forst.: Automatisk forsterkning

A\ FORSIKTIG

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i kontakt med

fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner a sy.

Avgjor hvor lang tverrssmmen skal vaere.
Tredobbel elastisk rettsom Juster knapplederplaten pa knapphullfoten “A”
til gnsket lengde. (Avstanden mellom merkene

Bruk tredobbelt elastisk rettsgm til & forsterke pa trykkfotskalaen er 5 mm (3/16 tommer).)

ermehull og innerssmmer.

o Monter sikksakkfoten “)”.

i |
e Velg samtype i . ® N o

9 Begynn a sy. I

¢ Du finner mer informasjon under “Begynne ® Trykkfotskala

asy” (side 39). ® Lengden pa tverrssmmen
® 5 mm (3/16 tommer)

¢ Du kan sy tverrssmmer med en maksimal
Tverrsom lengde pa ca. 28 mm (1-1/8 tommer).
Tverrsem brukes til & forsterke punkter som utsettes

for slitasje, for eksempel lommehjgrner og dpninger. e Monter knapphullfoten “A”.
Nedenfor vises fremgangsmaten for a sy tverrsesmmer
pa lommehjorner. 9 Velg samtype E .
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Plasser stoffet slik at apningen pa lommen Trekk ned knapphullhendelen sa langt som
vender mot deg, og senk trykkfothendelen slik mulig.

at nalen senkes ned 2 mm (1/16 tommer)
foran apningen pa lommen.

0l v Knapphullhendel
10 O pp

Knapphullhendelen er plassert bak stetten pa
knapphullfoten.
@ 2 mm (1/16 tommer)

For overtraden ned gjennom hullet i trykkfoten.
e Nar du senker trykkfoten, er det viktig at du L \
ikke trykker ned tuppen pa trykkfoten, da
dette kan fore til at tverrssmmen ikke far
riktig storrelse. /

@ Knapphullhendel
® Stotte

Hold enden av overtraden forsiktig i venstre
hand, og begynn a sy.

[[{EEE)

P Nar du er ferdig med 4 sy, syr maskinen
automatisk forsterkningsssmmer for
den stopper.

@ Ikke reduser mellomrommet.

Hev nalen og trykkfothendelen, ta bort stoffet,
og klipp av traden.

e Hev knapphullhendelen til utgangsposisjonen.

@ Note

@ Hvis stoffet ikke mates (hvis det for
eksempel er for tykt), kan du forsake a gke
stinglengden. Du finner mer informasjon
under “Velge semtype” (side 37).

67



NYTTESOM—4—

DEKORSOM

Symaskinen kan brukes til & sy et stort utvalg dekorssmmer.

Manst Stingbredde Stinglengde £
- onsternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] T ls |~ 2
avn pﬂ som i £ ?_c £ ?_c £ ?_c £ ?_c ruksomrade g TE %5
F EEEEEEES Automatisk| Manuell [Automatisk| Manuell | 8 | § | £&
gE g% g% g% S
K%
Fagottsom, vaffelsom og 5,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 . *
2 {77 a7 17 117 115 | oo 3/16) | 0-1/4) | 3/32) [(/16-3/16) gja) Nel | Forst.
Fagottsem
*k
Fagottsom, vaffelsem og 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 . *
% [ RER RN ER RN LR I 3/16) | 3/32-1/4) | 3/32) | (1/16-3/16) {Ja) Nel | Forst.
= Patchwork-som og 40 | 0070 | 12 | 0240 | 7 *
~ = ’ J=7 ’ Zad] i
S| dekorsom 3/16) | 0-1/4) | (1/16) [ (1/64-3/16) gja) Nel | Forst.
Patchwork-sgm, dekorsgm -
. og overkasting pa begge 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 . *
Skjotesom E JoA{IS 15151515 (14 stoffstykkene, som for (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) gﬁ Nei Forst.
eksempel pd trikot
*k
Patchwork-sem og 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 . *
§ Jo 1616116 116 116 | = ok orsom Ghe) | ©174) | A6 |a/6a-3716) {Ja) Nel | Forst.
_ 40 | 0070 | 25 | 0240 | *
Leggkantesgm| i~ | ) | 12| 12| 12| 12| 12 | 12 |Leggkantesom ahe | 6978 | o |aiaine gﬁ Nei | Eorst.
Flat 50 | 2570 | o5 | o110 | *
a , ,5-7, , -1, .
tungesom N 1313113113 [13]13 fTungesom B/16) | 3/32:1/a) | (1/32) | (1/64-1/16) {ﬁ Net | Forst.
40 | 0070 | 30 | 2040 s *
E J 119119 {19]19| - | - [Dekorsgm GA6) | (01/4) ass) |a/ie-31e) | Nei| Nei | pore
K%
S 4,0 | 0,0-7, 2,5 | 1,040 ! *
S0 (20]20] - |- |Pekorsem e | 014 | 652 |asie3/ie)| 3 | N Forst
55 | 0070 | 1,6 | 1,040 | *
E 12|22 - | - | - |Pekorsam 752 | O/ | afier|asie-3ne | 5| N Forst
Dekorsem
K%
Dekorsem og feste av 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 . *
2 N |22 |22( 2221 | - | - |GEED G/16) | fie-i/a) | /16 |a/6a3nie | 15 | N Forst
Sy blonder,
; 35 | 1,570 | 25 1,6-4,0 s *
E N |23123|23|22|19]| - gl;l;orfalds@m, pyntesom | iey | (1/76-1/4) | 3/32) | 1/16-3/16) Nei | Nei [ oo
Dekorfaldsem, pyntesem | 6,0 1,5-7,0 3,0 1,5-4,0 . . *
% N 24 (2424123120 = |0 (15064 | (1/16-1/4) | (178) |(1/16-3716) | NeT | Nl | popt.
*Forst.: Forsterkning **Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.
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Mgnsternr.

Navn pa sem

Mgnster
Trykkfot

Bruksomrade

Stingbredde

Stinglengde

[mm (tommer)] [mm (tommer)]

Autom Manuell Autom
atisk ‘ atisk

Dobbeltnal
Vandrefot
Revers-/
forsterkningssem

Manuell

Dekorfaldsem pa tynne,

middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 3,5 1,5-4,0 . . *
% N 1251250125 ) - | - |~ enkeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16) Nei [ Nei Forst.

pyntesgm osv.

Dekorfaldsem pa tynne, ok

middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 4,0 1,5-4,0 . *
E N([26]26]26(24] ~ | - enkeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (3/16) | (1/16-3/16) gf) Nei Forst.

Dekorsgm pyntesgm osv.

Dekorfaldsem pa tynne, ok

middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 2,5 1,5-4,0 . *
§ Nf27 (27127 - [ -] - enkeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) gja) Nei Forst.

pyntesgm osv.

Dekorfaldsem pa tynne, -

middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 2,0 1,5-4,0 *
$ Nf28]|28)28| -] - |~ enkeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16) gJa) Nei Forst.

pyntesgm osv.

*Forst.: Forsterkning

A\ FORSIKTIG

**Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.

@ Sla av maskinen for du bytter trykkfot. Ellers kan du skade deg hvis du kommer i beraring med
fotkontrollen eller (1) (start/stopp-knappen), og maskinen begynner 4 sy.

Fagottsom

A sy sammen to stoffer som ligger kant i kant, kalles
“fagottsem”. Denne typen sem brukes pa bluser og
barnekleer. Jo tykkere trad som brukes til denne
ssmmen, desto mer dekorativt blir resultatet.

Press de to stoffstykkene langs ssmmene med
et strykejern.

Trakle de to stykkene fast til et stykke papir

eller vannlgselig stabilisering, med et

mellomrom pa ca. 4,0 mm (3/16 tommer)

mellom dem.

¢ Det kan veere lurt & tegne en strek langs
midten av det tynne papiret eller den
vannlgselige stabiliseringen.

®

[ [
| |
| |
| Q)
| |
® Tynt papir eller vannlgselig stabilisering

@ Traklesting
® 4 mm (3/16 tommer)

e Monter sikksakkfoten “)”.

e Velg samtype 2 eller %

Angi stingbredden til 7,0 mm (1/4 tommer).

e Du finner mer informasjon under “Velge
semtype” (side 37).

Midten av trykkfoten skal ligge midt mellom
de to stoffstykkene mens du syr.

0 Fjern papiret nar du er ferdig med a sy.
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Tungesom

Det bolgeformede, gjentatte mansteret som ser ut
som sma tunger, kalles “tungesgm”. Denne typen
sem brukes pé blusekrager og som dekorsgm langs
kantene pa lommetorklaer.

o Monter monogramfoten “N”.

e Velg samtype

Sy langs stoffkanten, men serg for at du ikke
syr direkte pa kanten av stoffet.

KTt

e Et ekstra bra resultat far du hvis du sprayer
stoffet med stivelse og stryker det med et
varmt strykejern for du begynner 4 sy.

e Klipp bort overfladig stoff langs sommen.

o Veer forsiktig s& du ikke klipper i selve
sgmmen.

Vaffelsom

Dekorsom laget ved & sy eller brodere pa tvers av
rynkesgm, kalles “vaffelssm”. Denne typen sem
brukes som pynt pa bluseliv eller mansjetter.
Vaffelssmmen gir stoffet struktur og elastisitet.

o Monter sikksakkfoten “)”.

Velg rettsom, juster stinglengden til 4,0 mm
(3/16 tommer) og reduser tradspenningen.

* Du finner mer informasjon under “Velge

semtype” (side 37) og “Tradspenning”
(side 41).
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Sy parallelle ssmmer med et mellomrom pa
10 mm (3/8 tommer).

@ 10 mm (3/8 tommer)

o |kke sy revers-/forsterkningssemmer eller &
klipp av traden.

Trekk i undertraden for a lage rynker.
Jevn ut rynkene ved hjelp av et strykejern.

6 Velg semtype % eller %

e Sy mellom rettsemmene.

—I<3 %;

)]
i

A (s~




Leggkantesom Skjotesom
Rynker som ser ut som sma tunger, kalles Du kan bruke dekorsgm til & dekke over ssmmen
“leggkanter”. Denne typen sgm brukes som pynt pa mellom to sammensydde stoffstykker. Dette brukes
bluser eller mansjetter av tynt stoff. ofte i forbindelse med quilting.
o Brett stoffet diagonalt. o Monter sikksakkfoten “)”.

Sy sammen to stoffstykker pa rettsiden og
press ned ssmmonnet.

e Monter sikksakkfoten “)”.

Velg samtype og ok tradspenningen.

@ Stoffets vrangside

¢ Du finner mer informasjon under “Velge ® 6,5 mm (1/4 tommer) sgmmonn

semtype” (side 37). ® Rettsom
Serg for at nalen senkes like utenfor Velg somtype E E eller %
stoffkanten mens du syr. 9 =’

)

)

i Vend stoffet, slik at rettsiden vender opp, og
! sy over sammen. Pass pa at midten av

0) trykkfoten ligger pa linje med ssmmen.

@ Stoffets rettside

@ Ndleposisjonen

Brett ut stoffet og stryk leggkantene ned til én
side.
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Pyntesom

Nar du syr med vingenadlen, blir hullene etter nalen
starre en normalt. Resultatet blir en blondelignende
dekorsem. Denne sgmtypen brukes til & dekorere
falder og duker av tynt eller middels tykt stoff samt
enkeltvevde stoffer.

A\ FORSIKTIG

@ Hyvis nalitreederen brukes sammen med
vingenalen, risikerer du at symaskinen skades.
For traden gjennom nalgyet fra forsiden til
baksiden, for hand. Du finner mer
informasjon under “Tra overtrad” (side 22).

o Fest vingenalen.

e Bruk en vingendl av typen 130/705H 100/
16.

¢ Du finner mer informasjon om hvordan du
setter inn ndler under “Bytte nal” (side 29).

e Monter monogramfoten “N”.

& eller 1.

W

e Velg samtype E, %, %,

® Angi en stingbredde pa 6,0 mm (15/64
tommer) eller mindre, eller risikerer du at
nalen bayes eller brekker.

@ Nar du har justert stingbredden, dreier du
handhjulet sakte mot deg (mot klokken)
samtidig som du sjekker at nalen ikke kommer
i bergring med trykkfoten. Hvis den treffer
trykkfoten, kan nalen bli bayd eller brekke.

e Begynn a sy.

7 S SIZ
ZIN 7N 7N
Al Al sle
ZIN 7N 7N
Ale Sl Sl
ZIN 7N 7N
Ale Sle Sle
7N 7N 7N
Az Az Al
78 7N IS
Sl ASle Sl
/N 7N 7N
Al sl sle
ZIN 7N 7N
Ale Sl Sle
ZIN 7N 7N
ar ato4ao
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SOMINNSTILLINGER

Den folgende tabellen beskriver bruksomrader, stinglengder og stingbredder for nyttessm og hvorvidt
dobbeltnalen kan brukes.

® Nar du bruker dobbeltnalen, ma du velge en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre for a
unnga at nalen brekker og maskinen blir skadet.

® Dobbeltnalen ma alltid brukes sammen med sikksakkfot “)”, ellers risikerer du at nalen brekker eller at
maskinen skades.

Nyttesom
Stingbredde Stinglengde £
- Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] s |2 | - §
2 S || el
Navn pa sem = Bruksomrade FRE SE
= = = R
= Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell | 8 | S | =&
o 17
&
{am) .
i Vanlig som, rynkesgm 0,0 0,0-7,0 2,5 0,2-5,0 N *
Vet J |00 {0000} 000000 foe plissésgm osv. (0) ©0-1/2) | 3532 [1/64-3/10)| N[ Ja | Rev
= I
&
<=} Sy i glidelas, vanlig som,
A 1 .52 2,5 0,2-5,0 Ja ok *
Midtstilt i J 01|01 |01|01|01]|01 Lysrs/lfesﬂm eller plissésom - - 352 |a/6a=3/16) 0) | Ja Rev
Tredobbel & = Sy i ermer, innersgmmer,
elastisk m J 102|02{02]|02|02]|02 erastiske stoffer og (()’()) (()(,)0;21()) (32/352) (1)1,2_43%)6) Nei | Nei F t**
rettsom n dekorsgm . o orst.
Elastisk Sy elastiske stoffer og 1,0 1,0-3,0 2,5 1,0-4,0 . ok
rettsom % )03 03103103103 103 erorsom afie) | afie1ie) | GB2 /636 ) | NeT| Forst
. Z Overkastsom og feste av | 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 | | e *
Sikksakksom g ] [04]04[04]04]04(04 applikasjoner (1;8) ((/)—1/4/1) (1/,1 6) (0/—3/1/6) gﬁ Ja | Rev.
. Overkastin§ pa middels s
3-punkts | kraftige stoffer eller 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 . ok
sikksakksem | > J 105105105 105105105 |o)agiske stoffer, sy i (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) gja) Nei | Forst.
- strikk, stopping osv.
Overkasting pa tynne
; . 3,5 | 2,5-5,0 0 | 1,040 i | Nei -
E G |06|06|06|06]|06|06 Stlcl)ffzfrerpldde s kraftige a78) |132-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16) Nei | Nei [ oo
Overkasting pé tykke 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 . . ok
Dusivasizi E G | 07071 071 07.1 07 £ 07 51offer 3/16) |3/32-3/16)| (3/32) [(1/T6-3/16)| NeT | Nl | Forgt.
Overkasting pa elastiske | 50 | 0,0-70 | 25 | 0540 |7 *x
verkasting pd elastiske , ,0-7, , ,5-4, ’
E J | 081080808 0808 [gifer G6) | 0174 | 3532 |(1/32-3/16) fj"’) Nel | Forst.

*Rev.: Revers *Forst.: Forsterkning ***kke bruke reverssgm.
****Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.
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Stingbredde Stinglengde £
- Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] |5 |~ §
L 5 < & o
Navn pa sem :‘; Bruksomrade % % %é
= Automatisk| Manuell  [Automatisk| Manuell | S S | = %
S
~
Skjult faldsem pd 0 2,0 1,0-3,5 . . *k
< | R [09)09]09]09]09(09 middels kraftige stoffer (0) S3-3 L dne | afe-t/s) | NeINeH o
Skjult |
faldsem
Skjult faldsem pa 0 2,0 1,0-3,5 . . *k
§ RO[TO 10 {70110 110 110 |4)agtiske stoffer (0) =33 1 (qf1e) | a/1e-1/8) | Net | Nei | g
. . 35 | 2550 | 25 | 1,640 | Ja ! *x
| S 3 S | Applikasjonssom W) | atae | G [aiene)| 6 |Net| Fors.
- 40 | 0070 | 25 | 0240 |"7 »
Legghantesam) i~ | ) | 121212112 (1212 |Leggkantesom GA6) | O-1/4) | (3532 |(1/64-3/16) gﬁ Nei | Forst.
Flat 50 | 2570 | 05 | o110 |°7 »
al , 2=/, , -1, i
tungesom N T3[13]13[13] 1313 |Tungesom Gfie) | GA2-1/4) | (/32 |a/ea-1/16)| {1 | N Forst
= Patchwork-som og 40 | 0070 | 12 | 0240 |"7 »
= - , ,0-7, , ,2-4, ;
S| - dekorsom Gfie) | ©-1/4) | (/e |(/6a-3/16)| {i | N Forst
Patchwork-sgm,
dekorsgm og overkasting = . ko .
Skjgtesgm E J |15 | 15[ 15 | 15 | 15 | 14 |pd begge stoffstykkene, (35/,106) (32/352771,;)4) (32/,352) (1/11/87‘3‘/?6) Ja | Nei| g0
som for eksempel p& 1)} :
trikot
Patchwork 50 | 0070 | 1,2 | 0240 |"7 »
atchwork-som og , ,0-7, , ,2-4, ]
§ J | 16116 (16|16 |16 | = |jekorem Gfie) | ©-1/4) | (/e |(/6a-3/16)| fi | N Forst
F frel 50 | 0070 | 25 | 1040 |°7 »
agottsem, vaffelssm og , ,0-7, , ,0-4, i
% 7 (7 a7 17 (175 o Glie) | ©0-1/4) | GB2 |are3/e)| i | N Forst
Fagottsem
ok kok
Fagottsem, vaffelsem og 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 . ok
% IR RENRENRENREN I ot (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) {ﬁ Nel | Forst.
40 | 0070 | 30 | 2040 .- *x
E J {19119 (19[19| - | - [Dekorsgm 36 | (0-1/4) ass) |a/ie-3e) | Nei| Nei | pore
seokokk
>> 4,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 . *
S| [%0]%0]%0]20] |- |Dekorsom Glie) | ©-1/4) | 352 |asie-3ne | 15| N Forst
55 | 0070 | 16 | 1040 |77 *
E Jlarjan|2at| - [ - [ - [Dekorsom 752 | O/ | afier|asie-3ne | 5| N Forst
Dek fest 50 | 1570 | 10 | 0240 |77 o
| _ |Dekorsom og feste av , /5-7, , ,2-4, i
2C LT 2 N 22[22 (2220 strikk /16 | afie-a) | (/16 |(/6a-306) | 15 | N Forst
Sy blonder,
4 3,5 1,5-7,0 2,5 1,6-4,0 . . **
E N | 23]23]23|22|19| - |dekorfaldsgm, pyntesgm a8 | afied/a | G52 |a/ie-316) Nei | Nei [ oo
osv.
Dekorfaldsem, pyntesem | 6,0 1,5-7,0 3,0 1,5-4,0 . . ok
% N[ 2424124123120 = |5 (564 | (1/16-1/4) | (178) |(1/16-3/16)| NET | NET | porgt.
Dekorfaldsgm pa tynne,
middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 3,5 1,5-4,0 . . ok
% N 2525125 -] - [~ enkeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (1/8) |(1/16-3/16) Nei | Nei Forst.
pyntesgm osv.
*Rev.: Revers **Forst.: Forsterkning ***Ikke bruke reverssgm.

****Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.
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Navn pa sem

Trykkfot

Mgnsternr.

Bruksomrade

Stingbredde
[mm (tommer)]

Automatisk| Manuell

Stinglengde
[mm (tommer)]

Automatisk

Manuell

Dobbeltnal

Vandrefot

Revers-/
forsterkningssom

Dekorfaldsem pa tynne, Sk
E: middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 4,0 1,5-4,0 . *k
= N26)26126124] - | — |oeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (3/16) | (1/16-3/16) gJa) Nei | Eorst,
= pyntesem osv.
Dekorfaldsem pa tynne, Sk
middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 2,5 1,5-4,0 . ok
Dekorsom § Nf27]27 127 | = | - | - enkeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) {Ja) Nei Forst.
pyntesgm osv.
Dekorfaldsem pa tynne, .
Nl2sloaglas! | 2| Z middels kraftige og 5,0 1,5-7,0 2,0 1,5-4,0 Ja | Nei ok
enkeltvevde stoffer, (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16) 0 Forst.
pyntesgm osv.
Vannrette knapphull i ok
A |29 2929|2521 |16 |tynne eller middels ahol desie | s (1%'} 196 | Nei [Nei | Aut
kraftige stoffer B ) forst.
Festede knapphull i ok
5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1 . .
A | 30|30|30]|26|22]|17 |stoffer med / fo o/ 4 Ry Nei | Nei | Aut.
= stabiliseringsmateriale (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/64-1/16) forst.
T Knapphull i elastiske R
N 6,0 3,0-6,0 1,0 0,5-2,0 . .
A |31 1313127 | - | — |stofter eller strikkede / Ay 2 S ) Nei | Nei | Aut.
< stoffer (15/64)|(1/8-15/64)| (1/16) |(1/32-1/16) forst.
knanonulteaml 23 | A |32 132 | 32| 25 Knapphull i elastiske 60 | 3060 | 15 | 1030 | il nei| Ao
PP i ~ | 7 |stoffer (15/64)|(1/8-15/64) | (1/16) | (1/16-1/8) | V€' [ €| e
@yeknapphull for tykke | 7,0 | 3,070 | 05 | 03-1,0 -
eknapphull for tykke , ,0-7, , ,3-1, ) .
A]33]33]33]29123(18 eller loete stoffer (1/4) | (1/8-1/4) | (1/32) |(1/64-1/16) Nei | Nei fglrjstt
Qyeknappfull for tykke ok
" 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 . .
A 34|34 - | - | - | - [stoffer og middels tykke / e 17, 2 1) Nei | Nei | Aut.
stoffer (1/4) | (1/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) forst.
@yeknapphull for tykke | 7,0 | 3,070 | 05 | 03-1,0 .
- 2| - eknapphull for tykke ’ ,0=7, , ,3-1, : :
A35]35 elzsr loete stoffer (74 | (U8-1/a) | (1/32) | (1/6a-1/16)| Nei | Nei [ Aut.
forst
Forsterke apninger og ok
Tverrsgm E A |36 | 36|34 30|24 |19 [omrider der ssmmen lett (12/’106) (11//106_—31//%) (10/’34) (1?/?1?11//?6) Nei | Nei | Aut.
kan lgsne forst.
o Rettsgm for
H J 37137 _ B B _|sammensying (med et 55 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 Nei | Ja **
! sgmmonn pa 6,5 mm fra | (7/32) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) Forst.
P hgyre kant av trykkfoten)
Rettsem for
sammensying| — Rettsom fqr J
DLy Lselas] | < | = | = [sommon pbesmmtra | 5 | 0070 | 16 | 0250 [\l |
Ip venstre kant av (1/16) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16) Forst.
trykkfoten)
Quilting | )
med o Jl3939 3531 - | - Rett quiltessm med 0,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 Nei | Nei *k
handsydd | |, handsydd utseende (0) (0-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16) Forst.
utseende | '@
. . Applikasjonsquiltin
Sikksakksgm pikasjonsquiiting, 35 | 00-70 | 1,4 | 0,040 . *x
(for quilting) %Q Jfaof4of-f-f-|- {('r'g%%‘fs‘%'“”g’ flatsom, | 77g) | 0-1/4) | (1/16) | ©-3/16) | NeT[ I | Forst.
- Sy i applikasjoner og 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 . . *k
S0 IR R A i B B kanteband (fie) | aB23h0) | (/16 [a/76-3/16)| N[ NET | Forst.
A})plikasjonssam "
(for quilting)
- Sy i applikasjoner og 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 . . *k
0 R Il Il B e kinteband (fie) | aB2310) | (/16 [a/76-3/16)| N[ NET | Fors.

*Rev.: Revers

****Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.

*

*Forst.: Forsterkning

*rxEkAuto forst.: Automatisk forsterkning

***Ikke bruke reverssem.
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= Mansternr. [n?gnggrsfxii)] [n?lttiln(%(l)ﬁ:ﬁi:r)] e B |~ %
Navn pa sem “:‘é Bruksomrade %‘; % %g
= Automatisk| Manuell  [Automatisk| Manuell | S S | = 2
S
Quitingstpling| £ | )| 43 |43 | — | — | - | - QUSSR | 08 | Ao | 046 [a/iesie| Nt Net | Forse
B[ L] 036 | 32| 25| - forccomon ome | 78 | 9070 | 35 i vt N |
8 N | 45|45 |37 |33 | - | — |Fordekorasjon, osv. (17;2) %9;;4? (12/,106) (1?6/421:431}(1)6) Nei | Nei Fors:*
% N |46 |46 |38 | - | — | — |Fordekorasjon, osv. (17;2) ?69;74()) (32/’352) (1?éi:§7?6) Nei | Nei Fors:*
§ N |47 -] - | - | = | - |Fordekorasjon, osv. (17;2) (()69;74()) (32/’352) (1?(;%32?6) Nei | Nei Fors:*
} N [ 48|47 |39 | - | = | - |Fordekorasjon, osv. (1772) (()(’)9;74()) (12/,106) (1?(;%32?6) Nei | Nei Fors:*
} N |49 |48 |40 | - | = | — |Fordekorasjon, osv. (17}2) (()(’)9;7"‘()) (12/,106) (1?(;421:43‘7?6) Nei | Nei Fors:*
Dekorsem g N |50 - | - | - | - | — |Fordekorasjon, osv. (17;2) (()(’)9;1’8 (11/’166) (1?6;421—43‘7?6) Nei | Nei Fors:*
$ N | 51|49 | 41|34 | 26| — |Fordekorasjon, osv. (1772) (()(')(EZ"()) (32/552) (1?(;421:37?6) Nei | Nei Fors:*
% N |52| - | - | - | - | — |Fordekorasjon, osv. (1772) (()(')(Ei"‘()) (12/,106) (1?é421:§7106) Nei | Nei Fors:*
E N |53 - | - 1| - | - | — |Fordekorasjon, osv. (35/,106) (()(’)9;%()) (12/,106) (1?61421:;106) Nei | Nei Fors:*
? N |54 - | - | - | - | — |Fordekorasjon, osv. (17;2) (()(’)9;%()) (32/’352) (1?6/421:43‘}(1)6) Nei | Nei Forst’f*
% N |55|50| - | — | = | — |Fordekorasjon, osv. (17;2) (()(’)9;%()) (11/’166) (1?(;421:43‘}(1)6) Nei | Nei Forst’f*
é N |56 |51 | - | - | - | — |Fordekorasjon, osv. (17;2) (()69;1"()) (11/,146) (1?6/421:43‘?(1)6) Nei | Nei Forst’f*
*Rev.: Revers *Forst.: Forsterkning ***Ikke bruke reverssgm.

****Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.
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Stingbredde Stinglengde
[mm (tommer)] [mm (tommer)]

Mgnsternr.

Navn pa sem Bruksomrade

Trykkfot
Revers-/
forsterkningssom

Automatisk| Manuell |Automatisk| Manuell

Dobbeltnal
Vandrefot

kK kok
. 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 . *
N | 57|52 |42| - | = | — |Fordekorasjon, osv. A | G2 | (fea) |(1/6a-1/16) gJa) Nei | Eorst.
70 | 2570 | 04 | 0o1-10 |7 e
N |58 - | - | - | - | — |Fordekorasjon, osv. (1;4) (3/’32_1’/4) (1/,64) (1/(;4_1}1 6) gja) Nei Forst.
70 | 2570 | 04 | 01-10 | =
N [59|53]|43|35| - | - |Fordekorasjon, osv. A | Gha2Am | (fea) |(1/6a-1716) {Ja) Nei | koot
70 | 2570 | 04 | 01-10 |7 -
N | 60 | 54 | 44 | 36 | 27 | — |For dekorasjon, osv. A | 6ia2-Am | a/es) |1/6a-1/16) fﬁ Nei [ Foret.

Flatsem

N |61 |55|45| — | — | — |Fordekorasjon, osv. 7,0 2,5-7,0 04 0,1-1,0 *J*;* Nei -
Jon, osv. /4 | 6/32-1/4) | (1/64) |(1/64-1/16) | (5 Forst.
70 | 2570 | 04 | 01-10 | -
N [ 62|56 |46 | 37| 28 | - |Fordekorasjon, osv. A | 6ia2-1m | a/es |a/6a—1/16) gja) Nei | £orot.
7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 e **
N|63| - | -|-| - | - |Fordekorasjon, osv. a/a | 332-1/4) | (1/64) |(1/64-1/16) {Ja) Nei | Forst.
7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 . **
Nlea| = | = | === |Fordekorasjon, osv. (7a) | G/32-10a) | (fea) |af6a-1jte)| 5| N | Forst
. 7,0 0,0-7,0 1,6 0,2-4,0 . . **
? N|{65| -] - | - | - | - |Fordekorasjon, osv. (1/4) O-1/4 | (1/16) |(1/6a-3/16) Nei | Nei | £ o
! 60 | 0070 | 1,4 | 0240 N -
§< N|66| - | - | - | - | — |Fordekorasjon, osv. as/64)| 0174 | 1/16) |(1/6a-3/16) Nei | Nei |
H . 6,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 . . **
Korssting ; N | 67 | 57|47 | 38|29 | — |Fordekorasjon, osv. as/6a)| 0174 | 352 |(1/6a-3716) Nei | Nei |
! 60 | 0070 | 1,4 | 0240 N -
§ N | 68|58 |48 | — | — | — |Fordekorasjon, osv. as/ea)| 0174 | 1/16) |(1/63-3716) Nei | Nei Forst.
) 60 | 0070 | 1,4 | 0240 N -
g N | 69|59|49|39| - | — |Fordekorasjon, osv. as/6a)| 0174 | 1/16) |(1/6a-3716) Nei | Nei Forst.

*Rev.: Revers *Forst.: Forsterkning ***Ikke bruke reverssgm.
****Angi en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tommer) eller mindre.
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VEDLIKEHOLD

De grunnleggende prosedyrene for vedlikehold av maskinen er beskrevet nedenfor.

Skyv utlgseren for naleplatedekselet mot deg
Rengjgre maskinens for a lgsne naleplatedekselet.

overflate

Hvis maskinen er skitten, fukter du en klut i et
neytralt vaskemiddel, vrir den godt opp og tarker av
maskinens overflate. Nar du har vasket maskinen én
gang med en fuktig klut, tarker du over den pa nytt
med en tarr klut.

A FORSIKTIG ® Naleplatedeksel

®@ Utlgser for naleplatedeksel

® Trekk ut stromledningen for du rengjor
maskinen for 4 unngi at det oppstar Ta ut spoleholderen.
personskade eller elektrisk stot. Ta tak i spoleholderen og trekk den ut.

Rengjore spolehuset

Maskinens ytelse vil bli redusert hvis det samler seg
stov i spolehuset. Den ma derfor rengjeres
regelmessig.

o Sla av maskinen og ta ut stgpslet.

® Spoleholder

A FORSIKTIG Bruk rengjgringsbersten eller en stavsuger til
a fjerne trad og stov fra spolehuset og
omradet omkring det.

@ Pass pa at du alltid tar stepslet ut av
stikkontakten for du rengjoer maskinen. Ellers
kan du fa elektrisk stot eller andre skader.

e Hev nalen og trykkfoten.

Lasne trykkfotskruen og naleklemmeskruen
for a fjerne trykkfotholderen og nalen.

® Rengjaringsbarste
@ Spolehus

M~

“nc Bemerk
@® Spolehuset skal ikke oljes.
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Sett inn spoleholderen slik at A-merket pa
spoleholderen flukter med @-merket pa
maskinen, som vist under.

@ A-merke
@ ®@-merke
® Spoleholder

¢ Sorg for at de angitt punktene flukter for
spolehuset settes inn.

A\ FORSIKTIG

@ Bruk aldri en spoleholder som er ripet, for da
kan overtraden bli vaset, nalen kan brekke,
eller maskinens ytelse kan bli redusert.
Kontakt nermeste autoriserte servicesenter
for a fa ny spoleholder (delenummer: XE7560-
001).

@ Pass pa at du setter spoledekselet ordentlig pa
plass, ellers kan nalen brekke.

Sett tappen pa naleplatedekselet inn i hullet til
naleplaten, og plasser deretter
naleplatedekselet riktig.

® Naleplatedeksel

@© Tapp
@ Hull

e Sorg for at ndleplatedekselet flukter med
overflaten pa maskinen.
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9 Skyv naleplatedekselet pa plass forfra.

“J
==
o

\ L3

® Naleplatedeksel

A\ FORSIKTIG

@ Huvis naleplatedekselet ikke flukter med
maskinens overflate som vist under, ma du
fierne naleplatedekselet (trinn @) og deretter
sette det pa plass igjen (trinn @ og @). Hvis
naleplatedekselet ikke flukter med maskinens
overflate, kan dette medfare at naleplaten
faller av mens du syr, og du kan skade
fingrene i spolehuset.
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FEILSOKING

Hvis maskinen ikke lenger fungerer som den skal, kan du sjekke falgende mulige problemsituasjoner for du
ringer etter service.

Du kan lgse de fleste problemene selv. Hvis du trenger ekstra hjelp, tilbyr Brother Solutions Center de vanligste
sporsmalene (FAQ) og feilsgkingstips. Bessk oss pa “ http://solutions.brother.com ”.

Hvis problemet fortsetter, ma du kontakte forhandleren eller naermeste, autoriserte servicesenter.

Feilsgking — vanlige emner

Her finner du detaljerte drsaksforklaringer og lgsninger pa vanlige problemer. Les denne delen for du kontakter

0ss.
B Overtraden strammer side 81
B Traden floker seg pa vrangsiden av stoffet side 82
B Traden er for stram eller lgs (begge sider av stoffet) side 85
B Stoffet har kjort seg fast i maskinen og lar seg ikke fjerne side 86
W Losning/kontrollpunkter
Overtraden er for stram Sett inn undertraden riktig.
B Symptom Fjern spolen fra spoleholderen.
e Overtraden vises som én eneste lang trad. o

¢ Undertraden er synlig fra rettsiden av stoffet.
(Se bildet under.)

¢ Overtraden strammer og kan trekkes ut.

¢ Overtraden strammer og stoffet rynkes.

¢ Overtraden har hgy trddspenning, og du far
samme resultat selv om tradspenningen
justeres.

Sett spolen i spoleholderen slik at traden

vikles av i riktig retning.

¢ Hold spolen med hgyre hdnd mens traden
vikles av mot venstre, og holde enden av
traden med venstre hand. Deretter plasserer
du spolen i spoleholderen med hayre hand.

@ Vrangsiden av stoffet . .
® Undertraden vises pa rettsiden av stoffet Hvis du setter pa plass en spole der traden vikles
® Overtrad av i feil retning, vil traden sys med feil
®@ Rettside[\ av stoffet tradspenning.
® Undertrad
W Arsak
Undertraden er ikke traedd riktig
Hvis undertrdden ikke er traedd riktig, vil ikke
undertrdden fa riktig spenning, men vil i stedet
trekkes gjennom stoffet nar overtraden trekkes
opp. Det er dette som skjer nar undertraden er
synlig fra rettsiden av stoffet.
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Hold snellen pa plass med fingrene, og for

traden gjennom sporet i naleplaten.

¢ Hold spolen nede med hayre hand, og trekk
ut tradenden ved tappen med venstre hand.

® Tapp
® Hold spolen nede med hgyre hand.

Pa modeller med hurtiginnstilt spole mé du trekke
traden gjennom sporet i nadleplaten og deretter
kutte den med tradklipperen.

® Spor
@ Tradklipper

Du syr med riktig tradspenning ndr spolen er satt
inn i spoleholderen pa riktig mate.

82

Traden floker seg pa
vrangsiden av stoffet

H Symptom
¢ Traden floker seg pa stoffets vrangside.

¢ Du hgrer en skranglelyd nar du begynner &
sy, og du kan ikke fortsette.

e Hvis du lgfter stoffet, ser du at det er
tradfloker i spoleholderen.

B Arsak
Overtraden er ikke treedd riktig
Hvis overtraden ikke er riktig treedd, kan du ikke
trekke den ut av stoffet med et bestemt rykk, og
overtraden floker seg i spoleholderen. Det er dette
som gir skranglelyden.

M Losning/kontrollpunkter
Fjern tradvasen, og tree deretter overtraden pa
nytt.

Fjern tradvasen. Bruk saks om ngdvendig.
¢ Du finner mer informasjon under “Rengjgre
spolehuset” pa side 78.

e Fjern overtrad fra maskinen.

Folg fremgangsmaten under for a korrigere

problemet.

* Hvis spolen var fjernet fra spoleholderen,
kan du se “Trae undertrad” (side 19) og
“Lagsninger/kontrollpunkter” under
“Overtraden er for stram” (side 81) for & laere
hvordan du setter inn spolen.



e Hev trykkfoten ved hjelp av trykkfothendelen.

@ Trykkfothendel

e Huvis trykkfoten ikke er hevet, kan ikke
symaskinen traes pa riktig mate.

Hev nalen ved a vri handhjulet mot deg (mot
klokken) slik at merket pa hjulet peker opp,
eller trykk pa (naleposisjonsknappen) (for
modeller som har naleposisjonsknapp) en eller
to ganger for a heve nalen.

@ Merke
® “Naleposisjon”-knapp

Trekk litt trad av snellen, og far traden under
tradlederen.

L

@ Tradleder

For traden under tradlederdekselet fra
baksiden mot forsiden.

Hold traden stramt med heyre hand, og for
traden under tradlederdekselet med venstre
hand.

@ Tradlederdeksel

e Mat overtraden som vist pa bildet under.
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Pass pa at du farer traden gjennom
tradopptakshendelen fra hgyre til venstre,
som vist pa bildet under.

For at du skal kunne sy, ma traden festes
skikkelig i trddopptakshendelen.

@ Tradopptakshendel
e Traden ma veere skikkelig festet til
trddopptakshendelen.

@ For traden bak tradferingsstangen over nalen.

Dette gjor du ved a holde traden med venstre
hand og fare traden bak tradferingsstangen
med hayre hand.

® Tradfgringsstang

Trae ndlen i henhold til trinn ® og @ under
“Trae overtrad” (side 25) eller trinn @ til ©
under “Bruke nalitraeder (for modeller som
har nalitraeder)” (side 25).
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Feil tradspenning

B Symptomer
e Symptom 1: Undertrdden er synlig fra rettsiden av stoffet.
¢ Symptom 2: Overtraden vises som én lang trad pa rettsiden av stoffet.
e Symptom 3: Overtraden er synlig fra vrangsiden av stoffet.
e Symptom 4: Undertrdden vises som én lang trad pa vrangsiden av stoffet.
® Symptom 5: Semmen pa vrangsiden er |gs.

O Symptom 1 O Symptom 3

@ Vrangsiden av stoffet

@ Undertraden vises pa
rettsiden av stoffet

® Overtrad

@ Rettsiden av stoffet

® Undertrad

® Overtraden er synlig pa
vrangsiden av stoffet

B Arsak/lgsning/kontrollpunkter
O Arsak 1 O Arsak 2

Maskinen er ikke traedd riktig.

<Med symptom 1 og 2 beskrevet over>
Undertraden er ikke treedd riktig.

Sett kontrollhjulet for overtradspenning til
“4”, og se deretter “Overtraden er for stram
(side 81) for a tree maskinen riktig.

”

<Med symptom 3 og 5 beskrevet over>

Du bruker nal eller trad som ikke egner seg
for dette stoffet.

Hvilken nal som bgr brukes, avhenger av
typen stoff det skal syes i og tradtykkelsen.
Hvis du bruker nél eller trad som ikke er
egnet for stoffet, vil ikke tradspenningen
justeres riktig, noe som vil fare til rynker i
stoffet eller at sting hoppes over.

Overtraden er ikke treedd riktig.

Sett kontrollhjulet for overtradspenning til
“4”, og se deretter “Traden floker seg pd
vrangsiden av stoffet” (side 82) for 4 trae
overtraden riktig.

e Gatil “Naletyper og bruksomréader” (side 28)
for & kontrollere om du bruker riktig nal og
trad for dette stoffet.

O Arsak 3
Du har ikke valgt en egnet innstilling med kontrollhjulet for overtradspenning.
Vri pa kontrollhjulet for overtrddspenning for & velge riktig tradspenning.
Riktig trddspenning varierer med stoff og tradtype.
* Juster tradspenningen mens du syr en prevelapp. Denne pravelappen ma ha samme stoff som
prosjektet du skal sy senere.

\M -~
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@ Hyvis du har treedd over- eller undertraden galt, hjelper det ikke a justere tradspenningen ved hjelp av
kontrollhjulet for overtradspenning. Kontroller forst at du har treedd over- og undertraden riktig, og
juster deretter tradspenningen.

¢ Nar undertraden er synlig fra rettsiden av
stoffet. Vri kontrollhjulet for
overtradspenning til et lavere tall (mot
venstre). (Redusere tradspenningen.)

¢ Nar overtraden er synlig fra vrangsiden av
stoffet. Vri kontrollhjulet for
overtradspenning til et hayere tall (mot
hayre). (Oke tradspenningen.)
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Stoffet har kjort seg fast i
maskinen og lar seg ikke
fjerne

Hvis stoffet kjorer seg fast i symaskinen og ikke lar
seg fjerne, kan det ha dannet seg en tradfloke under
naleplaten. Folg fremgangsmaten som beskrives
nedenfor, for & lgsne stoffet fra maskinen. Hvis du
fremdeles ikke far lgsnet stoffet fra maskinen, ma du
ikke bruke makt. Ring naermeste autoriserte
servicesenter.

B Fjerne stoff som har kjort seg fast i maskinen

o Stans symaskinen ayeblikkelig.

e Sla av symaskinen.

Fjern nalen.

Hvis nalen star i stoffet, ma du vri handhjulet
fra deg (med klokken) for & lafte nalen ut av
stoffet. Deretter kan du fjerne nalen.

¢ Se “Bytte nal” (side 29).

Fjern trykkfoten og trykkfotholderen.
¢ Se “Bytte trykkfot” (side 33) og “Fjerne
trykkfotholderen” (side 34).

Laft stoffet og kutt tradene under det.
Hvis stoffet kan fjernes, ma du fjerne det.
Fortsett med folgende trinn for a rengjore
spolehuset.

e Fjern naleplatedekselet.

® Utlaser for naleplatedeksel
@ Nadleplatedeksel (fremre del)

86

0 Klipp vekk tradvasen, og ta deretter ut spolen.

Ta ut spoleholderen.
Hvis det sitter igjen trad i spoleholderen, ma
du fjerne den.

e

4)
® Spoleholder
Bruk rengjoringsborsten eller en stavsuger til

a fjerne trad og stev fra spolehuset og
omradet omkring det.

® Rengjaringsbarste

@ Spolehus
Fortsett d
Huvis stoffet kunne fjernes (?r T
trinn @
Fortsett med
Huvis stoffet ikke kunne fjernes ?r e e
trinn @




Bruk den skiveformede skrutrekkeren som
folger med til a lasne de to skruene pa
naleplaten.

M~

“r* Bemerk
@ Pass pd at du ikke mister skruene i
maskinen.

Laft naleplaten sa vidt, og klipp opp
eventuelle tradfloker. Fjern deretter
naleplaten.

Fjern stoff og trad fra néleplaten.

Hvis stoffet ikke lar seg fjerne selv etter at du
har forspkt dette, m& du kontakte naermeste
autoriserte servicesenter.

Fjern eventuelle trader i spolehuset og rundt
transporterene.

® Vri pa handhjulet for a heve transporterene.

Serg for at de to skruehullene i naleplaten
flukter med de to hullene pa sokkelen til
naleplaten, og fest deretter naleplaten til
maskinen.

Stram til skruen pa hgyre side av naleplaten
med fingrene. Bruk deretter den skiveformede
skrutrekkeren til & stramme skruen pa venstre
side forsvarlig. Stram deretter skruen pa hoyre
side forsvarlig.

Vri pa handhjulet for & kontrollere at
transportarene beveger seg lett og ikke bergrer
sporkantene i ndleplaten.

< X

i

o

® ®

(® Riktig posisjon pa transportarene
® Feil posisjon pa transportarene
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@ Pass pd at du ikke mister skruene i
maskinen.
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Sett inn spoleholderen slik at A-merket pa
spoleholderen flukter med @-merket pa
maskinen, som vist under.

@ A-merke
@ ®@-merke
® Spoleholder

¢ Sorg for at de angitt punktene flukter for
spolehuset settes inn.

A\ FORSIKTIG

Kontroller nalen, og sett den inn.

Hvis nalen er i dérlig forfatning, for eksempel

bayd, mé du sette inn en ny nal.

e Se “Kontrollere ndlen” (side 29) og “Bytte
nal” (side 29).

A\ FORSIKTIG

@ Bruk aldri bayde naler. Bayde naler kan lett
brekke, noe som kan fare til personskade.

@ Bruk aldri en spoleholder som er ripet, for da
kan overtraden bli vaset, nalen kan brekke,
eller maskinens ytelse kan bli redusert.
Kontakt nermeste autoriserte servicesenter
for a fa ny spoleholder (delenummer: XE7560-
001).

@ Pass pa at du setter spoledekselet ordentlig pa
plass, ellers kan nalen brekke.

Fest naleplatedekselet i henhold til trinn @ og
© under “Rengjgare spolehuset” (side 79 og
80).
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® Nar du er ferdig med dette, fortsetter du
med folgende fremgangsmate under
“Kontrollere maskinfunksjonene” for a
kontrollere at maskinen fungerer riktig.

@ Note

@ Ettersom ndlen kan ha blitt skadet da stoffet
kjorte seg fast i maskinen, anbefaler vi a
skifte nal.




B Kontrollere maskinfunksjonene
Hvis naleplaten har blitt fjernet, ma du kontrollere
maskinfunksjonene for & se om alt er satt pa plass
riktig.

o Sla pa maskinen.

jecn)]
I
|
I

e Velg ' (som med midtre naleposisjon).

M~
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@ Ikke sett inn trykkfoten eller trdd enné.

Vri handhjulet mot deg (mot klokken), og
kontroller fra alle sider at nalen gar ned i
midten av hullet i naleplaten.

Hvis ndlen kommer i beraring med naleplaten,
ma du fjerne naleplaten og deretter sette den
pa plass pa nytt. Begynn med trinn ® under
“Fjerne stoff som har kjort seg fast i maskinen”
(side 87).

ZI7]

i
Hik

@ Hull i naleplaten
@ Handhjul

P

Z
Velg sikksakksom g . Ok stinglengden og

stingbredden til maksinnstillingene.

¢ Du finner mer informasjon om justering av
innstillingene under “Justere stinglengden og
-bredden” (side 38).

Vri handhjulet sakte mot deg (mot klokken),
og kontroller at nalestangen og
transportgrene fungerer riktig.

Hvis nalen eller transportarene kommer i
beraring med naleplaten, kan det bety at det er
feil pd maskinen. Kontakt naeermeste autoriserte
servicesenter.

Sla av maskinen, og sett inn spolen og

trykkfoten.

 Se “Tree undertrad” (side 19) og “Bytte
trykkfot” (side 33).

Trae maskinen riktig.

* Du finner mer informasjon om hvordan du
treer maskinen under “Trae overtrad”
(side 22).

“nt Bemerk

@® Traden kan ha blitt flokete fordi overtraden
er treedd feil. Serg for at maskinen traes
riktig.

e Lag en pravelapp i et vanlig stoff.

M~
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@ Hvis maskinen syr feil, kan det skyldes at
overtraden er treedd feil eller at stoffet er
tynt. Hvis prevelappen ikke blir bra, ma du
kontrollere om overtraden er traedd riktig og
se pa typen stoff som du bruker.
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Symptomliste
H For du syr
Symptom Mulig arsak Lasning Referanse
Nalitred Hev nalen enten ved & vri handhjulet
alitreederen .
kan ikke brukes. | Du har ikke flyttet ndleholderen til mOOt fjeg (mot klokken) slik at merkoet .
o pa hjulet peker opp, eller trykke pa side 22
(For modeller den hgyeste posisjonen. . o
med (naleposisjonsknappen) en eller
nélgtraederhendel to ganger.
en.
Nalen er ikke satt inn riktig. Sett inn nalen riktig. side 29
. Svmaskinlampen er skadet Kontakt forhandleren eller naermeste
gé';‘?ksll(:“;gmpe“ ymasiiniampen er skadet. autoriserte servicesenter. B
' Maskinen er ikke slatt pa. S1a pa maskinen. side 12
Traden er ikke fort gjennom tradleder S(/zrg for at traden fe{re; giennom .
for spolevikling pa riktie mate tradleder for spolevikling pa riktig side 16
P &P & ’ mate.
Undertraden Spolen gér sakte rundt. (for modeller | Skyv hastighetskontrollen mot hayre side 18
spoles ikke pent | som har hastighetskontroll.) (for & gke syhastigheten).
over pa spolen. - .
Traden osom ble drfitt. Ut.’ b|e°|kke Vikle trdden som du trakk ut, over pd
viklet pa spolen pa riktig mate. (For .
modeller som har system for rask spolen fem eller seks ganger med side 17
spolevikling.) Klokken.
Trad s ikk Hev nalen enten ved & vri handhjulet
raden gar ikke .
jennom nalgyet. | Du har ikke flyttet naleholderen til m,Ot Fieg (mot klokken) slik at merkoet .
o pa hjulet peker opp, eller trykke pa side 22
?"" modeller den hayeste posisjonen. R S
med (naleposisjonsknappen) en eller
nélitraederhendel to ganger.
e Nalen er ikke satt inn riktig. Sett inn nalen riktig. side 29
Nalitreederhende
len lar seg ikke
senke til riktig
pos(i’sjﬁn. (Fo:‘i Nalen er ikke hevet til riktig posisjon.| Trykk pa naleposisjonsknappen. side 22
modeller me
nalitreederhendel
en.)
Spoletraden ble Fi 2d ble vikl d
. . . o jern traden som ble viklet under
viklet under Du har ikke viklet undertraden pa spoleviklersokkelen, og vikle deretter side 14

spoleviklersokkel
en.

korrekt mate.

traden riktig.




H Mens du syr

Symptom Mulig arsak Lasning Referanse
Maskinen er ikke tilkoblet : . :
strammen. Koble til maskinen. side 12
Strembryteren er slatt av. SI& pa strembryteren. side 12
Skyv spoleviklerakselen mot hagyre. | Skyv spoleviklerakselen mot venstre. | side 17, 18
Il?ourrre]ei; %gﬁePrukt fotpedalen pa Bruk fotpedalen pa korrekt mate. side 13
Symaskinen Fotpedalen eller start/stopp-knappen
fi ikke. - 3 pa 4
ungerer rice ble ikke trykket pa (for modeller som STtrg paljr(]);pecé?]len eller trykk pa start/ side 39
har start/stopp-knapp). pp-knhappen.
Trykkfothendelen er hevet. Senk trykkfothendelen. side 39
s Ikke bruk start/stopp-knappen hvis
Du trykket pa start/stopp-knappen f )
A otpedalen er koblet til. Koble fra .
Srﬁ(l)\:jgmerfc;t(?rﬁdﬁélierr;ti:t}!tIE)Obl_elzhgor) fotpedalen hvis du vil bruke start/ side 39
PP-KNAPP) | stopp-knappen.
S;of;::thiar kjort Det har oppstétt en tradfloke under | Laft stoffet, kutt tradene under det, side 86
m§skinen naleplaten. og rengjor spolehuset.
Snellen eller snelledekselet er ikke | Sett inn snellen eller snelledekselet side 23
satt inn riktig. riktig.
Overtraden er ikke traedd riktig. Tree overtraden riktig. side 22
Nalen er ikke satt inn riktig. Sett inn ndlen riktig. side 29
. Bruk den skiveformede :
Naleklemmeskruen er for lgs. skrutrekkeren til & stramme skruen. side 30
Nalen er bayd eller butt. Bytt nalen. side 29
Du har ikke brukt korrekt Velg en nél og trdd som passer for side 28
kombinasjon av stoff, trad og nal. stofftypen.
Trykkfoten som brukes, passer ikke | Fest trykkfoten som passer for den side 73
for samtypen du vil sy. semtypen du vil sy.
Nalen brekker. | Overtrdden er for stram. Reduser overtradspenningen. side 41
Du drar for mye i stoffet. For stoffet forsiktig. -
. - Bytt ndleplaten.
?rztradet rundt hullet i naleplaten er |10 a1t forhandleren eller neermeste -
pet. autoriserte servicesenter.
. : Bytt trykkfoten.
thradet rundt hullet i trykkfoten er Kontakt forhandleren eller naermeste -
ripet. autoriserte servicesenter.
Bytt spoleholderen.
Spoleholderen er ripet. Kontakt forhandleren eller naermeste -
autoriserte servicesenter.
: Feil type spole vil ikke fungere
Du har brukt en spole som ikke er pa korrekt mate. Bruk kun spoler side 14

utviklet for denne maskinen.

som er utviklet for denne maskinen.
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Referanse

Mulig arsak

Overtraden er ikke traedd riktig
(kanskje snellen ikke er satt inn

Lasning

Trae overtraden riktig. Bruk det

for grov.

stoffet.

riktig, snelledekselet er for stort for | snelledekselet som passer best til side 22
snellen, eller traden har kommet ut | snellen du bruker.
av tradferingsstangen).
Det er knuter eller floker pa traden. Los opp eventuelle knuter eller -
floker.
Nalen er ikke egnet for traden som | Velg en nal som er egnet for :
brukes. semtypen. side 28
Overtraden er for stram. Reduser overtradspenningen. side 41
Traden er vaset, for eksempel i Fjern den vasede traden. Hvis trdden
spolehuset. er vaset i spolehuset, ma spolehuset | side 78, 82
rengjores.
g‘\;ekrl’igfien Nalen er bgyd eller butt. Bytt nalen. side 29
Nalen er ikke satt inn riktig. Sett inn nalen riktig. side 29
. - Bytt naleplaten.
gi)rztradet rundt hullet i naleplaten er | | &l forhandleren eller naermeste -
pet. autoriserte servicesenter.
. . Bytt trykkfoten.
Sn;tradet rundt hullet i trykkfoten er Kontakt forhandleren eller naermeste -
pet. autoriserte servicesenter.
: Bytt spoleholderen.
ﬁgr(])tleholderen er ripet eller har en ru Kontakt forhandleren eller naermeste -
’ autoriserte servicesenter.
: Feil type spole vil ikke fungere
Du har brukt en spole som ikke er : y?. P 5 .
. ; skikkelig. Bruk kun spoler som er side 14
utviklet for denne maskinen. utvikletTor denne maskinen.
Du har ikke viklet undertraden pa Vikle undertraden pa korrekt mate. side 14
korrekt mate.
Spolen er skrapt eller roterer ikke Bytt spolen. 3
jevnt.
Undertraden er : . :
vaset eller Traden er vaset. Fjerln P(}ien vasede traden og rengjor side 78, 82
knekker. spolehuset.
Du pr bk n pole o kkeer | P ple v Mo fomgere T
utviklet for denne maskinen. utviklet for denne maskinen.
Spolen er feil satt inn. Tree undertraden pa korrekt mate. side 19, 20
Du har ikke traedd overtréden eller festet | Trae overtraden og vikle spoletrdden | <1019 90 2
spolen pa korrekt mate. pa korrekt mate. T
Snellen eller snelledekselet er ikke | Sett inn snellen eller snelledekselet side 23
satt inn riktig. riktig.
Du har ikke brukt korrekt kombinasjon | Velg en ndl og trad som passer for side 28
av stoff, trad og nal. stofftypen.
Stoffet kroller. | Najen er boyd eller butt. Bytt ndlen. side 29
Hvis du syr tynne stoffer,
stinglengden er for stor eller stoffet | Sy med stabilisator under stoffet. side 44
ikke mates riktig.
; Velg kortere stinglengde, eller bruk
Hvis du syr tynne stoffer, er sommen stabiliserende materiale under side 38, 44
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Symptom Mulig arsak Lasning Referanse
Trykkfoten som brukes, passer ikke | Fest trykkfoten som passer for den side 73
Stoffet krgller. | for semtypen du vil sy. semtypen du vil sy.
Tradspenningen er feil. Juster overtradspenningen. side 41, 85
p g p g
IE)ourrZi; kl;fetraedd overtraden pa Trae overtraden riktig. side 22
Du har ikke brukt korrekt Velg en nél og trdd som passer for :
. . kombinasjon av stoff, trad og nal. stof%typen. side 28
Sting blir hoppet
over. Nalen er boyd eller butt. Bytt nalen. e 29
side
Nalen er ikke satt inn riktig. Sett inn ndlen riktig.
Det har samlet seg stav under Fjern naleplatedekselet og rengjor side 78
naleplaten eller i spolehuset. platen og spolehuset.
Det har samlet seg stov i Fjern naleplatedekselet og rengjor side 78
transportarene eller i spolehuset. platen og spolehuset.
IE) our rZi; *Igfetraedd overtraden pa Trae overtraden riktig. side 22
Du hgrer en hoy Bytt spoleholderen.
lyd mens du syr. | spoleholderen er ripet. Kontakt forhandleren eller naermeste -
autoriserte servicesenter.
. Feil type spole vil ikke fungere
L?tl\jitlaert?(;L:'zjteimzpnglaesli?nrgr:kke er skikkelig. Bruk kun spoler som er side 14
’ utviklet for denne maskinen.
Transportarene er senket. Sk& posisjonsbryteren for transportor tl side 55, 65
Stingene er for sma. Ok stinglengden. side 38
Du har ikke brukt korrekt Velg en nél og trdd som passer for :
kombinasjon av stoff, trad og nal. stof%typen. side 28
Trad ¢ for ok i Fjern den vasede trdden. Hvis traden
Stoffet mates ‘ r?)l:ﬁuesgtvase , for eksempet | er vaset i spolehuset, ma spolehuset | side 78, 82
ikke. P ' rengjares.
Trykkfoten som brukes, passer ikke | Fest trykkfoten som passer for den side 73
for samtypen du vil sy. sgmtypen du vil sy.
Nalen er bayd eller butt. Bytt nalen. side 29
Bruk lasestangen for trykkfot (den
Sikksakkfoten “)” star skjevt pa en svarte knappen til venstre) pa side 43

tykk sem i begynnelsen av arbeidet.

sikksakkfoten “)” slik at trykkfoten
star flatt nar du syr.

Stoffet mates i
feil retning.

Matemekanismen er skadet.

Kontakt forhandleren eller naeermeste
autoriserte servicesenter.
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B Nar du har sydd

Symptom

Mulig arsak

Lasning

Referanse

Overtraden har

spolehuset.

rengjares.

.. | Undertraden er satt inn feil. Plasser undertraden riktig. side 19, 81
strammet seg til.
Il?ourrgii *l;fet.raedd overtréden pd Trae overtraden riktig. side 22
Il?ourrgii *Efe\‘”klet undertréden pa Vikle undertraden pa korrekt mate. side 14
Undertrdden er satt inn feil. Plasser undertraden riktig. side 19
Du har ikke brukt korrekt 5 5
A . kombinasjon av trad og nal for \{e!c ten nal og trad som passer for side 28
Tre}d_s enningen | stoffet du bruker. stolitypen.
er feil.
Du har ikke festet trykkfotholderen | Fest trykkfotholderen pa korrekt side 34
pa korrekt mate. mate.
Tradspenningen er feil. Juster overtradspenningen. side 41, 85
. Feil type spole vil ikke fungere
LE)tl\J/iEIaert?ggléte?ﬁmngﬁli?nrgr;kke er pé korrekt mate. Bruk kun spoler side 14
’ som er utviklet for denne maskinen.
Spolen er feil satt inn. Tree undertrdden pé korrekt mate. side 19, 20
Traden er vaset . . .
pa stoffets IE) ourrt;i; *I;?etraedd overtraden pa Tree overtraden riktig. side 22, 82
vrangside. ’
Trykkfoten som brukes, passer ikke | Fest trykkfoten som passer for den side 73
for ssmtypen du vil sy. semtypen du vil sy.
Semmen sys Tradspenningen er feil. Juster overtrddspenningen. side 41, 85
ikke riktig. Trad ¢ for ek i Fjern den vasede trdden. Hvis traden
raden er vaset, for eksempet er vaset i spolehuset, ma spolehuset | side 78, 82
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S
S
FEILMELDINGER

Hvis en operasjon utfares pa feil mate for symaskinen er konfigurert, vises en feilmelding pa brukerpanelet. Falg

instruksjonene som er angitt i tabellen.

Hvis du trykker pa semvalgtasten eller utferer operasjonen pa korrekt méte mens meldingen vises, forsvinner

meldingen.

Feilmelding Sannsynlig arsak

Losning

Du trykket ned fotpedalen (eller trykket pa
start/stopp-knappen hvis fotpedalen ikke var
! tilkoblet) og trykket pa revers-/
forsterkningssem-knappen mens fotpedalen
var hevet.

(Nl

Senk trykkfoten for du fortsetter med
betjeningen.

Du valgte en annen sgmtype enn

_ knapphullssem eller tverrssm og trykket pa
L— ,—’ fotpedalen (eller trykket p& start/stopp-

- knappen hvis fotpedalen ikke var tilkoblet)
mens knapphullhendelen var senket.

Hev knapphullhendelen fer du
fortsetter med betjeningen.

Du valgte knapphullssgm eller tverrsgm og
- trykket pa fotpedalen (eller trykket pd start/
- stopp-knappen hvis fotpedalen ikke var

tilkoblet) mens knapphullhendelen var hevet.

Senk knapphullhendelen fer du
fortsetter med betjeningen.

_ Du trykket pa revers/forsterkningssgm-
FyY knappen eller naleposisjonsknappen mens
- spoleviklerakselen ble flyttet mot hayre.

Skyv spoleviklerakselen mot venstre for
du fortsetter med betjeningen.

Koble fra fotpedalen, og trykk deretter

l'_- ,__' E)ltjptergg:;er: szrsttﬁgéskt,?eﬁl,o knappen mens Fé start/stopp—!map_pen. Bruk ellers
otpedalen til & betjene maskinen.
Rengjar spolehuset slik at du far bort
den vasede traden (s.82). Nar du har

_ rengjort spolehuset, setter du

- Motoren laste seg fordi trdden er vaset. spoleholderen pa plass skikkelig. Hvis

nalen er bayd eller brukket, ma du sette
i en ny. Tree deretter overtraden, og
fortsett.

\M -~

2% Bemerk

@ Hyvis feilmelding “F1” til “F9” vises i LCD-displayet mens du bruker symaskinen, kan det veere feil i

maskinen. Kontakt neermeste autoriserte servicesenter.

Lydsignal (for modeller som har lydsignal)

Hver gang du trykker pa en knapp, harer du et lydsignal. Hvis du trykker pa en knapp uten funksjon eller utferer
feil operasjon, harer du to eller fire lydsignaler (bare for modeller som har lydsignal).

B Hvis du trykker pa en knapp (korrekt operasjon)
hgres ett pip.

B Hvis du utfarer feil operasjon eller trykker pa en knapp uten funksjon

hares to eller fire pip lyder.

B Hvis maskinen laser seg, for eksempel fordi traden er vaset

Symaskinen piper i fire sekunder og maskinen stanser automatisk. Husk & sjekke arsaken til feilen, og rett den

for du fortsetter a sy.
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VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Lees disse sikkerhedsregler, for maskinen tages i brug.

FARE - Sadan undgar du at fa stad:

1 Traek altid stikket ud af stikkontakten, efter brug, inden renggring, nér du foretager brugerjusteringer, der er

naevnt i brugsanvisningen, eller nar du forlader maskinen.

ADVARSEL - Sadan undgar du forbraending, brand, stad eller personskade.

2 Tag altid stikket ud af stikkontakten, fer du foretager justeringer, der er anfert i brugsanvisningen:

e For at treekke stikket ud skal du seette kontakten pa maskinen til symbolet “O” for at slukke for den,
derefter tager du fat i stikket og traekker det ud af stikkontakten. Undlad at traekke i ledningen.

o Seet stikket fra symaskinen direkte ind i stikkontakten. Brug ikke forleengerledning.

¢ Traek altid stikket pa maskinen ud, hvis der er stramafbrydelse.

3 Symaskinen ma ikke bruges, hvis en ledning eller et stik er beskadiget, hvis den ikke fungerer korrekt, hvis
den er blevet tabt eller beskadiget, eller hvis der er spildt vand pa maskinen. Indlevér symaskinen til
neermeste autoriserede forhandler/servicecenter, sa de kan undersgge den, reparere den eller justere de

elektriske eller mekaniske dele.

e Hvis du bemaerker noget unormalt, mens maskinen opbevares eller bruges, f.eks. lugt, varme,
misfarvning eller deformering, sa hold op med at bruge maskinen og tag straks stikket ud af
stikkontakten.

e Under transport skal maskinen altid baeres i handtaget. Hvis du lafter maskinen i en anden del,
kan der ske skade, eller du kan tabe maskinen, hvilket kan medfere personskade.

e Nar du lefter maskinen, sa pas pa ikke at foretage pludselige eller uforsigtige bevaegelser, idet du
ellers kan komme til skade med ryg eller knee.



4 Hold altid arbejdsomrédet ryddeligt:

* Brug aldrig symaskinen, hvis ventilationshullerne er blokerede. Hold symaskinens
ventilationsdbninger og fodpedalen fri for treevler, stav og stofrester.

¢ Anbring ikke ting pa fodpedalen.

¢ Brug ikke forlaengerledninger. Saet stikket fra symaskinen direkte ind i stikkontakten.

¢ Du ma aldrig tage eller indsaette noget i nogen dbninger.

¢ Brug ikke symaskinen pd steder, hvor der anvendes aerosolprodukter (spray), eller hvor der gives
ilt.

¢ Brug ikke maskinen i naerheden af en varmekilde som f.eks. en ovn eller et strygejern. Ellers kan
maskinen, stramledningen eller den bekleedningsdel, der sys i, anteendes og fordrsage brand eller
elektrisk stad.

¢ Placér ikke denne symaskine pé en ustabil overflade som f.eks. et vakkelvornt eller skrat bord, da
symaskinen kan vaelte ned og forarsage personskader.

5 Specielle omhu ved syning:

* Var altid meget opmaeerksom pa nélen. Brug ikke bgjede eller beskadigede nale.

¢ Hold fingrene vk fra alle bevaegelige dele. Vaer specielt forsigtig omkring symaskinendlen.

e Seet kontakten pa symaskinen til symbolet “O” for at slukke for den, nar du foretager justeringer i
naleomradet.

¢ Brug ikke en beskadiget eller forkert ndleplade, der kan fa nalen til at knaekke.

* Skub, og traek ikke i stoffet under syningen, og folg omhyggeligt vejledningen ved frihdndssyning,
sa du ikke bgjer nalen, sa den knaekker.

6 Denne maskine er ikke legetoj:

* Hold godt gje med symaskinen, ndr den bruges af eller i naerheden af barn.

¢ Den plastikpose, som symaskinen blev leveret i, skal opbevares utilgeengeligt for barn eller
kasseres. Lad aldrig barn lege med posen, idet dette er forbundet med kvaelningsfare.
* Ma ikke anvendes udendears.

7 Sadan forlaenges symaskinens levetid:

e Symaskinen ma ikke opbevares pa steder, hvor den star i direkte sollys, eller i omgivelser med hgj
luftfugtighed. Brug/anbring ikke symaskinen teet op ad et varmeapparat, strygejern, halogenlamper
eller andre varme genstande.

* Brug kun almindelige saeber og rengeringsmidler til rengoring af opbevaringskassen. Brug aldrig
benzin, fortynder eller skurepulver til rengaring, da dette kan beskadige kassen og symaskinen.

e Lees altid i brugsanvisningen, inden du udskifter eller monterer trykfoden, nalen eller andre dele,
sa disse monteres korrekt.



8 Reparation eller justering:

e Hvis LED-enheden (lysdiode) er i stykker, skal den udskiftes af en autoriseret forhandler.

e Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt, eller hvis det er nadvendigt at foretage justeringer, skal du
forst kigge i fejlfindingsskemaet, som du finder bagest i brugsanvisningen. Her kan du finde
oplysninger om, hvordan du selv kan undersgge og justere symaskinen. Hvis problemet ikke kan
lases, bedes du kontakte naeermeste autoriserede Brother-forhandler.

Brug kun symaskinen som beskrevet i denne brugsanvisning.
Brug kun det tilbehor, der anbefales af fabrikanten, og som er beskrevet i denne brugsanvisning.
Indholdet i denne vejledning samt specifikationerne for dette produkt kan andres uden varsel.

Yderligere produktoplysninger kan fas pa vores hjemmeside www.brother.com

GEM DENNE BRUGSANVISNING

Symaskinen er kun beregnet til brug i hjemmet.

KUN FOR BRUGERE 1 STORBRITANNIEN,
IRLAND SAMT PA MALTA OG CYPERN

VIGTIGT

e Huis stikkets sikring skal udskiftes, skal du bruge en sikring, der er godkendt af ASTA iht. BS 1362,
dvs. maerket med med med den effekt, der er angivet pa stikket.

e Husk altid at seette deekslet pa igen. Brug aldrig stik uden sikringsafdaekning.

e Hvis den ledige stikkontakt ikke passer til det stik, der leveres med dette udstyr, skal du kontakte
din autoriserede forhandler for at fa den rigtige ledning.

KUN FOR BRUGERE | LANDE MED 220-240 V
AC-STROMFORSYNING OG MEXICO

Denne enhed ma ikke bruges af personer (herunder bgrn) med begraensede fysiske, falelsesmaessige
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de overvages eller undervises i
brugen af enheden af en person med ansvar for deres sikkerhed.

Der skal altid fores tilsyn med bern for at sikre, at de ikke leger med enheden.
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LZER DIN SYMASKINE AT KENDE

TILBEHOR

Medfolgende tilbehor

Nar du har abnet kassen, skal du kontrollere, at folgende tilbehar er vedlagt. Kontakt forhandleren, hvis en del
mangler eller er beskadiget.

M~

A& Bemaerk

® Fodpedal: Model T
Denne fodpedal kan anvendes til symaskinen med produktkode 885-V60/V61/V62/V63/V64/V65.
Produktkoden finder du pa symaskinens maerkeplade.

@ Skruen til snap-on delen kan fas hos en autoriseret forhandler (Reservedelskode: 132730-122).

1. 5.
\ Q=
%7 ““l % @ /
9. 10. 15.
@ ”g 75/11 1 nal W / ‘
90/14 1 ndl
100/16 1 nél
90/14 1 nél

16. 17. 18. 19.

Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode

1 |Knaphulsfod “A” XC2691-033 11 |Dobbeltnal 131096-121

2 |Overlockfod “G” XE6305-101 12 |Kuglenal (gylden) XD0360-021

3 |Monogramsyningsfod “N” XD0810-031 13 |Barste X59476-021

4 |Lynlastrykfod “I” X59370-021 14 | Skruetraekker XC1074-051

5 |Zig- zaglzrykfod “J” XC3021-031 15 |Spoleheette (stor). 130012-024

(pd maskinen) 16 |Spolehatte (medium) XE1372-001

6 |Blindsemfod “R” XC4051-031 (pa maskinen)

7 |Knapisyningsfod “M” XE2137-001 17 |Spolehzette (lille) 130013-124

8 |Opspreetter X54243-051 18 | Ekstra spolepind XE2241-001

Spole (4) XD0501-021 (EV)

9 |(Den ene er pa maskinen.) SFB 19 |Fodpedal XC8816-021 (andre omrader)

10 |Pakke med nale XC8834-021

@ Note

® Om zig-zag-trykfod “)”;
Tryk pa den sorte knap pa fodens venstre side, nar det er vanskeligt at transportere @
stoffet til tykke semme, f.eks. nar du begynder at sy i tykke stoffer. (side 43) ZZ
®Sort knap



Ekstratilbehor

Va

Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode Nr. Reservedelsbetegnelse Reservedelskode
1 |Overtransportar FO33N 4 |Lineal FOT6N

2 |Quiltefod FOO5N 5 |Dorn XZ5051-001

3 |1/4 tomme quiltefod FOOTN

Tilbehersrum

Tilbeharet opbevares i et rum i tilbeharsboksen. Skub tilbeharsboksen mod venstre for at abne den.

@ Tilbeharsboks
® Opbevaringsrum

\M -

2% Bemaerk

@ Laxg tilbehgret i posen, og laeg posen ned i
opbevaringsrummet. Hvis tilbehgaret ikke
leegges i en pose, kan det falde ud og blive
veek eller blive beskadiget.




LAR DIN SYMASKINE AT KENDE

MASKINENS DELE OG DERES FUNKTION

Illustrationerne i denne brugsanvisning kan afvige fra din symaskine.

De vigtigste dele

@ Spoleapparat (side 14)

Dette spoler undertrdden pa den spole, der bruges til
undertrad.

@ Knap til regulering af overtradens spaending (side 41)
Denne styrer overtradens spaending.

(® Spoleapparatets tradstyr og forspaendingsskive(side 14)
For traden under dette tradstyr og omkring
forspaendingsskiven, nér der spoles trad pa spolen.

@ Tradgiver (side 24)

® Tradskarer (side 40)

For tradene gennem tradskaereren for at klippe dem
over.

® Tilbehgrsboks med rum til tilbehor (side 7 og 44)

@ Betjeningsknapper (side 9)

Betjeningsknapperne varierer afhaengig af
symaskinemodel.

Betjeningspanel (side 10)

Dette bruges til at vaelge sem og angive de forskellige
indstillinger. Betjeningspanelets udseende og placering
afhaenger af symaskinemodellen.

@©® Spolepind (side 10, 14 og 22)

Denne holder tradrullen.

Handhijul

Bruges til at haeve og saenke nalen manuelt.

@ Ventilation
Denne ventilationsabning giver mulighed for
luftcirkulation omkring motoren. Daek ikke
ventilationsabningen til, mens symaskinen anvendes.
@ Hovedkontakt (side 12)
Du kan teende og slukke for symaskinen pa denne
kontakt.

® stik (side 12)

Saet stramforsyningsstikket i her.

Fodpedal (side 13)

Du kan bruge denne pedal til styring af syhastigheden
og til at starte og stoppe syningen.

® Stik til fodpedal (side 13)

Seet fodpedalens stik i her.

Knap til at seenke undertransportgren (side 55 og 65)
Brug knappen til transportarstilling til at haeve og saenke
undertransportgren.

@ Trykfodsarm (side 22)

Bruges til at haeve og seenke trykfoden.

Tradstyr (side 15 og 24)

Dette bruges ved spoling af trad pa spolen og
efterfolgende tradning af maskinen.

Tradstyrsafskeermning (side 16 og 22)

Traden fores under dette tradstyr, nar spolen vindes og
symaskinen trades.

@ Handtag
Brug symaskinens handtag i forbindelse med transport.



Nale- og trykfodsafsnit

® ®0® O

@ Naletrader (for modeller med naletrader) (side 25)

@ Knaphulsarm
Saenk knaphulsarmen ved syning af knaphuller og
trenser.

® Snap-on del
Trykfoden er monteret pa snap-on delen.

@ Snap-on delens skrue
Brug snap-on delens skrue til at holde snap-on delen pa
plads.

Betjeningsknapper

® Trykfod
Trykfoden trykker stoffet fladt under syningen. Montér
den korrekte trykfod til den valgte sgm.
® Udlgser til stingpladedaeekslet
Bruges nar stingpladedaekslet tages af.
@ Stingpladedaksel
Tag stingpladedaekslet af for at renggre lgberingen.
Transporter
Transporten forer stoffet i syretningen.
® Hurtig ilagt spole (for modeller med hurtig ilagt spole)
Du kan begynde at sy uden at treekke undertréden op.
Spoledzaksel
Abn spoledakslet for at satte spolen i.
@ Stingplade
Stingpladen er forsynet med markeringer til lige semme.
@ Naletraderstyr
For overtraden gennem naletraderstyret.
® Trykfodsarm
Laft og seenk trykfodsarmen for at haeve og seenke
trykfoden.
Naleskrue
Brug ndleskruen til at holde nélen pa plads.

Betjeningsknapperne gor det nemt at bruge symaskinens grundlaeggende funktioner.
Betjeningsknapperne varierer afheengig af symaskinemodel.

Gl L7

| 7‘7:
‘® e 3
g
@ &

@ Knap til baglens syning/haeftning
Tryk pa knappen til bagleens syning/heeftning for at sy
baglaens. Hold knappen trykket ind for at sy bagleaens. Se
“Syning af heeftesting” (side 40) for detaljer.

B Knapper pa nogle modeller

© Start/stop-knap @ (for modeller med start/stop-knap)
Tryk péa start/stop-knappen for at starte eller stoppe
maskinen. Maskinen starter med at sy langsomt, nar der
trykkes pa knappen. Nar syningen stoppes, senkes
nalen ned i stoffet. Se “Nar du begynder at sy” (side 39)
for detaljer.

o e

® Nalepositionsknap (for modeller med
nalepositionsknap)
Tryk pa nalepositionsknappen for at have eller seenke
nalen. Husk at haeve nalen, for den trddes. Brug denne
knap til at eendre syretning eller til detaljeret syning pa
sma omrdader. Ved to tryk pa knappen sys der et sting.
@ Knap til regulering af syhastighed (for modeller med
knap til regulering af syhastighed)
Flyt skydeknappen for at regulere syhastigheden.




LAR DIN SYMASKINE AT KENDE——m™—7—— —w —

Betjeningspanel Spolepind
Betjeningspanelet, der sidder pa forsiden af Tryk som vist spolepindsarmen ned med fingeren for
symaskinen, gor det muligt at veelge en sem og at haeve spolepinden.
angive, hvordan den sys.
'
o Lo |-GHD-o
| A1 | -EIP-e
4]
A\ FORSIGTIG
@ Tag ikke fat i stangen for at haeve spolepinden,
? idet spolepinden sa kan blive bgjet eller
: knaekke.

+
® ©

| B Opbevaring af spolehetten

é é) Den medfglgende spolehaette (stor, medium, lille)
kan opbevares ved at fastgere den pa spolepinden

som vist pd illustrationen. Ved pasaetning af

spolehaetten anbringes den med den afrundede

side mod spolepinden.

@ LCD-display
Nummeret pa det valgte sting (@), den trykfodstype, der
skal anvendes (@), stinglaengden (mm) (@) og
stingbredden (mm) (@) vises her.
Displayplaceringen (@) for trykfodstype varierer fra
model til model.
Denne manual viser f.eks. displayet (illustrationen
herover) for modeller, hvor trykfodstypen vises over det
valgte stings nummer.

@ Stingveelger
Tryk pa stingveelgeren, og veelg nummeret pa den
onskede sem. Se “Valg af sam” (side 37) for detaljer.

® Tast til regulering af stingleengde
Tryk pd denne tast for at regulere stinglaengden. (Tryk pa
“~" for at reducere stingleengden; tryk pa “+” for at
forage stinglaengden.)

@ Tast til regulering af stingbredde
Tryk pa denne tast for at regulere stingbredden. (Tryk pa
“~" for at reducere stingbredden; tryk pd “+” for at
forgge stingbredden.)

10



B Opbevaring af spolepinden B Montering af spolepinden
Nar heetten seettes pa symaskinen for den saettes
veek, eller hvis spolepinden ikke skal bruges, Hvis spolepinden er taget af symaskinen,
anbringes den i opbevaringspositionen. Tag seettes tappen pa spolepinden i hullet bag pa
traden af spolepinden og fold spolepinden maskinen som vist.

sammen som vist pa tegningen indtil den klikker
pa plads, s& den fastgeres.

11



LAR DIN SYMASKINE AT KENDE

SADAN BRUGER DU DIN SYMASKINE

Retningslinjer vedrorende stromforsyning

Folg nedenstdende retningslinjer vedrarende stremforsyning.

A\ ADVARSEL

Brug kun almindelig strem. Brug af andre stremkilder kan forarsage brand, stod eller beskadigelse af
symaskinen.

Kontroller, at stramledningens stik er sat helt ind i stikkontakten og stramstikket pa maskinen.

Saet ikke stramledningens stik i en stikkontakt, der ikke er i ordentlig stand.

Sluk pa hovedkontakten og tag stikket ud i falgende situationer:

¢ Nar du forlader symaskinen

Nar du er faerdig med at bruge symaskinen

Hvis der opstar stremsvigt

Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt pa grund af en darlig eller brudt forbindelse

| tordenvejr

A\ FORSIGTIG

Brug kun stremledningen, der folger med denne maskine.

Brug ikke forleengerledninger eller stikdaser med flere stik. Dette kan forarsage brand eller stod.

Ror ikke ved stikket med vade haender. Dette kan forarsage stad.

Sluk altid pa hovedkontakten, for du tager stikket til symaskinen ud. Tag altid fat i stikket, nar du tager det ud af
stikkontakten. Hvis du traekker i ledningen, kan den blive beskadiget, og der er risiko for brand eller stod.

Der ma ikke skaeres i ledningen, og den ma ikke beskadiges, @ndres, bgjes, treekkes i, drejes rundt eller
bundtes med andre ledninger. Anbring ikke tunge ting pa ledningen. Udsat ikke ledningen for
varmepavirkning. Ovennavnte ting kan beskadige ledningen og forarsage brand eller sted. Hvis
ledningen eller stikket bliver beskadiget, skal symaskinen sendes til reparation hos en autoriseret
forhandler, for den ma bruges igen.

Tag stikket ud, hvis symaskinen ikke skal bruges i et leengere tidsrum. Ellers kan der opsta brand.

Sat hovedkontakten pa “O” for at slukke for

Stromforsyning maskinen.

12

P> Sylyset slukkes, nar der slukkes for
St stikket i en vaegkontakt. maskinen.

9] 7

RN T 7¢ Bemaerk
% % & % @ Sluk for symaskinen og tag netledningen ud,
i
J

1l

hvis der opstar stremsvigt, mens symaskinen

‘ ) . er i brug. Falg anvisningerne vedrarende
korrekt betjening, nar du teender for
@ @Eﬂ symaskinen igen.

@ Hovedkontakt
® Stik

St hovedkontakten pa “1”.

A\

~

P> Sylyset teendes, nar der teendes for
maskinen.




Fodpedal

Seet fodpedalens stik i stikket pa bagsiden af
symaskinen.

@ Stik til fodpedal

A\ FORSIGTIG

@ Sorg for at slukke for symaskinen, nar du
tilslutter fodpedalen, sa symaskinen ikke
startes ved et uheld.

Nar du treeder let pa fodpedalen, karer maskinen ved
lav hastighed. Nar du treeder hardere, forages
maskinens hastighed. Nar du fjerner foden fra
fodpedalen, stopper maskinen.

Langsommere

!

Hurtigere

Kontrollér, at der ikke ligger noget pa fodpedalen,
nar maskinen ikke er i brug.

A\ FORSIGTIG

@ Lad ikke stofstumper og stav hobe sig op pa
fodpedalen. Det kan forarsage brand eller
elektrisk stad.

> Bemaerk

@ Nar fodpedalen er tilsluttet, kan du ikke
bruge start/stop-knappen (kun for modeller
med start/stop-knap).

Knap til regulering af
syhastighed (for modeller
med start/stop-knap)

Skub skydeknappen til regulering af
syhastighed til venstre eller hgjre for at vaelge
den gnskede syhastighed.

Skub skydeknappen til regulering af
syhastighed til venstre for at sy langsommere
og til hgjre for at sy hurtigere.

@ Skydeknap til regulering af syhastighed

¢ Den hastighed, der fastseettes med knappen
til regulering af syhastighed, bliver
fodpedalens maksimale syhastighed.

[Endring af nalens stopposition

Normalt er symaskinen indstillet til at lade ndlen blive nede
i stoffet, ndr syningen stoppes. Det er dog muligt at indstille
den til at haeve nélen, ndr syningen stoppes.

o Sluk for symaskinen.

po

N

e Hold “~” pa [ (stingvzelger) nede, og teend for

symaskinen.
Slip “~" pa (= (stingveelger), nar der er teendt

for maskinen.

’ O"f
L ®ao mﬁ
' ‘\

P Nalens stopposition andres til haevet
position.

@ Note

¢ Gor det samme for at eendre nalens
stopposition til seenket position.

—~
ﬁ\

13
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TRADNING AF MASKINEN

Spoling af undertrad

| dette afsnit beskrives det, hvordan der spoles trad pa spolen.
¢ Yderligere oplysninger om spoling af undertrad fremgar af side 17.

@ Spoleapparatets
tradstyr

@ Spoleapparatets
holder

® Spole

A\ FORSIGTIG

@ Brug kun spoler (reservedelskode: SFB), der er beregnet til denne symaskine. Hvis du bruger andre
spoler, kan maskinen blive beskadiget.

@ Vi har selv udviklet den spole, der folger med maskinen. Hvis du bruger spoler fra andre modeller,
fungerer maskinen ikke korrekt. Brug kun den spole, der folger med maskinen, eller spoler af samme
type (reservedelskode: SFB).

Faktisk starrelse

11,5 mm
(7/16 tomme)

L ]

L ]
Denne model Andre modeller

Tryk ned pa spolepindens arm med fingeren e Fjern spolehaetten.
som vist.

P Spolepinden svinger op.

® Spolepind
@ Spolehatte

A\ FORSIGTIG

@ Husk at haeve spolepinden, nar traden vindes

@ Tag ikke fat i stangen for at haeve spolepinden, pa spolen. Traden kan blive filtret ind, hvis
. . . . . spoleapparatet anvendes uden at have
idet spolepinden sa kan blive bgjet eller

knakke spolepinden.

A\ FORSIGTIG

14



Set tradrullen til spolen helt fast pa
spolepinden.

Skyd spolen pa pinden, sa spolen er vandret og
traden lgber af fremefter forneden.

Skyd spolehatten pa spolepinden.

Mens spoleheettens let afrundede side vender
mod venstre skydes spoleheetten pa
spolepinden sa langt til hgjre som muligt, sa
spolen flyttes helt til hgjre pa spolepinden.

(ﬂ"= T
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@ Huvis spolen eller spolehatten ikke sidder
rigtigt, kan traden blive viklet omkring
spolepinden, eller symaskinen kan blive
beskadiget.

@ Spolehatterne fas i tre starrelser, sa du kan
veelge den spolehatte, der bedst passer til den
starrelse spole, der anvendes. Hvis
spolehzetten er for lille til den spole, der
anvendes, kan traden haenge fast i
udskaeringen i spolen, eller symaskinen kan
blive beskadiget.

v X

e

@ Note

@ Nar der sys med en fin, krydsspundet trad,
anvendes den lille spoleheette, og der skal
veere en lille afstand mellem heette og spole.

@ Spolehztte (lille)
@ Spole (krydsspundet trad)
® Afstand

Hold spolen i hgjre hand og for sa traden
under tradstyret.

@ Tradstyr

For traden under tradstyrets daeksel fra
bagsiden og fremefter.

Hold trdden med hgjre hand, sa den tradd, der
treekkes ud, holdes stramt, og for derefter
trdden under tradstyrsdeekslet med venstre
hénd.

@ Tradstyrets deeksel

15
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Trak traden til hgjre, for den under krogen pa
undertradens tradstyr og sno sa traden mod
uret mellem skiverne, idet den traekkes sa
langt ind som muligt.

@ Spoleapparatets tradstyr

Serg for at trdden passerer under
forspaendingsskiven.

@ Krog
® Forspaendingsskive
@ Traek den sa langt ind, som den kan komme.

M~

i Bemeerk

@ Sorg for at traden traeekkes sé langt som
muligt ind i forspeendingsskiven, ellers
spoles traden maske ikke korrekt pa spolen.

Set spolen pa spoleapparatets holder, og skub

holderen mod hgjre. Drej spolen med uret

med handen, til fjederen pa holderen glider

ind i spolens rille.

e Traek 7 til 10 cm (2-3/4 til 3-15/16 tommer)
trad fra hullet i spolen.

l@‘
Wdo=—
®

@ Fjeder pa holderen

® Hul
® 7-10 cm (2-3/4 — 3-15/16 tommer)

16
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® Trak traden stram og hold tradenden lige op.
Hvis traden er for kort, ikke traekkes stram
eller holdes i en vinkel, kan der opsta skader,
nar traden spoles op omkring spolen.

e Teend for symaskinen.

Hold fast i enden af traden, og trad forsigtigt
pa fodpedalen, eller tryk pa (1) (start/stop-
knap) (for modeller med start/stop-knap) for
at sno traden et par gange om spolen. Stop
maskinen.

\M -

7 Bemaerk

@ Hyvis symaskinen skal betjenes med
fodpedalen, skal fodpedalen sluttes til, for
der teendes for maskinen.

@ Nar fodpedalen er tilsluttet, kan du ikke
bruge start/stop-knappen (kun for modeller
med start/stop-knap).

“Q
=5

m Klip den overskydende trad over spolen af.

e

2=

9

>
ad =

&

A\ FORSIGTIG

@ Folg instruktionerne omhyggeligt. Hvis du
ikke klipper traden helt over, og der spoles
trad pa spolen, kan traden vikle sig om spolen
og fa nalen til at knakke, nar spolen er ved at
vaere tom.




Skub skydeknappen til regulering af
syhastighed tilbage til dens oprindelige
position (for modeller med skydeknap til
regulering af syhastighed). (For modeller med
knap til regulering af syhastighed.)

@ Skydeknap til regulering af syhastighed

Tred pa fodpedalen, eller tryk pa (1) (start/
stop-knap) (for modeller med start/stop-knap)
for at starte.

Flyt foden fra fodpedalen, eller tryk pa
(start/stop-knap) (for modeller med start/stop-
knap), nar spolen er fyldt og begynder at kore
langsomt rundt.

Klip traden over, skub spoleapparatets holder
mod venstre, og tag spolen af.

Skub skydeknappen til regulering af
syhastighed tilbage til dens oprindelige
position (for modeller med skydeknap til
regulering af syhastighed).

@ Note

@ Nar symaskinen startes, eller nar handhjulet
drejes, efter at traden er spolet pd spolen,
hares der en kliklyd fra symaskinen. Dette
er ikke en fejl.

@ Nalen bevaeges ikke, nar spoleapparatets
holder er skubbet mod hgijre.

A\ FORSIGTIG

@ Hyvis undertraden ikke spoles korrekt, kan
tradspaendingen blive lgs, hvilket kan fa nalen
til at knaekke.

V4 X
C S
O, ®

@ Jaevn spoling
® Ujeevn spoling

B For modeller med hurtig spoling

Anbring spolen pa spoleapparatets holder, sa
fijederen pa holderen passer i
spoleudskeeringen.

=
I

=

@ Fjeder pa spoleapparatets holder

e Skub spoleapparatets holder til hgjre.

S
=y
)

Folg trin @ til og med @ i proceduren i
“Spoling af undertrad” for at fore traden
omkring forspandingsskiven (side 14).

Hold fast i traden, der er fort omkring
speendeskiven, med venstre hand, og brug hgjre
hand til at sno den frie ende af traden 5-6 gange
om spolen med uret.

17
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Traek traden mod hgjre, og for den gennem
udskaeringen i spoleapparatets bundplade.

EEr
=5

@ /W\-/;A\

@ Udskaering i spoleapparatets bundplade (med
indbygget tradskaerer)

P Traden skeeres af i en passende leengde.

A\ FORSIGTIG

@ Skar traden over som beskrevet ovenfor. Hvis
traden spoles, uden at blive skaret over med
tradskareren i spoleapparatets sede, kan
traden blive filtret, eller nalen kan blive bgjet
eller knekke, nar spolen er ved at vere tom.

Flyt skydeknappen til regulering af
syhastighed til hgjre (for at indstille hgj
hastighed) (for modeller med skydeknap til
regulering af syhastighed).

® Skydeknap til regulering af syhastighed

0 Teend for symaskinen.

Treed pa fodpedalen, eller tryk pa (1) (start/
stop-knap) (for modeller med start/stop-knap)
for at starte.

\M -~

7 Bemaerk

@ Hyvis symaskinen skal betjenes med
fodpedalen, skal fodpedalen sluttes til, for
der teendes for maskinen.

@ Nar fodpedalen er tilsluttet, kan du ikke
bruge start/stop-knappen (kun for modeller
med start/stop-knap).

Flyt foden fra fodpedalen, eller tryk pa (1)
(start/stop-knap) (for modeller med start/
stop-knap), nar spolen begynder at kere
langsomt rundt.

18

Klip traden over, skub spoleapparatets holder
mod venstre og tag spolen af.

Skub skydeknappen til regulering af
syhastighed tilbage til dens oprindelige
position (for modeller med skydeknap til
regulering af syhastighed).

A\ FORSIGTIG

@ Hvis undertraden ikke spoles korrekt, kan
tradspaendingen blive lgs, hvilket kan fa nalen
til at kneekke.

X
S
0) ®

@ Jeevn spoling

@ Ujeevn spoling

@ Note

@ Nar symaskinen startes, eller nar handhjulet
drejes, efter at traden er spolet pd spolen,
hares der en kliklyd fra symaskinen. Dette
er ikke en fejl.

@ Nalen bevaeges ikke, nar spoleapparatets
holder er skubbet mod hgjre.




Tradning af undertrad

Seet den opspolede spole i symaskinen.
* Yderligere oplysninger om hurtig ilagt spole
fremgar af side 20.

A\ FORSIGTIG

@ Hvis undertraden ikke spoles korrekt, kan
tradspaendingen blive lgs, hvilket kan fa nalen
til at knaekke og forarsage tilskadekomst.

/X
-
0) ®

@ Jeevn spoling
@ Ujeevn spoling
@ Spolen er udviklet specielt til denne
symaskine. Hvis der bruges spoler fra andre
modeller, vil maskinen ikke fungere korrekt.
Brug kun den medfelgende spole eller spoler
af samme type (reservedelskode: SFB).
Faktisk starrelse

11,5 mm
(7/16 tomme)

]

Y
Denne model Andre modeller

A\ FORSIGTIG

@ Husk at slukke for strammen, mens du trader
maskinen. Hvis du kommer til at treede pa
fodpedalen, og maskinen begynder at sy, kan
du komme til skade.

@ Note

@ Retningen for tilforsel af spoletraden er
angivet ved markeringer pa
stingpladedaekslet. Indfer trdden som vist.

o
1

|+

S

Haev nalen til dens hgjeste position ved at dreje
handhjulet mod dig selv (mod uret), eller tryk pa
(nalepositionsknap) (for modeller med
nalepositionsknap), og haev trykfodsarmen.

e Sluk for symaskinen.

po

N

Skub til knappen, og abn dakslet.

@ Daeksel
® Knap

Seet spolen i, sa traden kommer ud i den
retning, der er vist med pilen.

A\ FORSIGTIG

@ Sorg for at placere spolen, sa traden fores af i den
rigtige retning. Hvis traden fores af i den forkerte
retning, kan tradspeendingen blive forkert, eller
nalen kan knaekke.

19
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Hold fast i enden af traden, tryk spolen ned

med fingeren, og for traden gennem

udskaeringen som vist.

¢ Huvis trdden ikke er fort korrekt gennem
spaendingsjusteringsfjederen pa spolehuset,

kan der opsta forkert tradspeending (side 41).

I o ool -

@ Speendingsreguleringsfjeder

Saet spoledxkslet pa igen. Seet den venstre tap
pa plads (se pil D), og tryk let pa hgjre side
(se pil @), til dekslet klikker pa plads.

e Saet daekslet pd, sa enden af trdden kommer
ud i venstre side af deekslet (som vist af linjen
i diagrammet).

B For modeller med lynspole

@ Note

@ Retningen for tilforsel af spoletraden er
angivet ved markeringer pa
stingpladedaekslet. Indfer traden som vist.

20

Haev nalen til dens hgjeste position ved at dreje
handhjulet mod dig selv (mod uret), eller tryk pa
(ndlepositionsknap) (for modeller med
nalepositionsknap), og haev trykfodsarmen.

e Sluk for symaskinen.

po

N

Skub til knappen, og abn dakslet.
O) ®

Tp
@ Deeksel
® Knap

Indszet spolen med hgjre hand, sa tradenden er til
venstre. Traek traden godt omkring tappen med
venstre hand som vist, og traek derefter let i
traden for at fere den gennem udskaeringen.

@ Tap
A\ FORSIGTIG

@ Sorg for at placere spolen, sa traden fores af i den
rigtige retning. Hvis traden fores af i den forkerte
retning, kan tradspeendingen blive forkert, eller
nalen kan knaekke.




Hold spolen let nede med hgjre hand som vist

og for traden gennem udskzringen (@ og ©).

Traek derefter traden hen imod dig for at

skeere den af med tradskaereren (©).

o Kontroller pé dette tidspunkt, at spolen let
kan rotere mod uret.

@ Udskaering
®@ Tradskeerer (skaer traden over med tradskeereren.)

> Bemeerk

@ Hyvis traden ikke er ordentligt fort igennem
spaendingsjusteringsfjederen pa
spoledaekslet, kan der opsté forkert
tradspaending (side 41).

> 1e

@ Speendingsreguleringsfjeder

Seet spoledakslet pa igen. Sat den venstre tap
pa plads (se pil ®), og tryk let pa hgijre side
(se pil @), til dakslet klikker pa plads.

@ Note

® Du kan begynde at sy med det samme uden
at trekke undertraden op. Hvis du vil
treekke undertraden op, for du begynder at
sy, skal du felge proceduren i “Optraekning
af undertraden” (side 27).
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Tradning af overtrad

Seet overtraden i, og trad nalen.
* Yderligere oplysninger om néletraderen fremgar af side 25.

@® Spolepind
@ Maerke pd handhjulet

A\ FORSIGTIG

@ Nar overtraden trades, folges vejledningen omhyggeligt. Hvis overtraden ikke trades korrekt, kan traden
blive viklet ind, eller nalen kan bgje eller knaekke.

@ Brug aldrig en tradvaegt pa 20 eller derunder.

@ Brug den rigtige kombination af nal og trad. Se flere oplysninger om den korrekte kombination af nal og
trad pa “Naletyper og brugen af disse” (side 28).

o Teend for symaskinen. Haev nalen ved at dreje handhjulet mod dig

selv (mod uret), sa maerket pa hjulet peger
opad, eller tryk pa (nalepositionsknap) (pa
modeller med nalepositionsknap) en eller to
gange for at haeve nalen.

Laft trykfoden vha. trykfodsarmen.

Zar.

@® Trykfodsarm

@ Meerke @ Nalepositionsknap

@ Huvis trykfoden ikke er haevet, kan symaskinen

ikke trédes korrekt. ¢ Hyvis nélen ikke haeves korrekt, kan
symaskinen ikke trades. Drej handhjulet, s&
maerket pa hjulet peger lige op, for
symaskinen trades.

22




Tryk ned pa spolepindens arm med fingeren
som vist.

P Spolepinden svinger op.

@ Tag ikke fat i stangen for at haeve spolepinden,
idet spolepinden sa kan blive bgjet eller
kneekke.

6 Fjern spolehaetten.

® Spolepind
@ Spolehatte

A\ FORSIGTIG

® Haev spolepinden far brug. Hvis tradrullen
sidder et forkert sted eller er placeret forkert,
kan traden vikle sig om spolepinden og fa
nalen til at knaekke.

Seet spolen til overtraden helt pa spolepinden.
Skyd spolen pa pinden, sa spolen er vandret og
traden lgber af fremefter forneden.

Skyd spolehatten pa spolepinden.

Mens spolehattens let afrundede side vender
mod venstre skydes spolehzetten pa
spolepinden sa langt til hagjre som muligt, sa
spolen flyttes helt til hgjre pa spolepinden.

(ﬂ"= T3

A\ FORSIGTIG

@ Hyvis spolen eller spolehaetten ikke sidder rigtigt,
kan traden blive viklet omkring spolepinden, eller
nalen kan knaekke.

@ Spolehaetterne fas i tre storrelser, sa du kan veelge
den spolehzette, der bedst passer til den starrelse
spole, der anvendes. Hvis spolehzetten er for lille
til den spole, der anvendes, kan traden haenge
fast i udskaeringen i spolen, eller nalen kan

knaekke.
v X
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@ Note

@ Nar der sys med en fin, krydsspundet trad,
anvendes den lille spolehaette, og der skal
vaere en lille afstand mellem haette og spole.

@ Spolehatte (lille)
® Spole (krydsspundet trad)
® Afstand

Hold spolen i hgjre hand og far sa traden
under tradstyret.

L

@ Tradstyr

For traden under tradstyrets daeksel fra
bagsiden og fremefter.

Hold fast i traden med hgjre hand, sa den
trad, der traekkes ud, holdes stramt, og for
derefter traden under tradstyrets deksel med
venstre hand.

@ Tradstyrets deeksel

24

For overtraden frem som vist pa illustrationen
herunder.

Husk at fore traden gennem tradgiveren fra
hgjre mod venstre som vist pa illustrationen
herunder.

0)

;

@ Tradgiver

@ Note

@ Hyvis nalen ikke er haevet, kan tradgiveren
ikke trades. Husk at trykke pa
nalepositionsknappen for at haeve nélen, for
tradgiveren trades.



Leeg traden om bag naletraderstyret over
nalen.

Traden fares let bag ndletraderstyret ved at
holde traden i venstre hand og fare den frem
med hgjre hand.

@ Ndletraderstyr

@ Sluk for symaskinen.

A\ FORSIGTIG

@ Sluk for strammen, nar maskinen trades uden
brug af naletrader (for modeller, der er
udstyret med naletrader). Hvis du kommer til
at treede pa fodpedalen, og maskinen
begynder at sy, kan du komme til skade.

Trad nalen fra forsiden mod bagsiden, og traek
ca. 5 cm (2 tommer) trad igennem.

@® 5 cm (2 tommer)

\M -~

it Bemaerk

@ Hvis tradgiveren er seenket, kan overtraden
ikke fares omkring tradgiveren. Haev
trykfodsarmen og tradgiveren, for du seaetter
overtraden i.

@ Hvis du saetter traden forkert i, kan det
forarsage problemer under syningen.

M Sadan bruges naletraderen (for modeller
med naletrader)

A\ FORSIGTIG

@ Naletraderen kan bruges sammen med en
75/11 til og med 100/16 nal til almindelige
symaskiner. Naletraderen kan imidlertid ikke
bruges med en 65/9 nal til almindelige
symaskiner. Ved brug af specialtrad som f.eks.
transparent nylontrad eller metaltrad, kan
naletraderen ikke anvendes.

® Trad med en tykkelse pa 130/120 eller
derover kan ikke anvendes med naletraderen.

® Naletraderen kan ikke anvendes med
vingenalen eller dobbeltnalen.

@ Hovis naletraderen ikke kan bruges, se
“Tradning af overtrad” (side 22).

Folg trin @ til og med ® i proceduren i
“Tradning af overtrad” for at trade maskinen
frem til naletraderstyret.

e Seenk trykfodsarmen.

Mens naletraderarmen saenkes, hagtes traden
pa styret.

@ Naleholder
® Naletraderarm
® Guide
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e Saenk naletraderarmen helt.

P Enden af ndletraderen drejer mod dig
selv, og krogen passerer gennem
nalegjet.

6 Fang traden pa krogen som vist herunder.

@ Krog
® Trad

Slip naletraderarmen, mens du holder let i
traden. Krogen treekker traden gennem nalen.

26

Traek den tradlgkke, der er fort gennem
nalegjet, hen imod maskinens bagside.

®

@ Tréadlokke

A\ FORSIGTIG

@ Pas pa ikke at traekke kraftigt i traden, sa kan
den bgje nalen.

@ Hyvis traden ikke passerer gennem nalegjet, sa
start fra trin © igen.

e Loft trykfodsarmen.

@ Trykfodsarm

For tradenden gennem trykfoden og traek
derefter ca. 5 cm (2 tommer) trad mod
maskinens bagside.

@ 5 cm (2 tommer)

M~

2 Bemaerk
@ Hyvis du satter trdden forkert i, kan det
forarsage problemer under syningen.




Optraekning af undertraden

Hold let i enden af overtraden.

@ Overtrad

Hold i enden af overtraden, og haev nalen ved
enten at dreje handhjulet mod dig selv (mod
uret), sa maerket pa hjulet peger opad, eller
ved at trykke pa (1) (ndlepositionsknap) (for
modeller med nalepositionsknap) en gang
eller to.

@ Maerke @ Nalepositionsknap

Traek i overtraden for at treekke undertraden

@ Overtrad
® Undertrad

Traek begge trade ca. 10 cm (4 tommer) ud, og
treek dem mod maskinens bagside under
trykfoden.

@ Overtrad
® Undertrad

H For modeller med lynspole
Du kan begynde at sy med det samme uden at
treekke undertraden op. Ved syning af rynkesting
eller indsnit kan du treekke undertréden op med
handen, sa der bliver noget trad tilbage. Fer du
traekker undertraden op, skal spolen seettes
tilbage.

For traden langs udskeeringen i pilens retning,
og lad den blive der uden at klippe den over.

¢ Spoledzaekslet skal stadig fjernes.

Traek undertraden op som beskrevet i trin @

til @.

9 Seet spoledzkslet pa igen.
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UDSKIFTNING AF NALEN

| dette afsnit far du oplysninger om symaskinenale.

Retningslinjer vedrorende symaskinenalen

Folg nedenstdende retningslinjer vedrarende héndtering af ndlen. Det kan vaere meget farligt ikke at falge disse
retningslinjer. Folg nedenstdende instruktioner ngje.

A\ FORSIGTIG

@ Brug kun almindelige symaskinenale. Brug af andre nale kan medfere, at nalen bliver bgjet, eller at
symaskinen bliver beskadiget.
@ Brug aldrig bgjede nale. Bgjede nale knaekker let, hvilket kan forarsage personskade.

Naletyper og brugen af disse

Hvilken symaskinendl, der skal bruges, afhaenger af stoffet og tradens tykkelse. Brug nedenstdende skema, nar

du skal veelge korrekt nal og trdd til den aktuelle stoftype.

Trad
Stoftype/anvendelse Nalestorrelse
Type Tykkelse
Fint laerred Bomuldstrad 60.90
Mellemtykt stof Taft Syntetisk trad 75/11-90/14
Flonel, gabardine Silketrad 50
Gaze, batist Bomuldstrad 60.90
Tynde stoffer Georgette Syntetisk trad 65/9-75/11
Chiffon, satin Silketrad 50
30 100/16
Denim Bomuldstrad =
Tykke stoffer
Y Jernbaneflgjl Syntetisk trad 90/14-100/16
— 50-60
Tweed Silketrad
Jersey Kuglenal
Straekstoffer . Trad til strikstof 50-60 75/11-90/14
Trikot (gylden)
Bomuldstrad
e 50-90
Stof, der let traevler Syntetisk trad 65/9-90/14
Silketrad 50
. : Syntetisk trdd 30 100/16
Til kantsynin YRS
ynng Silketrad 50-60 75/11-90/14

%:k Bemeaerk

@ Brug aldrig en tradveegt pa 20 eller derunder. Det kan medfare fejl.

@ Note

@ Jo lavere tradnummer, desto tykkere er trdden, og jo hgjere ndlenummer, desto tykkere er ndlen.




B Kuglenal
Brug kuglenalen til syning i straekstof eller stof,
hvor der er stor risiko for, at der springes sting
over.
Brug kuglenalen for at opna de bedste resultater
ved syning af mgnstre med fod “N” til
monogramsyning.
Fabrikken anbefaler nalen “HG-4BR” (Organ).
Schmetz-néle “JERSEY BALL POINT” 130/705H
SUK 90/14 kan anvendes i stedet.

H Transparent nylontrad
Brug en 90/14 til 100/16 nal uanset stof eller trad.

A\ FORSIGTIG

® De korrekte stof-, trad- og nalekombinationer
er vist i skemaet pa foregaende side. Hvis der
ikke velges en korrekt kombination, iser ved
syning i tykt stof (f.eks. denim) med en tynd
nal (f.eks. 65/9 til 75/11), kan nalen blive
bgjet eller knaekke. Der er desuden risiko for,
at ssmmen bliver ujevn, at der kommer buler
i stoffet, eller at symaskinen springer sting
over.

Kontrol af nalen

Det er meget farligt at sy med en bgjet ndl, da dette
kan medfere, at den knaekker, mens symaskinen er i
brug.
Inden ndlen tages i brug, skal du anbringe den med
den flade side nedad pa en plan flade og kontrollere,
at afstanden mellem nélen og fladen er lige stor hele
vejen.
1

N
/ @

@ Flad side
@ Ndletypeangivelse

M Korrekt nal

( [ —L

@ Plan flade

H Bgjet nal
Hyvis afstanden mellem nalen og fladen ikke er
lige stor hele vejen, er ndlen bgjet. Du ma aldrig

bruge en bgjet nal.

i
i

d
[

®

@ Plan flade

Udskiftning af ndlen

Udskift ndlen som beskrevet nedenfor. Brug
skruetraekkeren og en ubgjet nal i henhold til
instruktionerne i “Kontrol af nalen”.

Heev nalen ved at dreje handhjulet mod dig
selv (mod uret), sa maerket pa hjulet peger
opad. (P4 modeller med
(nalepositionsknap) haeves nalen ved at trykke

pa en gang eller to.)

@ Maerke

e Sluk for symaskinen.

@ Nalepositionsknap

570
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@ Sorg for at slukke for symaskinen inden
udskiftning af nalen, da der ellers er risiko for
personskade, hvis der traedes pa fodpedalen
eller der trykkes pa start/stop-knappen ved et
uheld, sa symaskinen starter.
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e Sank trykfodsarmen.

@ Trykfodsarm
A\ FORSIGTIG

@ For nalen udskiftes, anbringes stof eller papir
under trykfoden for at forhindre nalen i at
falde ned i hullet i stingpladen.

Hold pa nalen med venstre hand, og brug en
skruetrakker til at dreje naleskruen mod uret,
sa nalen kan tages af.

M~

it Bemaerk

@ Nalen kan tages af blot ved at lgsne
naleskruen en enkelt omdrejning. (Hvis
naleskruen lgsnes for meget, kan
naleholderen (der holder nalen) falde af.
Lasn derfor ikke naleskruen for meget.)

@ Skruetraekker
® Naleskrue

e Brug ikke vold, nér du lgsner eller strammer
naleskruen, da der ellers er risiko for, at

nogle af symaskinens dele bliver beskadiget.
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Vend nalens flade side mod maskinens
bagside, og tryk den op mod nalestopperen.

O)

nmp

@ Nalestopper

Hold pa nalen med venstre hand, brug
skruetrakkeren til at stramme naleskruen ved
at dreje med uret.

A\ FORSIGTIG

@ Sorg for at trykke nalen helt op mod
nalestopperen og stramme naleskruen godt
med skruetraekkeren, da der ellers er risiko
for, at nalen knaekker, eller at symaskinen
bliver beskadiget.




Syning med dobbeltnal

Vi har udviklet din maskine, sa du kan sy med dobbeltnal og to overtrade. Du kan bruge samme eller to
forskellige farver trad til at sy dekorationsssmme.
Yderligere oplysninger om de sting, du kan sy med dobbeltnal, fremgar af “STINGINDSTILLINGER” (side 73).

7

@ Dobbeltnal © Ekstra spolepind

A\ FORSIGTIG

@ Brug kun dobbeltnale, der er beregnet til denne maskine (reservedelskode: 131096-121). Andre nale kan
kneekke og beskadige maskinen.

@ Sy ikke med bgjede nale. Nalen kan knaekke, sa du kommer til skade.

® Du kan ikke bruge naletraderen til tradning af dobbeltnalen. Trad i stedet dobbeltnalen med handen fra

®

[ )

forsiden mod bagsiden. Hvis du bruger naletraderen, kan det beskadige maskinen.
Valg en egnet sem, nar du skal sy med dobbeltnal, da der ellers er risiko for, at nalen knakker, eller at

symaskinen bliver beskadiget.
Valg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre, da der ellers er risiko for, at nalen knakker

eller maskinen beskadiges.

Montering af dobbeltnalen. Seet den ekstra spolepind pa enden af
¢ Yderligere oplysninger om isaetning af nal spoleapparatets holder.
fremgar af “Udskiftning af ndlen” (side 29).
c=> @ Spoleapparatets
Trad overtraden til venstre nal. = h&derpp

¢ Se flere oplysninger i trin @ til og med @ i ® ® Ekstra spolepind
“Tradning af overtrad” (side 22). = ® Tradspole

Trad den venstre nal manuelt med overtraden.
For traden gennem nalegjet forfra.

6 Monter tradspolen og trad overtraden.

@ Note

@ Tradspolen anbringes, sé traden vikles af fra
spolens forside.
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Trad overtraden til hgjre side pa samme made
som overtraden til venstre side.

@ Tradstyrets deeksel
* Se flere oplysninger i trin @ til og med @ i
“Tradning af overtrad” (side 22).

Trad hgjre nal manuelt uden at fare traden
gennem naletraderstyret.
For traden gennem nalegjet forfra.

Monter zig-zag-fod “)”.

¢ Yderligere oplysninger om udskiftning af
trykfoden fremgar af “Udskiftning af
trykfoden” (side 33).

\M -~

1 Bemaerk

Modeller med naletrader

@ Du kan ikke bruge naletraderen til trddning
af dobbeltnalen. Trad i stedet dobbeltnalen
med héanden fra forsiden mod bagsiden.
Hvis du bruger naletraderen, kan det
beskadige maskinen.

A\ FORSIGTIG

® Brug zig-zag-trykfod “}”, nar du syr med
dobbeltnal, ellers kan nalen knaekke, eller
symaskinen kan blive beskadiget.

e Teend for symaskinen.

\
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Velg som.

¢ Yderligere oplysninger om valg af sgm
fremgar af “Valg af sam” (side 37).

¢ Yderligere oplysninger om de sting, du kan
sy med dobbeltndl, fremgdr af
“STINGINDSTILLINGER” (side 73).

A\ FORSIGTIG

@ Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), nar du har reguleret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke rorer trykfoden. Hvis
nalen rammer trykfoden, kan den blive bgjet
eller knaekke.

Begynd at sy.

Yderligere oplysninger om, hvordan man

begynder at sy, fremgar af “Nar du begynder at

sy” (side 39).

P To raekker sting sys parallelt med
hinanden.

\M -

¢ Bemaerk

@® Ved brug af dobbeltnélen kan stingene
“klumpe sammen” afhaengig af den type
trdd og stof, der anvendes. Hvis dette sker,
oges stinglaengden. Yderligere oplysninger
om justering af stingleengde fremgar af
“Juster stingleengde og -bredde” (side 38).

A\ FORSIGTIG

@ Nar du @endrer syretning skal du farst heve
nalen fra stoffet, derefter haeve trykfoden og
dreje stoffet. Ellers kan nalen knakke eller
symaskinen blive beskadiget.

@ Forsgg ikke at vende stoffet, nar dobbeltnalen
er nede i stoffet, ellers kan nalen knakke eller
maskinen blive beskadiget.




—
—
UDSKIFTNING AF TRYKFODEN

A\ FORSIGTIG

@ Sluk altid for strammen, far du skifter trykfoden ud. Hvis der er teendt for strammen, og du traeder pa
fodpedalen, starter maskinen, og du kan komme til skade.

@ Brug altid den korrekte trykfod til den valgte som. Hvis du bruger en forkert trykfod, kan nalen ramme
trykfoden og bgje eller knaekke, og du kan komme til skade.

® Brug kun en trykfod, der er beregnet til denne maskine. Hvis du bruger en anden trykfod, kan det
resultere i beskadigelse eller tilskadekomst.

Tryk pa den sorte knap bag pa snap-on delen

Udskiftning af trykfoden for at frigore trykfoden.
Udskift trykfoden som beskrevet nedenfor. @
Haev nalen ved at dreje handhjulet mod dig \ S

selv (mod uret), sa maerket pa hjulet peger
opad. (P4 modeller med
(nalepositionsknap) hzaeves nalen ved at trykke ®

pa en gang eller to.)

@ Sort knap
@ Snap-on del

Anbring en anden trykfod under holderen, sa
pinden pa trykfoden er pa linje med rillen i
holderen.

Anbring trykfoden saledes, at det bogstav, der
angiver dens type (J, A, etc.), er laeseligt.

@ Maerke @ Nalepositionsknap

e Sluk for symaskinen, hvis den er taendt.

N

® Snap-on del
A\ FORSIGTIG @ Rille
® Pind
@ Sorg for at slukke for symaskinen inden
udskiftning af trykfoden, da der ellers er risiko WM.
for personskade, hvis der traedes pa 248 Bemaerk

fodpedalen, eller der trykkes pa start/stop-

® Den trykfod, der skal b til de enkelt
knappen ved et uheld, sa symaskinen starter. en yidoc, Cet S ruges i de Tere

semme, vises i LCD-displayet. Se “Valg af
sem” (side 37) vedrgrende valg af som.

9 Laft trykfodsarmen.

@® Trykfodsarm
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Seenk langsomt trykfodsarmen, sa pinden pa
trykfoden gar ind i rillen i snap-on delen. Afmontering af snap-on
delen

Afmontér snap-on delen, nar symaskinen skal
rengores, eller nar der skal monteres en trykfod, som
ikke skal monteres pd snap-on delen, f.eks.
quiltefoden. Afmonter snap-on delen med
skruetraekkeren.

o Afmonter trykfoden.

¢ Se “Udskiftning af trykfoden” (side 33) for
detaljer.

e Lasn snap-on delen med skruetrakkeren.

@ Trykfodsarm
@ Snap-on del
® Rille
® Pind

P Trykfoden er nu monteret.

Laft trykfodsarmen for at kontrollere, at @ Skruetraekker
trykfoden sidder fast. ® Snap-on del
® Snap-on delens skrue

B Montering af snap-on delen

Anbring snap-on delen pa linje med
nalestangens nederste venstre side.

@® Snap-on del
@ Ndlestang
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Hold snap-on delen pa plads med hgjre hand,
og stram skruen med skruetrakkeren i venstre
hand.

@ Skruetraekker
® Snap-on del
® Snap-on delens skrue

M~

it Bemaerk
@ Hvis snap-on delen ikke monteres korrekt,
bliver tradspaendingen forkert.

A\ FORSIGTIG

@ Stram snap-on delens skrue, ellers kan snap-
on delen falde af, og nalen kan ramme den, sa
nalen bgjer eller knaekker.
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SYNING

Den grundleeggende fremgangsmade ved syning er beskrevet nedenfor.
Laes nedenstaende retningslinjer, inden symaskinen tages i brug.

A\ FORSIGTIG

@ Veer altid opmarksom pa nalens placering, nar symaskinen er i brug. Hold fingrene vk fra alle
bevaegelige dele, herunder nalen og handhjulet, da der ellers er risiko for personskade.

® Skub/trek ikke for voldsomt i stoffet under syning, da der ellers er risiko for personskade, eller for at
nalen knaekker.

@ Brug aldrig bgjede nale. Bgjede nale knakker let, hvilket kan forarsage personskade.

@ Pas pa, at symaskinenalen ikke rammer knappenale under syningen, da dette kan medfere, at den bliver
bajet eller knaekker.

Generel fremgangsmade ved syning

Folg den nedenfor beskrevne fremgangsmade.

Taend for symaskinen.
:af\:l:sli(i)r:en Yderligere oplysninger om, hvordan symaskinen taendes, fremgar af
Y : “Stremforsyning” (side 12).
{
2 Vale stinstvpe Velg en passende stingtype til det aktuelle emne.
§ sungtype. Yderligere oplysninger om valg af sem fremgar af “Valg af sem” (side 37).
{

Montér den korrekte trykfod til den valgte stingtype.
3 Montér trykfoden. Yderllgere oplysninger om udskiftning af trykfoden fremgér af “Udskiftning
af trykfoden” (side 33).

{

Laeg stoffet i, og begynd at sy. Skeer tradene over, nar du er feerdig med at

4 Begynd at sy.

Yderllgere oplysnln er om, hvordan man begynder at sy, fremgar af “Nar
du begynder at sy” ?lde 39).
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Valg af som

Brug stingvalgerne til at vaelge den gnskede som.
Nar der teendes for symaskinen, er der valgt lige sem

(" venstre naleposition).

o Teend for symaskinen.

19

Tryk pa (stingvaelgere). Nummeret pa

den valgte sem vises.

o . +
Tryk pa “+” eller pa “~” |5 for at forage eller

reducere tallet med én. Nér der trykkes pa

. I .
hgjre , aendres tallet til hgjre, og nar der

. + .
trykkes pa venstre =, eendres tallet til venstre.

-G

Tili Sies

Lo ®an

| |
— =
J B

P Der er nu valgt som.

Montér den trykfod, der vises i LCD-displayet.
Trykfodstypens placering i displayet afhaenger
af modellen.

Denne manual viser som eksempel displayet
(illustrationen herover) pa modeller, hvor
trykfodstypen vises over nummeret for den
valgte som.

X

|
y
LI

1
L1y G

N
/L L9 ]
O—————

@ Trykfodstype
¢ Se “Udskiftning af trykfoden” (side 33) for

detaljer.

@ Note

@ Den trykfod, der skal bruges, er markeret
med et bogstav (J, A, osv.), som vises over
eller ved siden af ssmnummeret.

Oq=y_ | (%

,_,_
22
==
~d

3

el

-—
1

1
1L

=
-

W
23 My
]

e Yo

Regulér om ngdvendigt stingleengde og -

bredde.

¢ Syning med de forskellige stingtyper er
beskrevet i folgende eksempel.
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Tryk pa “+” eller “~” pa D (tast til
Juster stingleengde og - regulering af stingbredde) for at foroge eller
bredde reducere stingbredden.

B [Eksempel] Valg af som g . ® E and § ®
Tryk pa stingvaelgerne for at veelge som 04.

Velg “4” med hﬂjre , 0g veelg “0” med '

= @ Stingbredde
til venstre. @ Tast til regulering af stingbredden
; ® Smal
Ay 0= @ Bred
L CEEIEIGIED Mo
it Bemaerk
@ Nar stingleengden eller stingbredden aendres
fra standardindstillingen, forsvinder
Tryk pa “+” eller “=” pa =@ (tast til omkring O eller (§ O i LCD-displayet. Nar
regulering af stinglaengde) for at forage eller stingleengden eller stingbredden saettes
reducere stinglaengden. tilbage til standardindstillingen, vises ()
igen omkring | eller ¥ i LCD-displayet.
®_,_I_| @ @ Hvis stingbredden for den valgte sem ikke
J ! ( I kan justeres, vises “—. ~ til hgjre for ¥ i
‘ ,'_,—”-, @_:,('_:, - ®§ - §® displayet.
@ Tast til regulering af stingleengde A FORSIGTIG
% E;:tg @ Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod

uret), nar du har reguleret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke rorer trykfoden. Hvis
nalen rammer trykfoden, kan den blive bgjet
eller knaekke.

@ Forog stingleengden, hvis stingene “klumper
sammen”. Hvis du fortsetter med at sy, er der
risiko for, at nalen bliver bgjet eller knaekker.
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Nar du begynder at sy

Haev nalen ved at dreje handhjulet mod dig selv
(mod uret), sa market pa hjulet peger opad. (Pa
modeller med (nalepositionsknap) haeves
nalen ved at trykke pa (7)) en gang eller to.)

@ Maerke

e Laft trykfodsarmen.

@ Nalepositionsknap

@® Trykfodsarm

Lag stoffet under trykfoden, for traden under
trykfoden, og traek ca. 5 cm (2 tommer) trad
mod maskinens bagside.

@ 5 cm (2 tommer)

Hold om enden af traden og pa stoffet med
venstre hand, og drej handhjulet ind mod dig
selv (mod uret) med hgjre hand for at senke
nalen til det sted, hvor ssmmen skal starte.

@ Trykfodsarm

Pa modeller med skydeknap til regulering af
syhastighed skubbes knappen til venstre eller
hgjre for at regulere syhastigheden. Se “Knap
til regulering af syhastighed (for modeller med
start/stop-knap)” (side 13).

@ Skydeknap til regulering af syhastighed

Traed langsomt fodpedalen ned. (Pa modeller
med (1) (start/stop-knap), hvor fodpedalen
ikke er sluttet til, trykkes der pa (1) en enkelt

gang.)

eller

Dstart/stop-knap
P Symaskinen begynder at sy.
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Flyt foden fra fodpedalen, eller tryk pa (1)
(start/stop-knap) en enkelt gang (hvis maskinen
blev startet ved at trykke pa (1) (start/stop-
knap)) (for modeller med start/stop-knap).

P Symaskinen stopper.

Haev nalen ved at dreje handhjulet mod dig
selv (mod uret), sa maerket pa hjulet peger
opad. (P4 modeller med
(nalepositionsknap) haeves nalen ved at trykke
pa (1) en gang eller to.)

Denne procedure er ikke nadvendig, hvis
nalestopspositionen er indstillet til den
haevede position (side 13).

@ Laft trykfodsarmen.
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Trak stoffet til venstre for maskinen og for
derefter tradene opad fra neden gennem
tradskaereren for at skaere dem over.

@ Tradskeerer

@ Note

@ Nar fodpedalen er tilsluttet, kan du ikke
starte og stoppe syningen med start/stop-

knappen (for modeller med start/stop-knap).

@ Ndr syningen stoppes, bliver nalen nede (i
stoffet). Symaskinen kan indstilles til at
stoppe med nalen i havet position.
Yderligere oplysninger om, hvordan du
indstiller symaskinen til at stoppe syningen
med heevet nal, fremgdr af “4ndring af
nalens stopposition” (side 13).

B Syning af haftesting
Nar du har valgt en anden sgm end lige som eller
zig-zag-sem, som haeftes med bagleens syning, sys
der ved tryk pa (i) (knappen til bagleens syning/
heeftning) haeftesting, dvs. 3-5 sting oven pa
hinanden.

O) ®

@ Bagleens syning
@ Heeftning

@ Note

@ Hvorvidt der bruges bagleens syning eller
heeftning , athanger af den valgte som. Se
“STINGINDSTILLINGER” (side 73) for
detaljer.



Tradspanding

Tradspaendingen har indflydelse pa stingenes
kvalitet. Det kan veere ngdvendigt at regulere den,
nar du skifter til andet stof eller en anden trad.

@ Note

@® Vi anbefaler, at du syr en prove pd en
stofrest, for du begynder at sy.

B Korrekt spending
Korrekt spaending er vigtigt, da for megen eller for
lidt spaending mindsker semmenes styrke eller
rynker stoffet.

@ Vrangside
® Retside

® Overtrad
® Undertrad

B Overtraden er for stram
Der dannes lakker pa stoffets retside.

M~

S Bemaerk

@ Hyvis undertrdden er blevet tradet forkert,
kan overtraden blive for stram. Se “Tradning
af undertrad” (side 19), og trdd undertraden
igen, hvis dette sker.

@ Vrangside

@® Retside

® Overtrad

® Undertrad

® Der dannes lgkker
pa retsiden af stoffet

Losning
Reducér spaendingen ved at dreje knappen til

regulering af overtradens spaending til et
lavere tal.

@ Note

@ Nar du er feerdig med at sy, skal du fjerne
spoledaekslet og sarge for, at traden ser ud
som nedenfor. Hvis traden ikke ser ud som
nedenfor, er traden ikke sat ordentligt
igennem spolehusets
spaendingsjusteringsfjeder. Iset traden igen
pa den korrekte made. Se side 19, 20 for
detaljer.

B Overtraden er for las
Der dannes lgkker pa stoffets vrangside.
2 Bemaerk
@ Hyvis overtradden er blevet tradet forkert, kan
overtrdden blive for lgs. Se “Tradning af
overtrad” (side 22), og trad overtraden igen,
hvis dette sker.

@ Vrangside

® Retside

® Overtrad

® Undertrad

® Der dannes lgkker pa
vrangsiden af stoffet

Lgsning

Forag spaendingen ved at dreje knappen til
regulering af overtrddens spaending til et
hgjere tal.
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NYTTIGE SYTIPS

Herunder er beskrevet forskellige méder til opnaelse af bedre syning. Se disse tip under syningen.

Provesyning

Nar du har valgt en sem, indstiller maskinen
automatisk stingbredde og stinglaengde for den
valgte sgm.

Det anbefales dog at lave en provesyning i en stofrest,
da det (alt efter stof- og stingtype) ikke er sikkert, at du
opnar det gnskede resultat.

Brug samme trad og stoftype til pravesyningen som
til det aktuelle syarbejde, og kontrollér tradspaending
samt stingleengde og -bredde. Pravesyningen skal
minde s meget som muligt om det aktuelle
syarbejde, da resultatet varierer alt efter stingtype og
antallet af stoflag.

FEndring af syretning

Stop symaskinen, nar du nar til et hjgrne.

Lad nalen blive nede (i stoffet). Hvis ndlen er
heevet, seenkes den ved enten at dreje
handhjulet mod dig selv (mod uret) eller ved at
trykke pa (nalepositionsknap) en enkelt
gang (for modeller med nalepositionsknap).

A\ FORSIGTIG

® Nar du syr med dobbeltnal, skal du huske at
heeve nalen, for du @ndrer syretning. Hvis
stoffet drejes, mens nalen er saenket, kan
nalen blive bgjet eller knaekke.

Loft trykfodsarmen, og drej stoffet.
Drej stoffet med ndlen som omdrejningspunkt.

e Saenk trykfodsarmen, og fortsaet med at sy.
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Syning af rundinger

Stop syningen, og skift syretning rundt langs
rundingen.

Velg en kortere stingleengde for at fa en finere sgm,
nar du syr en zig-zag-sem langs med en runding.

Syning i tykt stof

B Hvis der ikke er plads til stoffet under trykfoden
Loft trykfodsarmen helt op, hvis der ikke er plads
til stoffet under trykfoden.




M Huvis der er tykke ssmme i stoffet, og det ikke
transporteres i starten af ssmmen
Stoffet fores maske ikke frem, nar der sys tykke
sgmme og trykfoden ikke er plan som vist
herunder. | sa fald bruges trykfodens las (sort knap
pa venstre side af zig-zag-foden “)”), sa trykfoden
holdes plan under syningen og stoffet kan
transporteres jeevnt.

@ Syretning
o Laft trykfodsarmen.

e Juster semstarten og anbring stoffet.

Hold zigzag-foden “}” plan og hold trykfodens
lasestift (sort knap pa venstre side) trykket ind
og senk sa trykfodsarmen.

@ Trykfodens lasestift (sort knap)

e Udles trykfodens lasestift (sort knap).
P Trykfoden forbliver plan, sé stoffet kan
transporteres.

e Nar ssmmen er syet, vender trykfoden
tilbage til oprindelige vinkel.

A\ FORSIGTIG

@ Hyvis du syr i stof, der er mere end 6 mm
(15/64 tomme) tykt, eller hvis du trykker for
hardt i stoffet, er der risiko for, at nalen bliver
bgjet eller knaekker.

Syning af velcroband

A\ FORSIGTIG

® Brug kun velcroband uden klaebemiddel, som
er beregnet til syning. Hvis kleebemidlet
klaber pa nalen eller pa spolens griber, kan
det forarsage en fejlfunktion.

@ Hoyis velcrobandet pasys med en fin nal (65/9-
75/11), kan nalen bgje eller knakke.

M~

2 Bemaerk
@ Inden du begynder at sy, skal du ri stoffet og
velcrobdndet sammen.

Serg for, at ndlen gar helt igennem velcrobandet ved
at dreje pa handhjulet og seenke nalen ned i
velcrobandet, inden du gar i gang med at sy. Derefter
syr du kanten af velcrobandet ved langsom
hastighed.

Hvis nalen ikke kan gé helt igennem velcrobandet,
skal du udskifte den med en ndl til tykke stoffer
(side 28).

@ Kant pa velcrobandet
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Syning i tyndt stof

Hvis du syr i tyndt stof, er der risiko for, at ssmmen
bliver ujeevn, eller at stoffet ikke transporteres
korrekt. Hvis dette sker, skal du anbringe et stykke
tyndt papir eller andet afstivende materiale under
stoffet og sy dette sammen med stoffet. Riv papiret af,
nar du er feerdig med syningen.

@ Papir/afstivende materiale

Syning i streekstof

Begynd med at ri stofstykkerne sammen, og sy
derefter uden at straekke stoffet.

@ Risting
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Syning af cylinderformede
stykker stof
Hvis tilbehgarsboksen tages af, bliver det lettere at sy

cylindriske stykker som manchetter og bukseben
eller sveert tilgaengelige omrader.

Skub tilbehgrsboksen mod venstre for at
frigore den.

@ Tilbeharsboks

P Nér tilbehgrsboksen er taget af, bliver
friarmssyning mulig.

* Folg naeste trin ved syning af cylindriske
stykker stof.

“nt Bemaerk

@ Nar du er feerdig med friarmssyningen,
monteres tilbeharsboksen pa den
oprindelige position.

Lad den del, du ensker at sy, pa armen og sy
sa ovenfra.




STINGTYPER

OVERLOCKSGOM

Du kan bruge overlockssmmen til at sy semme og kante dem samtidig. Den er ogsa velegnet til syning i
streekstoffer.

Stingbredde Stinglengde 5| =
Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] g §_ £ &0
= >
Sembetegnelse T T Tz T2 Tz Anvendelse 22| o2&
=y =
Autom.| Manuel |Autom.| Manuel |2 | § %‘;—g
S| &
Z Syning af overlocksom 35 0.0-7.0 1.4 0.0-4.0 |7 wex *
Zig-zag-sem g J | 04|04 |04 |04 |04 |04 |ogpisyning af y N ; Y Ja
aoTieation (/8) | (©0-1/4) | (/16)| ©-3/16) | )| Ja | Bagl.
. ; Syning af overlocksom i Sk
Trepunkts | <, mellemtykt stof eller 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 ! *x
zigzagsem | - | ) |05 [ 05| 05050505 |Golsiof, isyning af Gr1e) | (/16-1/4) | (1/16) |1/64-3/16)| %) [N | Heeft
N elastik, stopning etc.
Syning af overlocksgm i 35 25.5.0 20 1.0-4.0 _ ) .
E G |06|06|06|06|06|06 ?t/(r)lfdl eller mellemtykt a/8) |6i32-3716) a/16) [(1/16-3/16) Nej | Nej | o
; Syning af overlocksom i 5.0 2.5-5.0 2.5 1.0-4.0 ! ’ **
St ST g G | 0707 07 1 07 1 07 | 07 |t stof 3/16) |332-3116)| (3/32) [(1/16-3/16)| NI | NeT | Heeft,
Syning af overlocksomi | 5.0 | 00-7.0 | 25 | 0540 |7 *
yning af overlocksem i . .0-7. . .5-4. .
E J | 0808108080808 |galgof G | 0-1/4) |62 |a52316)| 17 [N | Het.
*Bagl.: Bagleens **Heeft.: Heeftning ***Brug ikke baglaens syning.
****Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.

A\ FORSIGTIG

@ Sl strammen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

9 Sy med stoffets kant.

Brug af zig-zag-fod

o Monter zig-zag-fod “)”.

Z <;;
e Valg som g , < eller E

¢ Se “Valg af sem” (side 37) for detaljer. ® Nalepassagepunkt
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Brug af overlockfod
o Monter overlockfod “G”.
e Valg sem E eller E
¢ Se “Valg af sam” (side 37) for detaljer.

Anbring kanten af stoffet mod trykfodens
guide, og senk trykfodsarmen..

@ Guide

Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret) og kontroller, at nalen ikke bergrer
trykfoden.

6 Sy med stofkanten mod trykfodens guide.

0]

(® Nalepassagepunkt

A\ FORSIGTIG

@ Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), nar du har reguleret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke rorer trykfoden. Hvis
ndlen rammer trykfoden, kan den blive bgjet
eller knakke.

G
D—=

® Kontroller at ndlen ikke bergrer trykfoden.
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ALMINDELIGE STING

Lige sting bruges til syning af lige ssmme. Du kan vaelge mellem tre forskellige almindelige sting.

Stingbredde Stingleengde 5 | =
_ Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] T |5 | £
3 £ | 2| 5&
Sembetegnelse =2 le_le_lala_la_ls Anvendelse ElE- 2 s
A EEIEEIERI R RS S| & 5
F [§2l5E[5El5El5E s Autom.| Manuel |Autom.| Manuel | 8 | § %ﬁ
o Elo E|loc E|loc Eloc E|o E S| &
~ = L <+ o o~
o Almindelige semme,
0.0 0.0-7 2.5 0.2-5.0 N B *
Venstre| 1 J | 00|00 |00|00|O00] OO0 |syning af rynkesting ‘eller Nej
: indsnit etc. (0) (0-1/4) | (3/32) |(1/64-3/16) Ja | Bagl.
& A
= - Isaetning af lynldse,
. w almindelige ssmme, 2.5 0.2-5.0 Ja ok *
Midt | J 01 {01 ]01]01f01)01 syning af rynkesting eller |~ B (3/32) |(1/64-3/16)| (J) | Ja | Bagl.
! indsnit etc.
dobbelt | & Isgnmg af a@rmer, syning
Tredobbelt | indersesmme, syning i 0.0 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0 . . *
straeksting | il J 10202102102 02102 | ltof og syning af (0) ©0-1/4) | G332 [a/16-3/10)| NI [ NI | eft,
i dekorationssting
*Bagl.: Bagleens **Heeft.: Heeftning ***Brug ikke bagleens syning.

A\ FORSIGTIG

@ Sla strommen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

e Skaeer traden over, nar du er faerdig med at sy.

Almindelige sting
¢ Se “Nar du begynder at sy” (side 39) for

o Ri, eller heeft stofstykkerne sammen. detaljer.
|
|
e Montér zig-zag-fod “)”. :
|
|
9 Valg en som. !
., Lo ) B Andring af naleposition
* Se “Valg af som” (side 37) for detaljer. Nalepositionen kan reguleres ved lige sting
. . (venstre naleposition) og tredobbelt streeksgm.
Se@nk nalen ned i stoffet, der hvor ssmmen Nar der trykkes “+” pa tasten til regulering af
skal starte. stingbredde, flyttes nalen til hgjre; nar der trykkes
“~" pd tasten til regulering af stingbredde, flyttes
e Begynd at sy. nalen til venstre.

¢ Se “Nar du begynder at sy” (side 39) for 3 025 - - +
detaljer. Ll—l'll__ll s I S - &
¢ Yderligere oplysninger om at sy bagleens/ ' \ |
haeftning fremgér af “Syning af haeftesting” j | | {
(side 40). @ @ ® @

@ Stingbredde

@ Tast til regulering af stingbredden
® Venstre naleposition

@ Hgijre naleposition
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BLINDSTING

Du kan bruge blindsting til afslutning af kanten pa en opgave, f.eks. kanten pd bukseben, uden at ssmmen kan ses.

Stingbredde Stinglaengde 5 | =
_ Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommen)] [T | 5 | £
S s | 2| £
Sembetegnelse Z2le o o Ta o Ta Anvendelse 25| &
c |Ez|Ez|Ez|Ez|EzlEz 2| £ |28
FISEISEIREIREIREIRTE Autom.| Manuel |Autom.| Manuel [ 8 | 5 | &<
cEloEloE|lo E|lo E|lo E 3 S
~ =] [I2) <+ o N
~
H Blindsting i mellemtykt 0 2.0 1.0-3.5 : ! *
< | R|09[09[09[09f0909 | © | 273 dne | afe-1/s) | N | Nej | Kt
A
Blindsting
*
% R [10] 10|10 10| 10| 10 |Blindsting i straekstof o | =-3 i (11/-106’_31-78) Nej [ Nej | i

*Haeft.: Haeftning
A\ FORSIGTIG

@ Sla strommen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

@ Note

® Valg af som < eller % . Semnummer “0”, “-1”, “-2" eller “-3” kan blive vist i displayet ved at trykke
-

pa “-” siden af tasten til regulering af stingbredde. Derefter eendres nalepassagepunktet til venstre.
Semnummer “0”, “1”, “2” eller “3” kan blive vist i displayet ved at trykke pa “+” siden af tasten til
regulering af stingbredde. Derefter eendres nalepassagepunktet til hgjre.

@ Nar cylinderformede stofstykker er for sma til at glide pa armen, eller hvis laengden er for kort,
transporteres stoffet ikke, og det gnskede resultat opnas maske ikke.

o Vend vrangen ud pa nederdelen eller buksen. e Fold stoffet langs den sem, du ensker, og tryk.

@

° 0

@ L]

@ Stoffets retside '

@ Underste side @ @ :

D <Tykt stof>
® ®

_ ) <Normalt stof >

<Set fra siden>

@ Stoffets vrangside
© Stoffets retside
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Lav meerker pa stoffet med sykridt ca. 5 mm
(3/16 tomme) fra kanten af stoffet, og ri
stoffet.

<Tykt stof>

<Normalt stof >

<Set fra siden>

@ Stoffets vrangside
@® Stoffets retside

® Stofkant

@ Risting

® 5 mm (3/16 tomme)

e Fold stoffet tilbage langs ristingene.

o— &
©
®
:CIDD) <Tykt stof>
) <Normalt stof >

<Set fra siden>

@ Stoffets vrangside
® Stofkant

® Risting

@ 5 mm (3/16 tomme)

Fold stofkanten ud, og placér stoffet med
vrangsiden opad.

Ay

@
@ -
¢ :
O @ : <Tykt stof>
—C,_:

@ \@

<Set fra siden>

<Normalt stof>

@ Stoffets vrangside
@® Stoffets retside
® Risting

@® Stofkant

e Montér trykfod “R” til blindsting.

0 Velg som.

Fjern tilbeharsboksen, og ger klar til
friarmssyning.

¢ Yderligere oplysninger om friarmssyning
fremgédr af “Syning af cylinderformede
stykker stof” (side 44).

Skub delen, som du vil sy, op pa armen, sorg for,
at stoffet fremfares korrekt, og start syningen.

@ Friarm

Anbring stoffet med kanten af ombukket ind
mod trykfodens guide, og senk
trykfodsarmen.

@

@ Stoffets vrangside
® Ombuk
® Guide

49



STINGTYPER

m Justér stingbredden, til nalen lige netop far fat
i ombukket.

@ Ndlepassagepunkt

Nar du aendrer ndlepassagepunktet, skal nalen
heaeves, hvorefter stingbredden aendres.

Stingbredde
ElH— || 1D

©) @
@ Tykt stof
® Normalt stof

B Hvis nalen gar for langt ind over ombukket
Hvis nalen far fat i for meget af ombukket,
reguleres stingbredden, sa nalen lige netop far fat
i kanten, ved at trykke pa “+” pa tasten til
regulering af stingbredde.

<Tykt stof>

<Normalt stof >

® Stoffets retside

@ Stoffets vrangside
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M Hyvis nalen ikke gar langt nok ind over ombukket

Hvis nalen ikke far fat i ombukket, reguleres
stingbredden, sa nalen lige netop fér fat i kanten,
ved at trykke pa “-” pa tasten til regulering af
stingbredde.

<Tykt stof>

=]

O]

<Normalt stof >

© Stoffets retside

@ Stoffets vrangside

¢ Yderligere oplysninger om aendring af
stingbredde fremgar af “Valg af sem”
(side 37).

Sy med kanten af ombukket ind mod
trykfodens guide.

Fjern ristingene, og vend stoffet med retsiden
opad.

E»

@ Stoffets vrangside © Stoffets retside



SYNING AF KNAPHULLER

Du kan bruge symaskinen til syning af knaphuller og isyning af knapper.

Stingbredde Stingleengde 5 | =
_ Mensteror. [mm (tommer)] [mm (tommer)] T |5 | £
3 £ | 2| 5&
Sembetegnelse Lo e Te Te To o Anvendelse | €| 28
c |Ez|ez|éz|Ez|Ez|éz 2§ |88
F s EISEIsEIREIsEIRE Autom.| Manuel |Autom.| Manuel | 8 |5 | g<
o Elo E|loc E|loc Eloc E|o E 3 ]
~ = L =< o o =]
X
Vandrette knaphuller i 5.0 3.0-5.0 0.5 0.2-1.0 : !
Al29129]29(25] 2116 tyndt og mellemtykt stof | (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/64-1/16) Nej | Nej é\ag;t
— *
Sikrede knaphuller i stof | 5.0 3.0-5.0 | 0.5 0.2-1.0 ’ )
| A 3030130126122 117 Ined forsterkning 3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/6a-1/16) | NOT | NeJ | Aut
— *
3 Knaphuller i straekstof 6.0 3.0-6.0 1.0 0.5-2.0 : I
5| AT 32 | feller strikstof (15/64)|(1/8-15/64)| (1/16) | (1/32-1/16) | NeT | NeT | Aut.
; 6.0 | 3.060 | 15 | 1030 :
Knaphuller i A | 32|32|32|28| - | — |Knaphuller i straekstof (5/64) | (175-15/64)| (1/16) | (1/16-178) Nej | Nej @é}t
*
Ojeknaphuller i tykteller | 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0 ! :
A|33]33 133129123 118 fi0qdent stof (ja) | (/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) | NET [ NeT | Aut.
*
Ojeknaphuller i 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0 ’ .
A34]34 - - -~ mellemtykt og tykt stof (/4 | /8174 | /32 | (/6a-1/16) | N | Nej r:\alej;[
*
Ojeknaphuller i tykteller | 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0 ) )
A3 35 = | = | = | = [loddent stof (/4 | (78-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) | NOT [ NeT | Aut
Zig-zag-sting| < Applikationsquiltning, 35 0.0-7.0 14 0.0-4.0 ok
(til % J {40 40| - | = | = | = |fmarmsquiltning, y o y o Nej | Ja
quiltning) Q satinsem, knapisyning (1/8) (0-1/4) | 1/16) {(0-3/16) Haeft.
*Aut. heeft.: Automatisk heeftning **Haeft.: Heeftning

@ Sla strammen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

Den maksimale knaphulslaengde er ca. 28 mm (1-1/8 tommer) (diameter + knappens tykkelse).
Knaphuller sys fra trykfodens forende og bagud som vist nedenfor.

—0

@ Heeftning
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Betegnelserne pa de forskellige dele af knaphulsfod
“A”, som bruges til syning af knaphuller, er angivet
nedenfor.

® Knapholder

@ Trykfodsskala

® Pind

@ Linjer pa knaphulsfoden
® 5 mm (3/16 tomme)

Brug sykridt til at markere knaphullets leengde
og placering pa stoffet.

b

@ Maerker pa stoffet
@® Syning af knaphul

®

Traek knapholderen pa knaphulsfod “A” ud,
og indsaet knappen.

G

jiE);

|

i@ I C_=s)
U

P Knaphullets starrelse er nu indstillet.
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W Hvis knappen ikke passer i knapholderen
Laeg knappens diameter og tykkelse sammen,
og indstil knapholderen til den beregnede
leengde. (Afstanden mellem markeringerne pa
trykfodsskalaen er 5 mm (3/16 tomme)).

@ Trykfodsskala
® Knaphullets leengde
(knappens diameter + tykkelse)

® 5 mm (3/16 tomme)
Eksempel: Ved brug af en knap med en diameter
pa 15 mm (9/16 tomme) og en tykkelse pd 10 mm
(3/8 tomme) skal knapholderen indstilles til
25 mm (1 tomme) pa skalaen.

o 4
-

@ 10 mm (3/8 tomme)
® 15 mm (9/16 tomme)

9 Montér knaphulsfod “A”.

e Valg en som.

e For overtraden ned gennem hullet i trykfoden.




Anbring stoffet saledes, at det forreste af
meerkerne pa stoffet er pa linje med de rade
linjer pa siden af knaphulsfoden, og senk
trykfodsarmen.

®
1B
o

(N

@

@ Meerke pa stoffet

® Rade linjer pa knaphulsfoden

¢ Tryk ikke foran pa trykfoden, nar du senker
den, da dette vil medfere, at knaphullet ikke
far den rigtige storrelse.

[ )

@ Abningen ma ikke gares mindre.

Tryk knaphulsarmen sa langt ned som muligt.

@ Knaphulsarm

Knaphulsarmen er placeret bag beslaget pa
knaphulsfoden.

@® Knaphulsarm
@ Beslag

Hold forsigtigt om overtraden med venstre
hand, og begynd at sy.

WE Bemaerk

@ Hvis der er tykke semme i stoffet, og det
ikke transporteres, sys med grovere
(lengere) sting.

P Nér du er feerdig, sys der automatisk
heeftesting, hvorefter symaskinen
stopper.

Haev nalen og trykfodsarmen, tag stoffet ud,
og skaer traden over.

Laft knaphulsarmen tilbage til dens
oprindelige stilling.
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Seet en nal for enden af knaphulsssmmen for

at forhindre, at ssommen skaeres over, og brug
en opspretter til at skaere mod nalen og abne
knaphullet.

@ Opspraetter
® Pind

Nar du laver gjeknaphuller, skal du bruge en
dorn til at lave et hul i knaphulsgjet og derefter
skaere knaphullet op med opspreetteren.

@ Dorn

¢ Anbring tykt papir eller andet beskyttende
materiale under stoffet, inden du laver hul i
det med dornen.

A\ FORSIGTIG

@ Pas pa, at dine haender ikke kommer i vejen
for opspratteren, sa du ikke skaerer dig, nar
du abner knaphullet med denne. Brug ikke
opspraetteren pa andre mader end det, den er
beregnet til.

@ Note

@ Kontrollér stingleengden og -bredden ved at
sy et praveknaphul i en stofrest, inden du
begynder at sy knaphuller.

54

M Syning af knaphuller i straekstof
Nar du skal sy knaphuller i straekstof, skal du
bruge indlaegstrad.

Hagt knaphulstraden pa den del af
knaphulsfod “A”, der er vist pa tegningen,
saledes at den passer i rillerne, og bind den
lost.

i =

R - T =

e Montér knaphulsfod “A”.

9 Valg en ssm

Regulér stingbredden til indlegstradens
tykkelse.

eller

(oo
[secwen]

Saenk trykfodsarmen og knaphulsarmen, og
begynd at sy.

Trak forsigtigt i indleegstraden, nar du er
feerdig, for at stramme den til.

Brug en almindelig synal til at traekke
indleegstraden om pa stoffets underside, og
bind traden.

Skaer den midterste del af knaphulstraden (i
toppen af knaphullet) over med en
opspreatter.

Fjern eventuel overskydende knaphulstrad.



e Laeg en knap mellem trykfoden og stoffet.
Isyning af knapper

Du kan bruge symaskinen til isyning af knapper. Du
kan bruge knapper med enten to eller fire huller.

Mal afstanden mellem hullerne i den knap, der

skal bruges.
oo ¢ Ved isyning af knapper med fire huller skal
© 0o du starte med at sy de to huller, der vender
— ind mod dig selv. Drej derefter knappen, s&
nalen gar ned i de to bageste huller, og sy
Left trykfodsarmen, og skub kontakten til dem pd samme made.

transportarstilling (som er placeret bag pa
symaskinen forneden) til T (til hojre set -
forfra). ’

—_— 9 .
6 Valg som %Q. (For modeller uden sem §
Q
Z
vaelges sem g J)
Regulér stingbredden, sa den svarer til
afstanden mellem knappens huller.
Regulér stinglaengden til den korteste
@ indstilling ved at trykke pa tasten til regulering

af stingleengde.

® Kontakt til transportarstilling

(set bagfra)

(0 ]+ NS

P Transportaren er sanket.

9 Montér trykfod “M”.

@

@ Knapisyningsfod “M”

55



STINGTYPER

Drej handhjulet ind mod dig selv (mod uret)
for at kontrollere, at nalen gar korrekt ned i de
to huller.

Regulér stingbredden, sa den svarer til
afstanden mellem knappens huller.

A\ FORSIGTIG

@ Sorg for, at nalen ikke rammer knappen under
syningen, da der ellers er risiko for, at nalen
bliver bgjet eller knakker.

e Begynd at sy.

e Tryk pa (knap til baglaens syning/
haeftning) for at sy haftesting efter at have
syet i ca. 10 sekunder ved lav hastighed.

Traek overtraden om pa stoffets underside, og
bind den sammen med undertraden.

Klip over- og undertraden over med en saks i
begyndelsen af ssmmen.

e ra—

Skub kontakten til transporterposition til =eje
(til venstre set forfra), og drej handhjulet for
at have transportgren, nar knappen er syet i.

* Normalt star kontakten til transportarstilling

Ved e
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ISEETNING AF LYNLAS

Du kan bruge lynlastrykfoden til isyning af forskellige lynlastyper, og den kan nemt placeres pa hgjre eller
venstre side af ndlen.

Stingbredde Stingleengde

Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

Sembetegnelse ) ) ) ) ) ) Anvendelse

haftning

Autom.| Manuel |Autom.| Manuel

Dobbeltnal
Overtransportor
Baglns syning/

Iseetning af lynlase,
almindelige ssmme, . 0.2-5.0

Lige sting

1
(midten) i syning af rynkesting eller (3/32) |(1/64-3/16)| (J) | Ja | Bagl.
! indsnit etc.
*Bagl.: Baglens **Brug ikke bagleens syning.

A\ FORSIGTIG

@ Sl strammen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

o Monter zig-zag-fod “)”. Aben ssmrummet, pres det fra stoffets bagside
med et strygejern, juster midten af lynlasen

ind efter ssmmen og ri derefter lynlasen pa

Anbring de to stykker stof, sa deres hgjre side plads.

vender mod hinanden.

Sy en almindelig sem til lynlasabningens @
afslutning og sy derefter baglens for enden af 2
semmen. -] @

* Brug en almindelig sgm til lynlasdbningen
(hvor lynlasen skal saettes ind).

O @ Stoffets vrangside

. ¥

il
® g
0
@ Risting H
® Baglaens syning ® H
® Stoffets vrangside H
@ Lynlasébningens afslutning H @
¢ Se “Almindelige sting” pa side 47. MTM
@ Stoffets vrangside
® Risting
@ Lynlas
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Set snap-on delen pa hgijre side af stiften pa
lynlasfoden “1”.

@ Stift pa hgjre side
@ Ndlepassagepunkt

(«n)
e Vealg sem |'.
I

A\ FORSIGTIG

® Drej handhjulet med handen for at sikre, at
nalen ikke rammer trykfoden, for du begynder
at sy. Hvis du veelger andre sting, rammer
ndlen trykfoden og knakker, og du kan
komme til skade.

Med stoffets hgjre side opad sys videre med
lynlasen pa hgjre side af trykfoden.

MU M
o
o ®
L
o
\@
@ Sem
© Stoffets retside
® Risting

@ Lynlasdbningens afslutning

Sy semmen i reekkefolge fra @ til ©.
A\ FORSIGTIG

@ Pas pa, at nalen ikke rammer lynlasen under
syningen. Hvis nalen rammer lynlasen, kan
nalen knaekke, og du kan komme til skade.
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@ Note

@ Hvis trykfoden kommer i kontakt med
lynlasskyderen, sa lad nélen veere sanket
(ned i stoffet) og haev trykfoden. Nar
skyderen er flyttet, sa den ikke kommer i
kontakt med trykfoden, saenkes trykfoden og
syningen fortsaettes.

@® For at sy med lynldsen pd venstre side af
trykfoden saettes snap-on delen pa venstre
side af stiften pa lynlasfoden “1” i trin @.

i

®_
\J
@ Venstre side af stiften
@ Ndlepassagepunkt

e Nar du er feerdig med at sy, fjernes ristingene.



SYNING | STREKSTOF OG ELASTIK

Du kan bruge symaskinen til syning i streekstof og isyning af elastik.

Stingbredde Stingleengde 5 | =
_ Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] T |5 | £
3 = | 2| &£
Sembetegnelse = Anvendelse 2|2 2 £
z = |E
= Autom.| Manuel |Autom.| Manuel | 8 | § %—g
8| &
Straeksti ) {o3fo3fo3fo3|03]03 Syming fleekstorog 1.0 ] 1.0-3.0 | 25 | 1.0-40 | Ja e :
raeksting syning a - . €j
dekorationssting (1/16) | (1/16-1/8) | (3/32) |(1/16-3/16) () Haeft.
) } Syning af overlocksom i -
3-punkts | <, mellemtykt stof eller 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 ! *
zig-zag-sting| < | ) | 0% 05| 05105105105 [gakstof, isyning af Gr1e) | (/16-1/4) | (1/16) |1/64-3/16)| )% [N | et
- elastik, stopning etc.
*Haeft.: Haeftning **Vaelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.

A\ FORSIGTIG

@ Sla strommen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

Folg de respektive retningslinjer vedrgrende hver af nedenstdende fremgangsmader.

Straeksom Isyning af elastik
Montér zig-zag-fod “)”. Nar der sys elastik i eermekanter eller talje, svarer det
o endelige mal til mélet pa den udstrakte elastik.

Elastikken skal derfor vaere af passende laengde.

Valg sem %
Heeft elastikken fast pa stoffets underside.

) Saet elastikken fast i stoffet med knappenale et
e Sy i stoffet uden at straekke det. par steder, s& den sidder ensartet pd stoffet.

!

@ Elastik
® Pind

e Montér zig-zag-fod “)”.

e Velg som <.
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sINGTYTPR—————M8}

Sy elastikken fast i stoffet, mens du strakker
den, sa den har samme langde som stoffet.
Traek i stoffet bag ved trykfoden med venstre
hand, mens du treekker i stoffet ved den nél,
der er taettest pd trykfodens forende, med hajre
hand.

A\ FORSIGTIG

@ Sorg for, at symaskinenalen ikke rammer en
nal under syningen, da der ellers er risiko for,
at symaskinenalen bliver bgjet eller knaekker.
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APPLIKATIONS-, PATCHWORK- OG QUILTESGM

De sting, der kan bruges til pasyning af applikation, patchwork-syning og quiltning, er beskrevet nedenfor.

Stingbredde Stingleengde 5 | =
_ Mensteror. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = S| Ee
3 £ | & £
Sembetegnelse g \ , , , , Anvendelse 2|8 Z’:E
° z |gs|gés|és|Eés|Eés|Es 2 | E| %
IS EISEISEISEISEISE Autom.| Manuel |Autom. S g %"'o-f:
REISERE[REIRERE S| &
Z Syning af overlocksom 35 0.0-7.0 1.4 0.0-4.0 || wex X
Zig-zag-sem g J | 04|04 | 04|04 |04 |04 |ogpisyning af y _— ey Ja
aolilation aj | ©-1/4 |ane | ©-3/16) || Ja | Bagl.
G R I I R i A e v N P
quiltning) Q satinsgm, knapisyning . a et
Applikations S ) 3.5 2.5-5.0 2.5 1.6-4.0 | Ja . o
sting Jop v A Applikationssting (78) | 652-3716) | 3/32) |(1/16-3716)| ()) | NI | Heeft.
- Pasyning af applikation 1.5 0.5-5.0 1.2 1.0-4. : ! **
. J1A 4 = = | = | = |og kantning (o) | aBa3ite) | (1fie) |1/T-3i16)| Nei | NeT | iofe
(til
quiltning) e o
Pasyning af applikation 1.5 0.5-5.0 1.2 1.0-4.0 ) ) o
A Jo4zf42] - | = | = | = |og kantning a/16) | 323016) | (1/16) |(1/16=3716)| NI [ NET | pieft,
o Sammen C}/nlng med Iigg ”
1 ] 37137 — _ _ _ stlng med et ssmrum pa 5.5 0.0-7.0 1.6 0.2-5.0 Nej | Ja
i 6,5mm (1/4 tomme) fra | (7/32) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) Heeft.
Lige sting til P hajre side af trykfoden)
patchwork - Sammen C}/nmg med lige
i J |38 38 sting (med et sgmrum pa | 1.5 0.0-7.0 1.6 0.2-5.0 |\ o J o
i S| (e m /s omme fia | 476 | ©0-1/4) | /16 |a/6a-31e)| NeT| I | et
'P hﬂ]re side af trykfoden)
= ) l1al1al14a 1414 Patchwork og syning af 4.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 *J*** Nei o
= ~ |dekorationssting (3/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) ( Ja) €| Haeft.
Patchworksem,
. dekorationssgm o ok
Sammenfgj- E 8 50 | 25-70 | 25 | 1.0-4.0 . o
a 8 J |15 15| 15| 15| 15 | 14 |syning af overlocksem i Ja | Nej
ningssting begge stykker stof, f.eks. (3/16) | (3/32-1/4) [ (3/32) [(1/16-3/16) | '}, Haeft.
til trikot
* 3k kk
Patchwork og syning af 5.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 ) o
% Jo 16 {1616 116 116 | — ol orationssting 3/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) (Jja) NeJ | Heft.
Qulltr:ilng o | g
! Lige quiltesgm me: 0.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0 : . o
hsndsy:‘et :E:Q J 1393935 (31— | - handsyet udseende (0) (0-1/4) | (3/32) [(1/16-3/16) Nej | N6 | paet,
udseende | '
Trveet A 70 | 1070 | 16 | 1.0-40 N e **
Quiltesting 73 ) | 43|43 - | - | — | - |Baggrundsquiltesom A | anesija | ane lare—sne) Nej | Nej | oft.
*Bagl.: Bagleens **Haeft.: Heeftning ***Brug ikke baglaens syning.
****Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.

A\ FORSIGTIG

@ Sl strammen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.
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Applikationer

Du kan lave en applikation ved at klippe et andet
stykke stof i form og bruge det som dekoration.

o Ri applikationen fast pa stoffet.

A\ FORSIGTIG

@ Huvis der anvendes lim til at holde monsteret
pa plads pa stoffet, ma der ikke anvendes lim
pa omrader, der skal sys med symaskinen.
Hvis der kommer lim pa nalen eller griberen,
kan symaskinen blive beskadiget.

e Montér zig-zag-fod “)”.

9 Valg sem a

Sy langs stoffets kant, sa nalepassagepunktet
er til hgjre.

@ Applikationer
©@ Nalepassagepunkt
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e Fjern om nadvendigt ritraden.

@ Note

@ Sy en heftning med lige sting i starten og i
slutningen af zig-zag-stingene.

@ Pas p3, at nalen ikke rammer en knappenal
under syningen, da nalen kan kneekke, og du
kan komme til skade.

Patchwork (crazy quilt)-
syning

Fold kanten af det overste stykke stof, og laeg
det ind over det underste stykke.

Sy de to stykker stof sammen, sa mensteret
gar ind over begge stykker.

Sammensyning

Nar man syr to stykker stof sammen, kaldes det
“sammensyning”. Stofstykkerne skal klippes saledes,
at der er et ssmrum pa 6,5 mm (1/4 tomme).

Veelg en lige sem til sammensyning, og sy semmen
6,5 mm (1/4 tomme) fra enten hgjre eller venstre side
af trykfoden.

o Ri eller haft langs stoffets samrum.

e Montér zig-zag-fod “)”.

(e

2 e
Valgsom | eller | .
IP 1P



Sy med siden af trykfoden rettet ind efter
stofkanten.

B Semrum pa hgjre side
Ret hgjre side af trykfoden ind efter
(@)

stofkanten, og sy med sgm | .
® "

@ 6,5 mm (1/4 tomme)

B Semrum pa venstre side
Ret venstre side af trykfoden ind efter

[cen)
i

stofkanten, og sy med sgm |
ip
O)

@ 6,5 mm (1/4 tomme)

@ Note

@ Regulér stingbredden for at aendre bredden
af ssmrummet (ndlepositionen). Se
“/ndring af naleposition” (side 47) for
detaljer.

Quiltning

Nar man syr det gverste og det underste stoflag
sammen med et mellemlaeg af vat, kaldes det
“quiltning”. Det er nemt at quilte med
overtransportaren (ekstratilbeher) og quiltelinealen
(ekstratilbehgr).

M~

it Bemaerk

® Brug kun overtransportgren ved lige somme
eller zig-zag-ssmme. Brug ikke andre
manstre. Der kan ikke sys bagleens med
overtransportgren.

o Ri det stof, der skal quiltes.

e Afmontér trykfoden og snap-on delen.

* Se “Afmontering af snap-on delen” (side 34)
for detaljer.

Seet den gaffelformede del af
overtransportgren pa naleskruen, saeenk
trykfodsarmen, og brug snap-on delens skrue
til montering af overtransporteren pa
trykfodsstangen.

@ Gaffelformet del
® Naleskrue
® Snap-on delens skrue

A\ FORSIGTIG

@ Brug skruetraekkeren til at stramme skruen.
Hvis skruen er lgs, kan nalen ramme
trykfoden, og du kan komme til skade.

@ Husk at dreje handhjulet mod maskinen
forside, for at kontrollere at nalen ikke
rammer trykfoden. Hvis nalen rammer
trykfoden, kan du komme til skade.

Laeg en hand pa hver side af trykfoden, og
straek stoffet jeevnt under syningen.

\M -

it Bemaerk
@ Ved brug af overtransportgren skal der
bruges langsom til middelhgj syhastighed.

63



STINGTYPER

B Sadan bruges quiltelinealen (ekstratilbehar)
Brug quiltelinealen til syning af parallelle ssmme
med fast indbyrdes afstand.

\

For quiltelinealens skaft ind i hullet bag pa
overtransporteren eller snap-on delen.

O Overtransportar

Regulér linealens skaft, sa linealen er pa linje
med den sem, der allerede er syet.
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Frihandsquiltning

Til frihdndsquiltning kan transporteren saenkes (med
armen til transportearstilling), sa stoffet kan bevaeges
friti vilkarlig retning.

Til frihdndsquiltning skal du bruge quiltefoden
(ekstratilbehar).

o Afmontér trykfoden og snap-on delen.

* Se “Afmontering af snap-on delen” (side 34)
for detaljer.

Anbring quiltefoden pa linje med
trykfodsstangens nederste venstre side.
Pinden pé quiltefoden skal anbringes over
naleskruen.

@® Pind pa quiltefod
@ Snap-on delens skrue
® Naleskrue

Hold quiltefoden pa plads med hgjre hand, og
stram snap-on delens skrue med
skruetraekkeren i venstre hand.

® Snap-on delens skrue
A\ FORSIGTIG

@ Sorg for at stramme skruerne godt, da der
ellers er risiko for, at nalen rammer trykfoden
og bliver bgjet eller knaekker.




Skub kontakten til transporterstilling (som er
placeret bag pa symaskinen forneden) til T
(til hgjre set forfra).

B

(® Kontakt til transportgrstilling
(set bagfra)

w0 ] = AR

P Transporteren er saenket.

6 Taend for symaskinen, og veelg en stingtype.

Hold stoffet spaendt med begge hender, og
flyt det efter monsteret.

Der sys haeftesting, nar du begynder at sy, og
nar du er feerdig.

@ Manster

Skub kontakten til transportorstilling til ofeje
(til venstre set forfra), og drej handhjulet for at
hzve transporteren, nar du er feerdig med at

sy.

¢ Normalt star kontakten til transporterstilling

ved ajede.
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FORSTARKNINGSSTING

Forsteerk steder, der belastes meget, f.eks. aermegab, indersgmme og lommehjgarner.
Stingbredde Stinglaengde
Mensternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)]

Sembetegnelse Anvendelse

Trykfod
Dobbeltnal
Overtransportor
Baglens syning/
haftning

ts|tz|tz|ts|ts|ts
SR I RS Autom.| Manuel |Autom.| Manuel
cEloEloE|lo E|lo E|lo E
~ =] [I2) <+ o N
- stning af ermer, syning
Tredobbelt | af inderssmme, syning i 0.0 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0 . ’ *
streeksting | 1l J 10202102102 02102 | ltof og syning af (0) (0-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) Nej | N&j | paeft,
i dekorationssting
Forstaerkning af abninger **
a 2.0 1.0-3.0 0.4 0.3-1.0 . .
Trensesting E A | 36|36 |34 |30 24|19 |ogsteder, hvor ssmmen Nej | Nej | Aut.
let gir op (1/16) | (1/16-1/8) | (1/64) | (1/64-1/16) haeft.
*Haeft.: Haeftning **Aut. heeft.: Automatisk heeftning

@ Sla strammen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

Veelg trensens leengde.

Tredobbelt straeksom Indstil knapholderen pa knaphulsfod “A” til
i i den gnskede leengde. (Afstanden mellem
Brug den tredobbelte straeksem til haftning af markeringerne pa trykfodsskalaen er 5 mm).

a@ermegab og inderssmme.

o Montér zig-zag-fod “)”.
e Velg som iii . ® L o

9 Begynd at sy.

¢ Se “Nar du begynder at sy” (side 39) for @ Trykfodsskala

detaljer. @ Trensens leengde
® 5 mm (3/16 tomme)

Trensesting ¢ Den maksimale trenselaengde er ca. 28 mm
(1-1/8 tommer).

Trenser bruges til forsteerkning af steder, der belastes
meget, f.eks. lommehjarner og abninger.
Fremgangsmaden til syning af trenser ved

e Montér knaphulsfod “A”.
lommehjgrner er beskrevet som eksempel nedenfor. 9 Veelg som E .
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Anbring stoffet med lommeabningen ind mod
dig selv, og sank trykfodsarmen, sa nalen gar
ned 2 mm (1/16 tomme) fra lommeabningen.

1O

@® 2 mm (1/16 tomme)

For overtrdden ned gennem hullet i trykfoden.

¢ Tryk ikke foran pa trykfoden, nar du seenker
den, da dette vil medfore, at trensen ikke far
den rigtige starrelse.

Wi i —_Fooll<p

@ Abningen ma ikke gares mindre.

Tryk knaphulsarmen sa langt ned som muligt.

@® Knaphulsarm

Knaphulsarmen er placeret bag beslaget pa
knaphulsfoden.

@® Knaphulsarm
@ Beslag

Hold forsigtigt om overtraden med venstre
hand, og begynd at sy.

P Nér du er feerdig, sys der automatisk
heeftesting, hvorefter symaskinen
stopper.

Hzv nalen og trykfodsarmen, tag stoffet ud,
og skaer traden over.

Loft knaphulsarmen tilbage til dens
oprindelige stilling.

@ Note

@ Forog stingleengden, hvis stoffet ikke kan
fremfares (f.eks. hvis det er for tykt). Se
“Valg af sem” (side 37) for detaljer.
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DEKORATIONSSOM

Du kan sy en raekke forskellige dekorationsssmme med denne symaskine.

Stingbredde Stingleengde 5 | =
Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = '§ £ .
£l 3| &=
Sembetegnelse ; ; ; ; ; ; Anvendelse 2| g 2 £
= =
Autom.| Manuel |Autom.| Manuel | 8 | § %"b-?:&
3| &
Fagotsom, smocksgm og | 5.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0 - : *
% V|17 |17 117 17 117 115 | tionssom a6y | 141 |62 | a/16-316) | [ [N | Heett
Fagotsem
Fagotsom, smocksgm og | 5.0 2.5-7.0 2.5 1.0-4.0 ** : *
% I8 s s 8 18| - | o Grie) | G32-1/4) | 632) | (/16-316) | 7y [N | et
= Patchwork og syning af 4.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 . *
> R AR AREA LA REN dekorationssting (3/16) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16) (JJa) Nej Heeft.
Patchworksgm, -
fp o dekorationssgm og syningaf | 5.0 2.5-7.0 2.5 1.0-4.0 . *
e E TS5 15 [ 15115 14 overlocksﬂmibeggestykier (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) [ (1/16-3/16) (JJa) NEJ | Heeft.
stof, f.eks. til trikot
*k
Patchwork og syning af 5.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 ! *
§ Jo| 16116116116 116 | — | jekorationssting ey | 141 | /16 |(/6a-3716) | 7y [N | et
i 40 | 0070 | 25 | 02 - *
T ) 121121212 | 12| 12 |Muslingessm 3/16) (0_1/4) 3/32) | (1/64-3/16) (JJa) Nej Haeft.
Muslingesom
L *%
H . 5.0 2.5-7.0 0.5 0.1-1.0 . *
SN[ 13] 13|13 [Muslingesom 316 | (3/32-1/4) | (1/32) | 1/64-1/16)| ) | NT | pet.
Syning af 4.0 0.0-7.0 3.0 2.0-4.0 . ) *
H JATOL {1919~ | - |dekorationssting GA6) | ©-1/4) | (/) [(716-3716) | NeT | NeT | Heeft,
S Syning af 40 | 0070 | 25 | 1040 | | *
S22 2|2 |~ |dekorationssting 3/16) | 0174 | (3/32) |(1/16-3/16) (Jja) NeJ | Heft.
Syning af 55 | 0070 | 1.6 | 10440 | | *
E a2 - = | - fGekorationssting 732 | ©/4) | afe) | (1/16-3/16) (JJa) NeJ | Heft.
Dekorationssgm
Syning af 50 | 1570 | 10 | 0240 | *
N|22]22|22]21| - | — |dekorationssting og y o y T Ja | Nej
2 isyning af elasti (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16) ) Heeft.
Blondesyning,
dekorationssyning, 3.5 1.5-7.0 2.5 1.6-4.0 ) ) *
E N {23 23123122119 | = isom (fine pyntesting) | (1/8) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) | N&T | NET | pigeft,
etc.
Dekorationssyning, 6.0 1.5-7.0 3.0 1.5-4.0 ] : *
% N 24 (24124123120 = Hhisom etc. (15/64)| (1/16-1/4) | (1/8) [(1/16-3716)| N | NOT | Heeft,
*Heeft.: Heeftning **Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.
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Stingbredde Stinglaengde 5 | =
- [mm (tommer)] [mm (tommer)] = T E .
S = =3 >c
Sembetegnelse "_fi Anvendelse g é Z g
= Autom.| Manuel |Autom.| Manuel |2 | § %-&'
| &
Dekorationssyning tyndt
5.0 1.5-7.0 3.5 1.5-4.0 . . *
N |25|25|25| — | = | — |og mellemtykt stof samt Nej | Nej
% leerredsstof, hulsem etc. (3/16) | (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16) Heeft.
Dekorationssyning tyndt o
5.0 1.5-7.0 4.0 1.5-4.0 . *
N |26|26|26|24| - | — |og mellemtykt stof samt Ja | Nej
E e redsstof. hulsom etc. | (3/16) | (1716-1/4) | (3/16) | (1/16-3/16) | (}) Heeft.
Dekorationssgm
Dekorationssyning tyndt o
5.0 1.5-7.0 2.5 1.5-4.0 . *
N |27 27|27 | - | = | — |og mellemtykt stof samt Ja | Nej
g D redsstof. hulsom etc. | (3/16) | (1716-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) | (}) Heeft.
Dekorationssyning tyndt o
5.0 1.5-7.0 2.0 1.5-4.0 . *
N [28]28|28| - | — | — |ogmellemtykt stof samt Ja | Nej
$ e redsstof. hulsom etc. | 3/16) | (1716-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16) | (] Heeft.

*Heeft.: Heeftning **Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.

A\ FORSIGTIG

@ Sla strommen fra, for du udskifter trykfoden. Ellers kan der ske ulykker, hvis fodpedalen eller (1) (start/
stop-knappen) trykkes ned ved et uheld, og maskinen begynder at sy.

Indstil stingbredden til 7,0 mm (1/4 tomme).

Fagotsom
9 e ® Se “Valg af sam” (side 37) for detaljer.

En sem, der sys hen over en dben som, kaldes en
“fagotsem”. Den bruges til bluser og bornetg;j.
Semmen bliver flottere, hvis man bruger en tyk trad.

Sy med midten af trykfoden midt imellem de
to stykker stof.

Brug et strygejern til at folde de to stykker stof
langs semmen.

Ri de to stykker stof fast pa et stykke tyndt

papir eller vandopleaseligt, forstaerkende o

materiale med en afstand pa ca. 4,0 mm

(3/16 tommer).

e Hvis du tegner en streg ned midt pa det
tynde papir eller det vandoplgselige,
forsteerkende materiale, er det lettere at sy.

®

a Fjern papiret, nar du er feerdig med at sy.
@)

® Tyndt papir eller vandoplaseligt, forsteerkende
materiale

® Risting
® 4 mm (3/16 tomme)

9 Montér zig-zag-fod “)”.

e Vaelg som % eller %
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Muslingesom

Det balgeformede menster, der ligner
muslingeskaller, kaldes en “muslingesem”. Den
bruges pa blusekraver og som kantudsmykning pa
lommetorklaeder.

o Montér monogramsyningsfod “N”.

e Valg sem .

Sy langs med stofkanten uden at sy pa selve
kanten.

¢ Du opnar det bedste resultat, hvis du sprajter
stivelse pd stoffet og stryger det, inden du
begynder at sy.

e Klip langs med semmen.

—

¢ Pas pa ikke at klippe stingene over.

Smocksyning

Nar man syr eller broderer dekorationssting hen over
rynkerne, kaldes det “smocksyning”. De bruges som
pynt pa forsiden af bluser eller &ermekanter.
Smocksyningssting pynter og gar stoffet elastisk.

o Montér zig-zag-fod “)”.

Valg en lige som, regulér stinglaengden til
4,0 mm (3/16 tomme), og reducér
tradspandingen.

¢ Se “Valg af sam” (side 37) og
“Tradspaending” (side 41) for detaljer.
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Sy parallelle ssomme med en indbyrdes afstand
pa 10 mm (3/8 tomme).

®

@ 10 mm (3/8 tomme)

o Sy ikke baglaens sting/heeftesting, og klip ikke
traden over.

Traek i undertradene for at lave rynker.
Glat rynkerne med et strygejern.

' Rt % eller £.

e Sy mellem de lige ssmme.

—I<3 %;

N
~
=
!
>

I
s~
&




Muslingesom

En rynkesgm, der ligner muslinger, kaldes en
“muslingesem”. Den bruges som pynt, f.eks. pa
forsiden af bluser eller @rmekanter i tyndt stof.

o Fold stoffet skrat.

e Montér zig-zag-fod “)”.

Velg som :, og foreg tradspaendingen.
¢ Se “Valg af sem” (side 37) for detaljer.
Sy langs med stofkanten, sa

nalepassagepunktet lige akkurat er uden for
denne.

@ Ndlepassagepunkt

Fold stoffet ud, og stryg laeggene flade.

Sammenfojning

Du kan sy sammenfgjningsdekorationssting hen over
sammenfgjede stoffers ssmrum. Dette bruges i
forbindelse med “crazy quilt”-syning.

o Montér zig-zag-fod “)”.

Sy de to stofstykkers retside sammen, og abn
sgmrummene.

@ Stoffets vrangside
® Semrum pa 6,5 mm (1/4 tomme)
® Lige som

<

e Valg sem <, E eller %
~

Vend stoffet med retsiden opad, og sy hen
over ssammen med midten af trykfoden rettet
ind efter denne.

@ Stoffets retside
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STINGTYPER

Hulsom

Nar du bruger vingendlen, udvides nalehullerne, sa
der dannes et blondelignende dekorationssting.
Dette bruges til udsmykning af kanter og duge i tyndt
stof, mellemtykt stof eller leerredsstof.

A\ FORSIGTIG

® Du kan ikke bruge naletraederen til
vingenalen, da dette kan beskadige
symaskinen. Fer manuelt traden gennem
nalegjet forfra. Se “Tradning af overtrad”
(side 22) for detaljer.

o Seet vingenalen i.

* Brug en vingenal i storrelse 130/705H
100/16.

¢ Yderligere oplysninger om iseetning af nal
fremgdr af “Udskiftning af nalen” (side 29).

e Montér monogramsyningsfod “N”.
e Velg som E, %, %, E, § eller $

® Valg en stingbredde pa 6,0 mm
(15/64 tomme) eller mindre, da der ellers er
risiko for, at nalen bliver bgjet eller knaekker.

@ Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret), nar du har reguleret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke rorer trykfoden. Hvis
nalen rammer trykfoden, kan den blive bgjet
eller knaekke.

e Begynd at sy.

SZ S SZ
ZIN 7N 7N
Sl Sle Sle
/N 7N 7N
Al sl sle
ZIN 7N 7N
Ale Sl Sle
ZIN 7N 7N
Ale Sz sle
72N 7N 7N
Az Az Al
78 78 IS
Sl Sle Sl
/N 7N 7N
Al Al sle
ZIN 7N 7N
DI DR

72




x) APPENDIKS

STINGINDSTILLINGER

De forskellige stingtypers anvendelse, stinglaengde og -bredde, samt hvorvidt dobbeltnalen kan anvendes, er
angivet i nedenstdende skema.

® Nar du bruger dobbeltnal, sa vealg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller derunder, ellers kan
nalen knaekke eller symaskinen blive beskadiget.

® Brug zig-zag-trykfod “}”, nar du skal sy med dobbeltnal, da der ellers er risiko for, at nalen knaekker,
eller at symaskinen bliver beskadiget.

Nyttesomme
Stingbredde Stingleengde 5 | =
Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = s :‘—;Dm
= | & | &E
Sembetegnelse ) ) ) ) ) ) Anvendelse 2| g o £
= =
Autom.| Manuel |Autom.| Manuel | 8 | § %"D-;:H
3| &
7 Almindelige somme, 0.0 | 0070 | 25 | 0250 || *** *
Venstre : J | 00| 00|00 |00| 00|00 Isr)]/géglgt thcrynkestlng eller ) o174 | 6532 |1/6a-3/16) Nej Ja | Bagl.
| .
&
= - Islaetni(rj\gl af lynldse,
5 1] almindelige samme, 2.5 0.2-5.0 Ja Hok *
Midt i J | or|o1)o1for]o1]ol syning af rynkesting eller |~ - (3/32) |(1/64-3/16)| (J) | Ja | Bagl.
! indsnit etc.
Tredobbelt | ji |52{"ng e SXninS 0.0 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0 ok
redobbelt | af inderssmme, syning i . .0-7. . .5-4. ; ’
straeksting | 1l J 0202102102102 02 | akstof og syning af (0) 0-1/4) | 332 [16-3/10)| NS [ NET | e,
i dekorationssting
Syning i straekstof og 10 1.0-3.0 25 1.0-4.0 .
Straeksting J 103/03|03|03]|03]|03 [syning af ; e : e o Ja_ | Nej
§ ekorationssting (1/16) | (1/16-1/8) | (3/32) |(1/16-3/16) | ( 1) Heeft.
z Syning af overlocksgm 35 0.0-7.0 1.4 0.0-4.0 |7 wex *
Zig-zag-sting g J | 04| 04|04| 04| 04|04 |ogpasyning af y " ; "y Ja
o8 Mikaion am) | ©-174) |ane| o316 | M| ja | Bagl.
3-sti 3 RATA ?fﬁv?lgchmm "I 50 | 1570 | 10 | 020 |™ o
-stings > mellemtykt stof eller . .5-7. . .24, "
zigzag o> J ] 05]05(05]05)05|05 straekstof, isyning af (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) (JJa) Nej | peft.
- elastik, stopning etc.
Syning af overlocksgm i 35 25.5.0 20 1.0-4.0 _ ) .
E G |06|06|06|06]|06|06 t)t/nfdl eller mellemtykt (128) (3/3'2_3)1 6) (1/‘1 6) (1/1.6—3]1 6) Nej | Nej | o
stol
r . .
Syning af overlocksom i 5.0 2.5-5.0 2.5 1.0-4.0 ! ’ **
Overlockspm E G | 071071 07107 07 ) 07 |t t stof 3/16) |3/32-3/16)| (3/32) [(1/16-3/16)| NI [ NET | Heeft,
Fxkk
Syning af overlocksom i 5.0 0.0-7.0 2.5 0.5-4.0 ’ **
E J | 081081080808 08 | ralgof Grie) | 0-1/4) |62 |a52-316)| 7 [N | Het.
*Bagl.: Bagleens **Haeft.: Heeftning ***Brug ikke baglaens syning.

****Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.
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Stingbredde Stinglaengde 5 | =
Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = 'é_ E: e
Sembetegnelse ; ; ; ; ; ; Anvendelse % é 2 %
Autom.| Manuel |Autom.| Manuel |8 | § | 2=
= s
S |«
-
; Blindsting i mellemtykt 0 2.0 1.0-3.5 ] : o
< R 0910910910909 09 g (0) S3-3 a6 | ane-1/s) | NI NOT | e,
A
Blindsting
i ing i 0 2.0 1.0-3.5 . . **
é R |10 10| 10| 10| 10 | 10 |Blindsting i straekstof ) -3-3 1/16) | (1/16-1/8) Nej | Nej [ i
T Frercrae 8 — . 3.5 25-5.0 2.5 1.6-4. Ja . ok
Applikationssting 3 Jop1r 111 | 11 |Applikationssting A | 6B23ne | G52 |a/16- 3/16) ) Nej | Hpft.
Muslingesom| = | 1 [ 12|12 [12 | 12|12 [ 12 [Muslingesom 40 | 0070 | 25 | 0240 |7 -
8 i 8 (3/16) | (0-1/4) | (3/32) |(1/64-3/16)| [} J| Haeft.
kK
Satinmuslin- ) 5.0 2.5-7.0 0.5 0.1-1.0 . **
gesom N 113113 [13]13]13]13 [Muslingesam 3/16) | 3/32-1/4) | 1/32) | (1/64-1/16) (Jf‘) NEJ | Heeft,
> Jl1al1al1al1al1a] - Patchwork og syning af 4.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 *J*;* Nei **
> dekorationssting (3/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) ) ] Haeft.
Patchworksgm,
q dekorationssem o K
Sammenfgj- E ! 8 | 50 | 25-70 | 25 | 1.0-4. . o
& J | 15|15 | 15|15 | 15| 14 |syning af overlocksem i Ja | Nej
ningssem begge stykker stof, f.eks. (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) |(1/16— 3/1 6) ) Haeft.
til trikot
Foskokok
Patchwork og syning af 5.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 . .
§ J[16 161616 (6] - dekorationssting (3/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) (JJa) NeJ | Heeft.
kK
Fagotsem, smocksgm og 5.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4. . **
% V7117 |17 |17 17 115 GRS iohssom Gher | O |6 |asiese Oy [N | et
Fagotsem
kK
Fagotsem, smocksom og 5.0 2.5-7.0 2.5 1.0-4.0 . **
% I8 s 18 18 18 | - | e G116 | (3532-1/4) | 632) | /16:3/16)| ) | NT | et
Syning af 4.0 0.0-7.0 3.0 2.0-4.0 . ) o
E JL19T9 19119 = | = fekorationssting Bie) | 014 | a8 (/1637160 N[N | Heeft,
31 12020020 20] - | [syningaf 40 | 0070 | 25 | 1.040 *J*a** Nei e
> dekorationssting (3/16) | (0-1/4) | (3/32) [(1/16-3/16) ) | Heeft.
Voo | | 2| 2| 2 [syningaf 55 | 0070 | 16 | 1040 |17 w
dekorationssting (7/32) | (0-1/4) | (1/16) |(1/16-3/16) ) ] Haeft.
Syning af Hkrk
n < . 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 . *k
Dekorationssom N |22]22|22]21| - | — |dekorationssting og Ja | Nej
2 isyning af elastii (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16) ) Haeft.
Blondesyning,
dekorationssyning, 3.5 1.5-7.0 2.5 1.6-4.0 ) ) o
E N {2323 123122119 | = | isom (fine pyntesting) | (1/8) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) | N&T | NET | pyceft,
etc.
Dekorationssyning, 6.0 1.5-7.0 3.0 1.5-4.0 ) ) o
% N[ 24124124123 120 | = Hhisom etc. (15/64)| (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16) | NI | NeT | e,
Dekorationssyning tyndt
5.0 1.5-7.0 3.5 1.5-4.0 . . ok
N [25]25]|25| - | = | — |og mellemtykt stof samt Nej | Nej
% e redsstof. hulsom etc. | 3/16) [ (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16) Heeft.
*Bagl.: Bagleens **Haeft.: Heeftning ***Brug ikke baglaens syning.

**+*Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.
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Stingbredde Stinglaengde 5 | =
Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = '§ £ .
£ | 8| S=
Sembetegnelse s o 1o 1o 1o s Anvendelse £ é 2 ,%
Autom.| Manuel |Autom.| Manuel |2 | 5 | £2
z | ¥
o =)
= Dekorationssyning tyndt Rk
= 5.0 1.5-7.0 4.0 1.5-4.0 . *K
S | N |26 |26|26|24| - | — |og mellemtykt stof samt Ja | Nej
= leerredsstof, hulsem etc. (3/16) | (1/16-1/4) | (3/16) [ (1/16-3/16) (J) Heeft.
Dekorationssyning tyndt ok
. 50 | 1570 | 25 | 1.54.0 . o
Dekorationssgm g N | 27127 |27 | - | - | — |og mellemtykt stof samt Ja | Nej
laerredsstof, hulsgm etc. (3/16) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) ()) Heeft.
Dekorationssyning tyndt ok
50 | 1570 | 20 | 1540 A *
N [28]28|28| - | = | - |ogmellemtykt stof samt Ja | Nej
$ laerredsstof, hulsgm etc. (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16) ()) Heeft.
Vandrette knaphulleri | 5.0 | 3.050 | 05 | 0.2-1.0 .
andrette knaphuller i . . h ’
Al29129]29(25] 2116 tyndt og mellemtykt stof | (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/64-1/16) Nej | Nej é\ag;t
I Sikrede knaphulleristof | 5.0 | 3.0-5.0 | 05 | 0.2-1.0 o
ikrede knaphuller i stof . .0-5. . .2-1. B :
| A 303030126122 117 Ined forsterkning 3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/6a-1/16) | NET | NeT | Aut
3 Knaphuller i strekstof | 6.0 | 3.0-60 | 1.0 | 05-2.0 o
| _ [Knaphuller i straeksto . .0-6. .5-2. ’ :
$ A A A N eller strikstof (15/64) | (1/8-15/64)| (1/16) [ (1/32-1/16) | NI | NeJ | Aut
$ 6.0 | 3060 | 1.5 | 1.0-3.0 o
Knaphulssting i A [3232(32|28| - | - [Knaphuller i streekstof (15764) (1/3—15/64 )| asie) (1/16-1/8) Nej | Nej @é}t
Gjeknaphuller itykteller | 7.0 | 3.0-7.0 | 0.5 | 03-1.0 o
jeknaphuller i tykt eller . .0-7. 3-1. ’ ]
A|3333 ]33 291 23118 )50 dent stof (ja) | (/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) | NET [ NeT | Aut.
Gjeknaphuller i 7.0 | 3070 | 05 | 03-10 o
| | _ | _ |9jeknaphulleri . .0-7. . 3-1. ’ ]
Al34]34 mellemtykt og tykt stof /4y | /s-1/4) | /32 | (/6a-1/16) | N | NeEj r:\alej;[
Gjeknaphuller i tykteller | 7.0 | 3.07.0 | 0.5 | 03-1.0 o
| _ | _ | _ |Qjeknaphulleritykteller . .0-7. . 3-1. . .
Al35]3 loddent stof (/4 | (78-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) | NOT [ NeT | Aut
Forstaerkning af abninger Rk
. 2.0 1.0-3.0 0.4 0.3-1.0 . .
Trensesting E A | 36 |36 | 34|30 | 24|19 |og steder, hvor ssmmen Nej | Nej | Aut.
let gar op (1/16) | (1/16-1/8) | (1/64) | (1/64-1/16) haeft.
o Sammen C}/nlng med I|ge
T 13737 sting (med et sgmrum pa | 5.5 0.0-7.0 1.6 0.2-5.0 |\ o J o
i |7 7| 7 |esmm(i/4tomme) fra | (7/32) | (0-1/4) | (1/16) [(1/64-3/16)| " | | Heeft.
Lige sting til 1P hﬂ]re side af trykfoden)
patchwork - Sammen C}/nmg med lige
i ;|38 38 sting (med et somrum pa | 1.5 0.0-7.0 1.6 0.2-5.0 |\ o J o
i | 7| 7|~ |65mm(1/4 tomme) ita | 1716 | O |6 |aea3ne| NeT| 12| bt
'P hﬂ]re side af trykfoden)
Quiltning | _
med ! Lige quiltesom med 0.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0 ] . o
handsyet :E: V39393531 - - handsyet udseende (0) (0-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16) Nej | Nej Haeft.
udseende | '@
Zig-zag-sting| < Applikationsquiltning, 35 0.0-7.0 14 0.0-4.0 o
(til % J {40 40| - | = | = | = |fmarmsquiltning, y N1 oy Nej | Ja
quiltning) Q satinsom, knapisyning (1/8) (©0-1/4) [ (/16) [ (0-3/16) Heeft.
- Pasyning af applikation 1.5 0.5-5.0 1.2 1.0-4.0 ] : b
A = = - | - og Kantning (/16) | 132316) | (1/16) |(1/16-3716)| NI [ NET | e,
Appllkatl(l)nsstlng -Q
(ti
quiting) ) - Pasyning af applikati 15 | 0550 | 12 | 1.0-4 -
- asyning af applikation . .5-5. . — ’ )
- Jo142 42 - | = | = | = |ogkantning a/16) | ap2=3116) | (/16) [(1/76- 3/16 Nej | Nej | .
*Bagl.: Bagleens  **Haeft.: Heeftning ***Brug ikke baglaens syning.
**+*Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre. *eRxxAut. heeft.: Automatisk haeftning
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Stingbredde Stinglaengde 5 | =
Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] s |5 ED .
S| g| £
Sembetegnelse ; ; ; ; ; ; Anvendelse % £ | 2 %
Autom.| Manuel |Autom.| Manuel |8 | § | 2=
3| &
. . . 7.0 1.0-7.0 1.6 1.0-4.0 . . *ok
Quiltesting & ) | 43|43 | - | - | = | - |Baggrundsquiltesom A/a) | Af1e=1/4) | (a/16) |(1/16-3/16) Nej [ Nej | 1t
. . 7.0 0.0-7.0 2.5 0.2-4.0 . . *ok
% N | 44 | 44 | 36 | 32 | 25 | — [Til dekoration etc. (174) o174 | 632 |a/6a—3/16)| Nei | Nej | pieft.
. . 7.0 0.0-7.0 2.0 0.2-4.0 . . *k
8- N | 45|45 | 37|33 | - | — [Til dekoration etc. (174) O-1/4) | a/16) |a/6a—3/16)| Nei | Nej | pieft.
. . 7.0 0.0-7.0 2.5 0.2-4.0 . . *k
% N |46 |46 | 38| — | — | — |Til dekoration etc. (174) 0-1/2) | 332 |(1/64-3/16) Nej | Nej Haeft.
. . 7.0 0.0-7.0 2.5 0.2-4.0 . . *k
§ N |47 - | - | - | - | - |Til dekoration etc. (1/4) 0-1/2) | G532 l1/64-3/16) Nej | Nej | o
. . 7.0 0.0-7.0 2.0 0.2-4.0 . . *k
} N | 48147 139| - | = | - |Til dekoration etc. (1/4) 0-1/2) | (/16) |1/64-3/16) Nej | Nej | o
. . 7.0 0.0-7.0 2.0 0.2-4.0 . . ok
} N |49]|48|40| - | = | — |Til dekoration etc. (1/4) 0-1/2) | (1/16) |(1/64-3/16) Nej | Nej | o
n . . 7.0 0.0-7.0 1.6 0.2-4.0 . . ok
Dekorationssom % N [50| - |- | - |- | - [Til dekoration etc. am |0 | ane [a/easiie | NeT | Nej | paee.
. . 7.0 0.0-7.0 2.5 0.2-4.0 . . ok
$ N | 51149 |41 |34]| 26| - |Til dekoration etc. (174) 01/ | G532 l(1/61-3/16) Nej | Nej | o
. . 7.0 0.0-7.0 2.0 0.2-4.0 . . *x
% N |52 - | - | - | - | — [Til dekoration etc. (174) ©0-1/4) | a6 [a/64-3716) Nej | Nej | 1 oft.
. . 5.0 0.0-7.0 2.0 0.2-4.0 . . *ok
E N|[53] -] -] -1 - - |Til dekoration etc. Gre) | 0/ | ane la/easie Nej | Nej | o
. . 7.0 0.0-7.0 2.5 0.2-4.0 . . ok
? N |54 -] -] -1 -1 - |Til dekoration etc. (/4) 0-1/4) | (3/32) |(1/64=3/16) Nej [ Nej | ot
. . 7.0 0.0-7.0 1.6 0.2-4.0 . . ok
g N |55|50| - | - | - | - |Til dekoration etc. (174) o-1/4) | a/1e) |(1/6a3/16) Nej | Nej Haeft.
. . 7.0 0.0-7.0 1.4 0.2-4.0 . . *ok
g N |56 |51 | - | - | - | — [Til dekoration etc. (174) O-1/4) | ane) |a/6a—siie| Nei | Nej | e
*Bagl.: Bagleens **Haeft.: Heeftning ***Brug ikke baglaens syning.

**+*Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.
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Stingbredde Stinglaengde 5 | =
Mansternr. [mm (tommer)] [mm (tommer)] = '§ £ .
£ | 8| S=
Sembetegnelse s e 1o 1o 1o ls Anvendelse 2|E| cE
-= -
Autom.| Manuel |Autom.| Manuel | 8 | § %"D-g
2 <
o =)
. . 7.0 2.5-7.0 0.4 0.1-1.0 . *x
N |57 ]|52|42| - | = | = |Til dekoration etc. (1/4) | (3/32=1/4) | (1/64) |(1/64-1/16) (JJa) Nej | Heet,
7.0 2.5-7.0 0.4 0.1-1.0 . *x
N |58 - | - | - | - | — [Til dekoration etc. /s | aia2-1/a) | e la/ea1/1e) (JJa) Nej | Haeft.
70 | 2570 | 04 | 01210 |77 w
N | 59|53|143|35| - | — |Til dekoration etc. (124) (3/'3271'/4) (1/64) (1/644]1 6) (JJa) Nej Haeft.
70 | 2570 | 04 | 01210 |77 e
= N | 60 | 54|44 |36 |27 | - |Til dekoration etc. (1}4) (3/'3271'/4) (1/64) (1/644}1 6) (JJa) Nej Haoft.
Satin i
sting
N |61|55|45| — | — | — |Til dekoration etc 7.0 2.5-7.0 0.4 0.1-1.0 *J*;* Nej -
. (1/4) | (3/32-1/4) | (1/64) |(1/64-1/16) () )| Heft.
70 | 2570 | 04 | 01210 |77 e
N | 62|56 |46 |37 |28 | — |Til dekoration etc. (174) (3/'32_1'/4) (1/64) (1/6.4—1]1 6) (Jja) Nej Heeft.
70 | 2570 | 04 | 01210 |77 w
N|63| -| - 1| -1 - — |Til dekoration etc. (174) (3/'32_1'/4) (1/64) (1/64—1]1 6) (Jja) Nej Heeft.
70 | 2570 | 04 | 01210 |77 w
N 64| - | = | = | = | = |Til dekoration etc. (1}4) (3/'32_1'/4) (1/64) (1/6.4—1]1 6) (JJa) Nej Heeft.
. . 7.0 0.0-7.0 1.6 0.2-4.0 . . **
§ N |65 - | - | - 1| = | = |Til dekoration etc. (174) 0-1/4) | a/10) |(1/64-3/16) Nej | Nej Heeft.
. . 6.0 0.0-7.0 1.4 0.2-4.0 . . *x
% N|66| - | - | - | = | = |Til dekoration etc. as/es)| ©-1/4) | ane) |(/ea3ite Nej | Nej Heeft.
Korssting ? N |67 |57 |47 |38 |29 | - |ril dekoration etc. asenl 67 | lafaaine | Nei | Nei | e
. . 6.0 0.0-7.0 1.4 0.2-4.0 . . **
g N | 68|58 |48 | — | — | — [Til dekoration etc. asien)| ©0-1/2) | (/16 [(1/6a-3716)| NeT | NeJ | e,
. . 6.0 0.0-7.0 1.4 0.2-4.0 . . **
g N | 6959|149 |39| - | — |Til dekoration etc. asien)| ©0-1/2) | /16 [(1/64-3/16) Nej | Nej Haeft.
*Bagl.: Bagleens **Haeft.: Heeftning ***Brug ikke baglaens syning.

**+*Veelg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16 tomme) eller mindre.

77



APPENDIKS

VEDLIGEHOLDELSE

Den grundleeggende vedligeholdelse af symaskinen er beskrevet nedenfor.

Rengoring af maskinens
overflade

Vad en klud i et neutralt rengaringsmiddel, vrid den
godt, og ter symaskinen over udvendigt, hvis den er
blevet snavset. Tor efter med en tor klud.

A\ FORSIGTIG

@ Tag netledningen ud inden renggring af
symaskinen, da der ellers er risiko for
personskade eller stad.

Rengoring af griber

Hvis der samler sig stov i spolehuset, vil det indvirke
pa symaskinens funktionsdygtighed, og spolehuset
skal derfor renggres regelmaessigt.

o Sluk for maskinen, og tag stikket ud.

A\ FORSIGTIG

@ Husk at tage stikket ud af maskinen, for du
renger den. Ellers kan du fa elektrisk stod eller
komme til skade.

e Haev nalen, og trykfoden.

Lasn trykfodsskruen og naleskruen for at
fjerne snap-on delen og nalen.

78

Skyd stingpladedzekslet hen imod dig selv for
at tage stingpladedaekslet af.

® Stingpladedaeksel
®@ Udlgser til stingpladedaekslet

Tag spolehuset ud.
Tag fat i spolehuset, og treek det ud.

@® Spolehus

Brug bersten eller en stavsuger til at fjerne
stav fra leberingen og omradet omkring den.

@ Barste
® Lgbering

\M -

7 Bemeerk
@ Kom ikke olie pa lgberingen.



Set spoledakslet pa, sa A-maerket pa
spoledakslet justeres ind efter ®-maerket pa
symaskinen som vist herunder.

e Juster A- og @-maerkerne ind efter
hinanden.

@ A-meaerke
® @-marke
® Spolehus

e Sgrg for at de viste punkter er justeret ind
efter hinanden, for spolehuset sattes i.

A\ FORSIGTIG

@ Brug aldrig et ridset spolehus, da der ellers er
risiko for, at overtraden bliver filtret, at nalen
knzekker, eller at det gar ud over symaskinens
funktionsdygtighed. Et nyt spolehus
(reservedelskode: XE7560-001) kan fas ved
henvendelse til neermeste autoriserede
servicecenter.

@ Szt spolehuset korrekt i, ellers kan nalen
knaekke.

Som vist indferes tappen pa stingpladens
daeksel i hullet i stingpladen, og derefter
anbringes stingpladens deeksel korrekt.

@ Stingpladedaeksel

@ Tap

® Hul

¢ Kontroller at stingpladens daeksel flugter
med symaskinens overflade.
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9 Stingpladens dzksel skydes pa plads forfra.

4
==
e

. L3

@ Stingpladedaeksel

A\ FORSIGTIG

@ Huvis stingpladens deeksel ikke flugter med
symaskinens overflade som vist herunder,
aftages stingpladens daksel (trin @), og
derefter monteres det igen (trin @ og ©).
Hvis du syr, nar stingpladens daeksel ikke
flugter med symaskinens overflade, kan det
medfere, at stingpladens daksel ryger af,
hvilket kan forarsage skader, hvis dine fingre
kommer i kontakt med lgberingen.
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FEJLFINDING

Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt, skal du kontrollere falgende, for du bestiller et serviceeftersyn.

Du kan selv lgse de fleste problemer. Hvis du har behov for mere hjaelp, kan du pé Brother Solutions Center
finde seneste ofte stillede spargsmal og tip til problemlasning. Besgg os pa “ http://solutions.brother.com ”.
Hvis problemet ikke kan lases, bedes du kontakte forhandleren eller naeermeste autoriserede servicecenter.

Hyppige emner i forbindelse med fejlfinding

Arsager til og afhjeelpning af almindelige fejlfindingsemner er beskrevet naermere herunder. Se her, for du
kontakter os.

B Overtraden for stram side 81
M Filtret trad pa stoffets vrangside side 82
B Forkert tradspending (stoffets for-/bagside) side 85
M Stoffet sidder fast i maskinen og kan ikke tages ud side 86
B Afhjaelpning/kontroloplysninger
Overtraden for stram Iset undertraden korrekt.
B Symptom Tag spolen ud af spolehuset.
¢ Overtraden ses som en enkelt, ubrudt linje.

¢ Undertraden kan ses fra stoffets overside. (Se
illustrationen herunder.)

¢ Overtraden er for stram og kan traekkes ud.

¢ Overtraden er for stram, og der kommer
rynker i stoffet.

¢ Overtradens speending er for hgj, og
resultaterne bliver ikke anderledes, selv om
tradspeaendingen reguleres.

Seet spolen i spolehuset, sa traden vikles op i

den rigtige retning.

¢ Hold spolen i hgjre hind, sé traden vikles op
til venstre, og hold fat i trddenden med
venstre hand. Anbring derefter med hgjre
hand spolen i spolehuset.

® Stoffets underside Hvis spolen seettes i, sa trdden vikles op i den
@ Undertraden kan ses fra stoffets overside forkerte retning, udferes syningen med forkert
® Overtrad tradspeending.

@ Stoffets overside
® Undertrad
| ,lo\rsag

Forkert underspznding
Hvis undertraden er tradet forkert, vil den i stedet
for at undertraden udsaettes for den korrekte
spaending blive trukket gennem stoffet, nar
overtraden traekkes op. Derfor kan undertraden
ses fra stoffets overside.
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Hold spolen pa plads med fingeren og for

traden gennem udskaeringen i stingpladen.

¢ Hold spolen nede med hgjre hdnd og traek
derefter tradenden omkring tappen med
venstre hand.

® Tap
® Hold spolen nede med hgjre hand.

Pa modeller med hurtig ilagt spole traekkes i
traden for at fore den gennem udskeeringen i
stingpladen. Skeer den derefter over med
tradskeereren.

® Udskaering
® Tradskeerer

Syning med korrekt tradspaending er muligt, nar
spolen er lagt korrekt i spolehuset.
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Filtret trad pa stoffets
vrangside

H Symptom
¢ Traden bliver filtret pa stoffets underside.

e Nar du begynder at sy, hgres en raslende
lyd, og syningen kan ikke fortseette.

* Hyvis du ser under stoffet, er der filtret trad i
spolehuset.

Forkert tradning af overtrad

Hvis overtraden er tradet forkert, kan den
overtrad, der fores gennem stoffet, ikke traekkes
stramt op, og overtraden filtrer ind i spolehuset,
hvilket medferer en raslende lyd.

B Afhjalpning/kontroloplysninger
Fjern den filtrede trad og ret overtraden.

Fjern den filtrede trad. Hvis traden ikke kan

fjernes, klippes den over med en saks.

e Se “Rengaring af griber” pa side 78 for
detaljer.

e Fjern overtraden fra maskinen.

Se folgende trin for at korrigere overtraden.

¢ Hvis spolen blev taget ud af spolehuset, sd se
“Tradning af undertrad” (side 19) og
“Afhjeelpning/kontroloplysninger” i afsnittet
“Overtraden for stram” (side 81) for at saette
spolen korrekt i igen.



e Hav trykfoden ved hjelp af trykfodsarmen.

@® Trykfodsarm

¢ Hvis trykfoden ikke er haevet, kan
symaskinen ikke trades korrekt.

Haev nalen ved at dreje handhjulet mod dig
selv (mod uret), sa maerket pa hjulet peger
opad, eller tryk pa (nalepositionsknap)
(for modeller med nalepositionsknap) en gang
eller to for at have nalen.

@ Meerke
®@ Nalepositionsknap

Traek noget trad af spolen og far traden ind
under tradstyret.

L

@ Tradstyr

For traden under tradstyrets deeksel fra
bagsiden og fremefter.

Hold trdden med hgjre hand, sa den trad, der
treekkes ud, holdes stramt, og for derefter
trdden under tradstyrsdeekslet med venstre
hand.

@ Tradstyrets deeksel

Far overtraden frem som vist pa illustrationen
herunder.
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Husk at fore traden gennem tradgiveren fra
hgjre mod venstre som vist pa illustrationen
herunder.

Det er kun muligt at sy, hvis trdden er sat
korrekt pa tradgiveren.

@ Tradgiver
¢ Kontroller at trdden er sat korrekt pa
tradgiveren.

Laeg traden om bag naletraderstyret over
nalen.

Traden fores let bag néletraderstyret ved at
holde traden i venstre hand og fare den frem
med hgjre hand.

@ Ndletraderstyr

Trad nalen i henhold til trin ® og @ i
“Tradning af overtrad” (side 25) eller trin @
til og med @ i “Sadan bruges naletraderen
(for modeller med naletrader)” (side 25).
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Forkert tradspaending

B Symptomer
¢ Symptom 1: Undertraden kan ses fra stoffets overside.
¢ Symptom 2: Overtraden kan ses som en lige linje pa stoffets overside.
¢ Symptom 3: Overtraden kan ses fra stoffets underside.
e Symptom 4: Undertrdden kan ses som en lige linje pd stoffets underside.
® Symptom 5: Stingene pa stoffets underside er lase eller haenger.

O Symptom 1

O Symptom 3

@ Stoffets underside

® Undertraden kan ses fra
stoffets overside

® Overtrad

@® Stoffets overside

® Undertrad

® Overtrdden kan ses fra
stoffets underside

B Arsag/afhjalpning/kontroloplysninger
O Arsag 1 O Arsag 2
Maskinen er tradet forkert. Der anvendes ikke en nal og trad, der passer
<Med symptom 1 og 2 som beskrevet herover> til stoffet.
Undertrddningen er forkert. Hvilken symaskinendl, der skal bruges,
Saet knappen til regulering af overtrddens afhaenger af stoftypen og trddens tykkelse.
speending pa “4” og se “Overtraden for Hvis der ikke anvendes en nal og trad, der
stram” (side 81) for at korrigere tradningen. passer til stoffet, justeres tradspaendingen ikke
korrekt, hvilket medfarer rynker i stoffet, eller
at sting springes over.
¢ Se “Naletyper og brugen af disse” (side 28)
for at kontrollere, at der anvendes nal og
trad, der passer til stoffet.

<Med symptomerne 3 til og med 5 som
beskrevet herover>
Overtradningen er forkert.
Seet knappen til regulering af overtradens
spaending pa “4” og se “Filtret trad pa stoffets
vrangside” (side 82) for at korrigere
tradningen.
O Arsag 3
Der er ikke valgt korrekt indstilling med knappen til regulering af overtradens spanding.
Drej pa knappen til valg af overtradens spaending for at valge korrekt tradspaending.
Den korrekte tradspaending afhaenger af den type stof og trad, der anvendes.
*Juster tradspaendingen under testsyning pa et ekstra stykke stof af samme slags, som det du skal bruge
til dit projekt.
it Bemaerk
@ Hvis overtrad og undertrad ikke er korrekte, kan tradspaendingen ikke justeres korrekt, heller ikke ved at
dreje péd knappen til regulering af overtradens spaending. Kontroller forst overtrad og undertrad og juster
derefter tradspeaendingen.

¢ Nar undertraden kan ses fra stoffets overside.
Drej knappen til regulering af overtradens
speending til et lavere tal (mod venstre).
(Reducer tradspaendingen.)

¢ Nar overtraden kan ses fra stoffets underside.
Drej knappen til regulering af overtradens
spaending til et hgjere tal (mod hgjre). (Jg
tradspaendingen.)
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Stoffet sidder fast i
maskinen og kan ikke
fijernes

Hvis stoffet sidder fast i symaskinen og ikke kan
fjernes, kan traden vaere filtret under stingpladen.
Folg nedenstdende procedure for at fjerne stoffet fra
maskinen. Hvis det ikke kan gares ved at falge denne
procedure, skal du - i stedet for at forsgge at
gennemtvinge den - kontakte dit neermeste
autoriserede servicecenter.

B Sadan fjernes stoffet fra symaskinen

o Stands straks symaskinen.

e Sluk for symaskinen.

Fjern nalen.

Hvis nalen er nede i stoffet, drejes handhjulet
veek fra dig selv (med uret) for at haeve nalen
fra stoffet. Tag derefter ndlen af.

e Se “Udskiftning af nalen” (side 29).

Afmontér trykfoden og snap-on delen.
e Se “Udskiftning af trykfoden” (side 33) og
“Afmontering af snap-on delen” (side 34).

Laft stoffet op og klip tradene over under
stoffet.

Hvis stoffet kan fjernes, sd fjern det. Fortsaet
med falgende trin for at rense lgberingen.

e Afmonter stingpladens dzksel.

® Udlgser til stingpladedaekslet
@ Stingpladedaeksel (forreste del)
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0 Klip de filtrede trade over og tag spolen op.

Tag spolehuset ud.
Hvis der stadig er trade i spolehuset, fjernes de.

=~
v.%«f
@® Spolehus

Brug barsten eller en stovsuger til at fjerne
stov fra leberingen og omradet omkring den.

@ Barste
® Lebering
Fortseet d
Huvis stoffet kunne fjernes (?r 2 e
trin @

Fortset med
Huvis stoffet ikke kunne fjernes (?r s me
trin @




Brug den medfalgende skruetrekker til at
lasne de to skruer pa stingpladen.

18 Bemaerk

@ Pas pa ikke at tabe skruerne ned i
symaskinen.

Laft let op i stingpladen, klip eventuelle
filtrede trade over og tag stingpladen op.
Fjern stoffet og tradene fra stingpladen.

Huvis stoffet ikke kan tages op, selv efter at du
har gennemfort disse trin, s& kontakt det
naermeste autoriserede servicecenter.

Fjern eventuelle trade i loberingen og omkring
transporteren.

@ Drej handhjulet for at haeve transportgren.

Juster de to skruehuller i stingpladen ind efter
de to huller, hvor stingpladen skal monteres,
og st derefter stingpladen pa symaskinen
igen.

Stram skruen pa hgjre side af stingpladen let
med fingrene. Brug derefter skruetraekkeren
til at stramme skruen pa venstre side godt. Til
sidst strammes skruen pa hgjre side godt.

Drej handhjulet for at kontrollere, at
transportegren beveeger sig jaevnt og ikke
kommer i kontakt med hullerne i stingpladen.

< X

g

o

O, @

(D Transportgrens korrekte position
® Forkert transportarposition
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2% Bemaerk

@ Pas pa ikke at tabe skruerne ned i
symaskinen.
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Set spolehuset i, sa A-market pa spolehuset
passer med ®-maerket pa maskinen som vist i
det falgende.

e Juster A- og @-maerkerne ind efter
hinanden.

@ A-meaerke
® @-marke
® Spolehus

e Sgrg for at de viste punkter er justeret ind
efter hinanden, for spolehuset sattes i.

A\ FORSIGTIG

@ Kontroller nalens tilstand og st den derefter
i

Hvis nalen er i darlig stand, f.eks. hvis den er

bgjet, skal der saettes en ny nal i.

¢ Se “Kontrol af nalen” (side 29) og
“Udskiftning af nalen” (side 29).

A\ FORSIGTIG

@ Brug aldrig bgjede nale. Bgjede nale knakker
let, hvilket kan forarsage personskade.

@ Brug aldrig et ridset spolehus, da der ellers er
risiko for, at overtraden bliver filtret, at nalen
knzekker, eller at det gar ud over symaskinens
funktionsdygtighed. Et nyt spolehus
(reservedelskode: XE7560-001) kan fas ved
henvendelse til neermeste autoriserede
servicecenter.

@ Szt spolehuset korrekt i, ellers kan nalen
knaekke.

Sat stingpladedeekslet pa i henhold til trin @
og © i “Rengoring af griber” (side 79 og 80).
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2% Bemeaerk

@ Nar denne procedure er afsluttet, sa fortsaet
med falgende procedure i “Kontrol af
maskinens drift” for at kontrollere, at
maskinen virker korrekt.

@ Note

@® Da nalen kan veere beskadiget, da stoffet
sad fast i maskinen, anbefaler vi at udskifte
den med en ny.




M Kontrol af maskinens drift
Hvis stingpladen har veeret taget af, kontrolleres
maskinens drift for at bekraefte, at monteringen er
gennemfart korrekt.

o Teend for symaskinen.

e Valg !
1

it Bemaerk
® Monter endnu ikke trykfod og trad.

(sting med nal i midterposition).

Drej handhjulet langsomt hen imod dig selv
(mod uret) og se fra alle sider for at
kontrollere, at nalen gar ned midt i hullet i
stingpladen.

Hvis nalen bergrer stingpladen, tages
stingpladen af og monteres derefter igen; start
med trin @ i “S&dan fjernes stoffet fra
symaskinen” (side 87).

ZI7]

10
|G

@ Hul i stingpladen
@ Handhjul

Valg zig-zag-sting g . Nu gges stinglaengden

og -bredden til de maksimale indstillinger.

¢ Yderligere oplysninger om aendringer af
indstillingerne fremgér af “Juster stingleengde
og -bredde” (side 38).

Drej langsomt handhjulet mod dig selv (mod
uret) og kontroller, at naletraderstyret og
transportaren virker korrekt.

Hvis nal eller transporter bergrer stingpladen,
virker symaskinen maske forkert. Kontakt
derfor dit naermeste, autoriserede
servicecenter.

Sluk maskinen og monter derefter spolen og

trykfoden.

¢ Se “Tradning af undertrad” (side 19) og
“Udskiftning af trykfoden” (side 33).

Trad maskinen korrekt.

¢ Yderligere oplysninger om tradning af
maskinen fremgar af “Tradning af overtrad”
(side 22).

it Bemaerk

@ Traden kan vaere blevet filtret som folge af
forkert tradning af overtraden. Kontroller, at
symaskinen er tradet korrekt.

e Udfer provesyning med almindeligt stof.

M~

" Bemaerk

@ Forkert syning kan skyldes forkert overtrad
eller syning i tynde stoffer. Hvis preven
giver en darligt resultat, kontrolleres
overtraden eller den type stof, der
anvendes.
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Liste over symptomer

W For syning

Mulig arsag

Sadan afhjalper du problemet

Sidehenvisning

Naletraderen kan

Du har ikke haevet nalestangen til

Hav nalen ved enten at dreje
handhjulet mod dig selv (mod uret),

spolevinderens
sade.

korrekt.

under spolevinderens saede.

ikke bruges. (For | den hajeste stilling. sa maerket pa hjulet peger opad, eller side 22
modeller med tryk pa (nalepositionsknap) en
naletraderarm.) enkelt gang eller to.
Nalen er sat forkert i. Seet nalen rigtigt i. side 29
Svlvset er beskadiget Kontakt forhandleren eller naermeste _
Sylysets paere vy get- autoriserede servicecenter.
teendes ikke.
Symaskinen er ikke teendt. Teend for symaskinen. side 12
Traden er ikke fort korrekt gennem | For traden korrekt gennem side 16
undertradens tradstyr. undertradens tradstyr.
. Undertradsspolen drejer langsomt. Flyt knappen til regulering af
Spoletraden (for modeller med knap til regulering | syhastighed til hgjre (s& hastigheden side 18
vindes ikke jeevnt f syhastizhed.) )
op pa spolen. af syhastighed. oges).
Den trad, der blev trukket ud, var Sno den trad, der blev trukket af,
ikke vundet korrekt pa spolen. (For | omkring spolen fem eller seks gange side 17
modeller med hurtig spolevinding) | med uret.
Hazev nalen ved enten at dreje
Traden passerer Du har ikke hasvet nalestangen il handhjulet mod dig selv (mod uret),
lkokle gertln&m den hojeste stilling & sa meerket pa hjulet peger opad, eller side 22
nalegjet. (For . 2 s .
modeller med tryllz |<|)a (nﬁlepoytlonsknap) en
naletraderarm.) enkelt gang eller to.
Nalen er sat forkert i. Seet nalen rigtigt i. side 29
Naletraderarmen
saenkes ikke til Nl ke h | den korrek
korrekt position. alen er ikke haevet til den korrekte . e -, .
(For mogeller position. Tryk pa nalepositionsknappen. side 22
med
naletraderarm.)
Under spoling
blev undertraden . . Spol spolen korrekt, nar du har
viklet op under Du har ikke spolet undertraden fjernet den trad, der blev vundet op side 14
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B Under syning

Symptom

Mulig arsag

Sadan afhjalper du problemet

Sidehenvisning

egnet til denne maskine.

beregnet til denne maskine.

Symaskinens stik er ikke sat i. Seet stikket i. side 12
Der er slukket pa hovedkontakten. | Taend pa hovedkontakten. side 12
Spoleapparatets holder er skubbet Skub spoleapparatets holder mod .
mod hgjre. venstre. side 17, 18
Il?ourrgi; ikke brugt fodpedalen Brug fodpedalen korrekt. side 13
Symaskinen kan
i Fodpedalen eller start/stop-knappen .
ikke startes. blev ikke trykket ned/ind (for Ir%k pgrfodpedalen eller start/stop- side 39
modeller med start/stop-knap). ppen.
Trykfodsarmen er haevet. Saenk trykfodsarmen. side 39
. Brug ikke start/stop-knappen, nar
Start/stop-knapg)en blev trykket ind, fodpedalen er tilsluttet. Frakobl .
selv om fodpedalen er tilsluttet. fodpedalen for at anvende start/stop- side 39
(modeller med start/stop-knap) knappen.
'S‘:g:;, g?sli?rfen Traden er filtret ind under Loft stoffet op, og klip trddene over side 86
kan ikke fjerne’s stingpladen. under stoffet, og renger laberingen.
Spole eller spolehaette er monteret Monter spole eller spolehaette .
forkert. korrekt. side 23
Overtraden er ikke tradet korrekt. Korrigér den ovre tradning. side 22
Nalen er sat forkert i. Seet ndlen rigtigt i. side 29
Naleskruen er los. SBI:;Juge;kgézttr.aekkeren til at stramme side 30
Nalen er bgjet eller stump. Udskift nalen. side 29
Du har ikke brugt den korrekte Veelg trad og nal, der passer til side 28
kombination af stof, trad og nal. stoftypen.
Den anvendte trykfod passer ikke til | Montér den trykfod, der passer til side 73
den valgte stingtype. den valgte stingtype.
Nalen knzekker. | Overtraden er for stram. Reducér overtradens spaending. side 41
Du traekker for kraftigt i stoffet. Traek forsigtigt i stoffet. -
. . : Udskift stingpladen.
sotirr?ra(lj;(;eonmeli“r? Sle1tullet ! Kontakt forhandleren eller naermeste -
&P ) autoriserede servicecenter.
. : . Udskift trykfoden.
Om{jadft omkring hullet i trykfoden Kontakt forhandleren eller naermeste -
er ndset. autoriserede servicecenter.
Udskift spolehuset.
Spolehuset er ridset. Kontakt forhandleren eller naermeste -
autoriserede servicecenter.
. Forkerte spoler virker ikke
Du har brugt en spole, der ikke er korrekt. Brug kun spoler, der er side 14
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Mulig arsag

Overtraden var ikke tradet korrekt
(f.eks. hvis spolen ikke er monteret

Sadan afhjelper du problemet

Korrigér den gvre tradning. Brug den

Sidehenvisning

korrekt, spoleheetten er for stor til spolehaette, der passer bedst til den side 22
den spole, der anvendes, eller traden | spole, der anvendes.
er gdet ud af naletraderstyret.)
Traden laver knuder eller er filtret. Fjern knuderne/det filtrede stykke. -
Nalen er ikke egnet til den trad, du | Veelg en nal, der passer til side 28
bruger. stingtypen.
Overtraden er for stram. Reducér overtradens spaending. side 41
. ' . . Fjern det filtrede stykke. Hvis tréden
ngﬁﬂgeer:'ltret ind, f.eks. i er filtret ind i leberingen, rengares side 78, 82
) loberingen.
Overtraden Nélen er bgjet eller stump. Udskift ndlen. side 29
knaekker. - - - — -
Nalen er sat forkert i. Seet nalen rigtigt i. side 29
gt)i?]]ré?;(;eonmelirir? sZtUIlet i E(()jrﬂ(a{{(tt?(l)?ﬁgrl%?gpe.n eller naermeste -
&P ) autoriserede servicecenter.
. : : Udskift trykfoden.
grzraasdeit omkring hullet i trykfoden | (ot forhandleren eller naermeste -
) autoriserede servicecenter.
Der er en masrker pd spolehuset, | i BN ieren elfernrmeste |
P ) autoriserede servicecenter.
. Forkerte spoler virker ikke korrekt.
EgungtatriIbé:%tninnig?ll?ﬁger ikke er Srug kun sioler, der er beregnet til side 14
) enne maskine.
IE)ourrzi; ikke spolet undertriden Spol undertrdden korrekt. side 14
Spolen er ridset eller karer ikke .
jevnt rundt. Udskift spolen. -
Undertraden er : " .
filtret eller Traden er filtret. B%renr.ﬂegrflltrede trad og rengor side 78, 82
knaekker. Ingen
. Forkerte spoler virker ikke korrekt.
eDguan{i|b£llé§1tneenn's1§50klier:|eder ikke er Brug kun spoler, der er beregnet til side 14
’ denne maskine.
Spolen er ikke sat korrekt i. Seet undertraden korrekt i. side 19, 20
Du har ikke sat overtraden korrekt i, eller | Seet overtraden i, og vind spolen .
du har ikke placeret spolen korrekt. korrekt. side 19, 20,22
fS(E)r(lzleerfller spolehaette er monteret m)?rnetﬁtr. spole eller spolehaette side 23
Du har ikke brugt den korrekte Veelg trad og nal, der passer til :
Stoffet er kombination af stof, trad og nal. stoftypen. side 28
krollet. Nélen er bgjet eller stump. Udskift nélen. side 29
Huvis der sys i tynde stoffer, er .
stingene for lange eller stoffet LSJ)r/]OrIrg?(:tg)chttaerkende materiale side 44
transporteres ikke korrekt. )
Hvis du syr i tyndt stof, er stingene | Afkort stingleengden eller sy med ;
for grove. forsterkende materiale under stoffet, | Side 38, 44
Den anvendte trykfod passer ikke til | Montér den trykfod, der passer til side 73
ﬁtoﬁ'e} er den valgte stingtype. den valgte stingtype.
rollet.
Tradspaendingen er forkert. Regulér overtradens spaending. side 41, 85
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Mulig arsag

Sadan afhjalper du problemet

Sidehenvisning

Du har ikke sat overtraden korrekt i. | Korrigér den gvre tradning. side 22
Du har ikke brugt den korrekte Veelg trad og nal, der passer til ;
. kombination af stof, trad og nal. stoftypen. side 28
Symaskinen
springer sting Nalen er bgjet eller stump. Udskift nalen. .
over. : , T side 29
Nalen er sat forkert i. Seet nalen rigtigt i.
Der har samlet sig stov under Tag stingpladedeekslet af, og renger :
stingpladen eller i lgberingen. pladen og Igberingen. side 78
Der har samlet sig stov i Tag stingpladedeekslet af, og renger .
transportaren eller i laberingen. pladen og Igberingen. side 78
Symaskinen Du har ikke sat overtraden korrekt i. | Korrigér den gvre tradning. side 22
larmer Udskift spolehuset.
(udsender en Spolehuset er ridset. Kontakt forhandleren eller naermeste -
skinger |Y‘,’) autoriserede servicecenter.
under syningen.
Du har brugt le. der ikk Forkerte spoler virker ikke korrekt.
egunetatril ég%ninniggk?ﬁe.er ke er Brug kun spoler, der er beregnet til side 14
denne maskine.
Skub kontakten til t torstilling til .
Transportaren er saenket. *u‘- ontakten L transportorstifiing 1 side 55, 65
Semmen er for fin. Forag stinglaengden. side 38
Du har ikke brugt den korrekte Veelg trad og ndl, der passer til :
kombination af stof, trad og nal. stoftypen. side 28
. , . . Fjern det filtrede stykke. Hvis traden
Stoffet lTrgdgn er filtret ind, f.eks. i er filtret ind i leberingen, rengares side 78, 82
transporteres gberingen. leberingen.
ikke.
Den anvendte trykfod passer ikke til | Montér den trykfod, der passer til side 73
den valgte stingtype. den valgte stingtype.
Nalen er bgjet eller stump. Udskift nalen. side 29
Brug trykfodslasen (sort knap pa
Zig-zag-fod “J” star skrdt pa en tyk venstre side) pa zig-zag-fod “J” til at side 43
sem ved syningens start. holde trykfoden plan under
syningen.
Stoffet
. . Kontakt forhandleren eller neermeste
transporteres i | Transportaren er beskadiget. autoriserede servicecenter. -

modsat retning.
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MW Efter syning

Sidehenvisning

Symptom

Overtraden er

Mulig arsag

Sadan afhjelper du problemet

lgberingen.

lgberingen.

Spoletraden er sat forkert i. Iseet undertraden korrekt. side 19, 81
blevet for stram.
Du har ikke sat overtraden korrekt i. | Korrigér den gvre tradning. side 22
Il?oljrrZi;.lkke spolet undertraden Spol undertrdden korrekt. side 14
Spoletraden er sat forkert i. Iseet undertraden korrekt. side 19
Du har ikke brugt den rigtige . . .
kombination af trdd og ndl til det Xfflt%;)reand og nal, der passer til side 28
TrédsKaendingen stof, du syr i. ]
er forkert. i
Du har ikke monteret snap-on delen Montér snap-on delen korrekt. side 34
korrekt.
Tradspeaendingen er forkert. Regulér overtradens speending. side 41, 85
. Forkerte spoler virker ikke
eDuantriIbé:%tninrsggll?ﬁger ikke er korrekt. Brug kun spoler, der er side 14
5 ) beregnet til denne maskine.
Spolen er ikke sat korrekt i. Seet undertraden korrekt i. side 19, 20
Traden er filtret
pa stoffets Du har ikke sat overtraden korrekt i. | Korrigér den gvre tradning. side 22, 82
vrangside.
Den anvendte trykfod passer ikke til | Montér den trykfod, der passer til side 73
den valgte stingtype. den valgte stingtype.
Semmen SKS Tradspaendingen er forkert. Regulér overtrddens speending. side 41, 85
ikke korrekt. Trad filtret ind. f.eks. i Fjern det filtrede stykke. Hvis tréden
raden er hitret ind, T.eks. 1 er filtret ind i lgberingen, rengares side 78, 82
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FEJLMEDDELELSER

Hvis en handling udferes forkert, for eller mens symaskinen startes op, vises der en fejimeddelelse i
betjeningspanelet. Folg instruktionerne i skemaet.
Hvis du trykker pd stingveelgeren eller udferer handlingen korrekt, mens fejlmeddelelsen vises, forsvinder

meddelelsen.

Fejimeddelelse

Mulig arsag

Losning

(Nl
-

Der er tradt pa fodpedalen (eller trykket pa
start/stop-knappen, hvis fodpedalen ikke er
tilsluttet), og der er trykket pa knappen til
bagleens syning/haeftning, mens trykfoden er
haevet.

Saenk trykfodsarmen, for handlingen
fortseettes.

Der er valgt en anden sgm end knaphulssgm
eller trense, og der er tradt pa fodpedalen

Haev knaphulsarmen, for handlingen

l: -’ o . .
Cr (eller trykket. pé start/stop-knappen, hvis fortsaties.
fodpedalen ikke er monteret), mens
knaphulsarmen er saenket.
Der er valgt knaphulssem eller trense, og der
- er tradt pa fodpedalen (eller trykket pa start/ | Seenk knaphulsarmen, for handlingen
(| stop-knappen, hvis fodpedalen ikke er fortsaettes.
monteret), mens knaphulsarmen er haevet.
L Der er trykket be knappfen til bagleens syning/ Skub spoleapparatets holder mod
heeftning eller ndlepositionsknappen, mens .
U . LA venstre, for handlingen fortseettes.
spolevinderens holder er flyttet til hgjre.
. Afmontér fodpedalen, og tryk pa start/
— = Der er trykket pa start/stop-knappen, mens - .
ES fodpedal)(/en or Elsluttet. p-knapp stop-knappen. Eller betjen maskinen

med fodpedalen.

EQ

Symaskinemotoren blev deaktiveret, fordi
traden var filtret.

Rengar griberen for at fjerne den
filtrede trad (side 82). Efter rengoring af
griberen seettes spolehuset korrekt i.
Hvis nalen er bgijet eller knaekket,
udskiftes ndlen. Trad derefter
overtraden korrekt og fortseet syningen.

M~

24 Bemeaerk

@ Hyvis der vises fejlmeddelelse “F1” til “F9” i LCD-displayet, mens symaskinen bruges, kan der
forekomme fejlfunktion ved maskinen. Kontakt naermeste forhandler.

Bipfunktion (for modeller med bipfunktion)

Hver gang der trykkes pd en tast, lyder er et bip. Hvis der trykkes pa en tast uden funktion, eller der udfares en
forkert handling, lyder der to til fire bip (kun for modeller med bipfunktion).

B Huvis der trykkes pa en tast (korrekt handling)

Der lyder ét bip.

B Hvis der udferes en forkert handling, eller der trykkes pa en tast uden funktion
Der lyder to eller fire bip.

B Hvis symaskinen laser, f.eks. fordi traden er filtret
Symaskinen bipper i fire sekunder og stopper automatisk. Find arsagen til fejlen, og las problemet, inden du
fortsaetter med at sy.
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STIKORDSREGISTER

Symboler

“CrAZY QUITE oo 62
Tal

3-StiNGS ZIGZAZ. .. cveeiveiiiieiiiiie e 45, 59
A

ADNINGET .ttt 66
IMEGAD ...t 66
almindelige sting.... .47
ApPliKAtioNEr ....cuviiiiiiiiieiciicecc 61
arm til transportarstilling ........c.ccccecveevevnicncnecs 8, 55, 65
B

betjeningsknapper .........coccoeceiiinininiiiiinence 9
betjeningspanel....... .10
bipfunktion.......... ...95
BINASHING .t 48
D

dobbeltndl .......cccooieiiniiieniicce e 30, 31
dON i 54
E

ekstra spolepind..... .31
ekstratilbehr ... 7
elastik......... ..59
F

fagOtSBM ..o 69
fejlfinding... .81
fejlmeddelelser.......oocuiiireiininiiniiieniecieecece e 95
fodpedal....c..cocveeiiieiiiiencceec e 6, 13, 39
forstaerkningssting.........cceveeeeniirieiiiciiinenicieieecee 40
frihdndsqQUIltNING .e..eeeveriieiiii e 64
H

handhjul. ...
hovedkontakt ..........cccocvviiiiiiiiiiiiiii,
RUISBM Lo
hurtig ilagt spole

RUTtIg SPOIING «.vveviiericece e

|

iseetning af lynlas........ccooviviiiniiiiniiiccce 57
isyning af Knapper .......ccccevevireeienieenieniececeseeieeene 55
K

knap til baglaens syning/haeftning ............ccccoooiiinn 9, 40
knap til regulering af overtradens speending ....... 8, 41, 85
knaphulsarm

knaphulsfod
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L

[I8E SHING e vveeiieeiterteee et 47
lobering............. .78
lommehjorner ... .66
IYNIESrYKFOd. . ..o 57
M

MONOGIrAMSYNING...cviiiiiiiiiiiiiiiiiie e 70, 72
N

NAl .28
naleposition ......... .47
nélepositionsknap .9
naleskrue.............. ...9, 30
NALELTAAET .t 9, 25
NAIELrAAEISEYT c..eeeeevieeiciieeee e 9, 25
(0}

OPSPFEILEr ..eoeiiiiiiiiiecii e 54
oVerlocksam.........ocoovviiiiiiiiiiiii 45
OVEIraNSPOIGI......veiiiiiiieiiiie e 63
P

PACAWOTK it 62
PrOVESYNING....viiiviiiiiiitie ettt 42
QUITEETOM. . 64
QUITEESTYT it 63, 64
QUITNING e 63
S

SAMMENTBINING. ..ot 71
SammMeNnfajningssting .........ccecveeriererieniereeienenenn 61, 68
SAMMENSYNING .ooovvviiiiiiiiiiiiiie i 62
SatinMUSHiNgEsoM ......coviviiiiiiiiice 70
skydeknap til regulering af syhastighed. 9, 13
smocksyning ..... ....”70
snap-on del ....... .9, 34
SPOIE i 19
spoledaeksel ....c..covvveririciiiieiccee 9,19, 20
SPOlehaette......ceeeriieeciieececieec 6, 10, 14, 23
SPOlENUS ....oviiiiiiiic e
spolepind

spolevinder ........coeeeveeienveneeiennen.

start/stop-knap...

stingbredde .......

stingindstillinger .
StiNGlaengde. .......couevieiiieiiiiiiec e
SHNEPIAAE. c.. ettt 9
stingpladedagksel.......cc.oooveeirieninieiiniceicnineceee 9, 78
SHNGVERIZEr ...t 10
stopning ...... . 59
straekstof............ .44
symaskinendle...... .28
syning af knaphul ..o, 51



N
I
T

GIDENGI e e 6
tilbeharshoks........cooiveniiiiiiiiiiiccs 7,8, 44
tradning af overtrad ..........cocooieeiiiiiiniini 22
ErAASKEBIEN ittt 40
tradspaending .......c.coevieviiiiiiiniiicc e 41
TrANSPOIAI ...ttt 9, 55, 64
tredobbelt straekSam .......c..coceevieririininicinirecenecee 47

trense .veeeeeieeieeen, ...66
trykfod.... ...9, 33
tryKfOSarm ..c..ceveeveeiinieiccienec e 9, 22
EYKE STOT i 42
EYNAE STOT o 44
\%

veleroband ... 43
vigtigste dele .......ccooiriiiniiiiiiiiiiiie, 8
VINGENAL ottt 72
y4

Zi8-ZAG-SOM...vriiiriiiiiiiiccice e 42, 45, 61
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